REMOTE CONTROLLER INSTRUCTIONS

Model: RCH-RVDO1
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Thank you very much for selecting this product. Please read

operation and keep it properly for
future reference.
T
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3. Description

Wireless remote controller

@ Wireless remote controller is a device transmitting instructions,
such as operation mode and time setting, to indoor unit by
pointing to the signal receiver on indoor unit and pressing
button to send IR signals.

® The maximum transmission distance is about 5 meters, or
even shorter when transmission path of IR signals is not
perpendicular to the receiver or when there is any electronic
lighting device nearby.

® The controller supports the function to light up backlight
automatically. The backlight will light up when vibration or
shaking is detected by the controller.

s o
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t%’[ﬁ!ﬂ [ Signal transmission part N
(B o
(OIS Point the controller perpendicularly to
DeGEHR the receiver on indoor unit when
transmitting signals, and the signal
icon will keep flashing. Y,
C Signal transmission indication )
( Display screen N

Display setting temperature, operating
time, position of louver, operation
mode and airflow rate, etc.

Al the icons are displayed here for
Hisense reference, the display may be different

v in practice.
Button Description:
Health 0) ON/OFF
N Temp "+" % Temp "-"
T Mode [ Fan speed
&o ECO I Louver
Z Sleep & Boost
iy - x Quiet
& Timer o) ——
Eed Light

Note: When pressing button and the corresponding operation is
invalid, the screen will display "N.A.".
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4. Signal Transmiss

[]Point signal transmitter on controller to the receiver on indoor
unit.

[JOperation of sending signals should be close to the indoor
unit, and make the controller perpendicular to the plane where
the receiver is located. If the plane is not perpendicular or
fluorescent light is used at this moment, the transmission
distance will be shorter.

[ When transmitting signals, the controller should be in a cone
range of 120 degree based on the receiver plane. When indoor
unit is mounted at a low elevation, the reception angle
becomes larger and transmission distance gets shorter, which
varies depending on the building structure.

[] As battery is exhausting, signal transmission distance will get
shorter, and might get failed to control A/C. In such case,
replace the batteries in time.

5. Operations with General

Type of A/IC

[JWhen operating the controller, according to [4. Signal
Transmission], the signal transmitter of controller should
point to the receiver on indoor unit, and operate by
pressing function buttons.

@ Do not place the controller at any location with
elevated temperature in case of malfunction.

- Direct sunlight  Nearby the stove

@ Please be careful when using the controller,
otherwise it may break down if dropping onto
the ground or affected by damp.

Caution 9
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ON interface OFF interface

Point signal transmitter of the controller to
the signal receiver and press ('), the signal
receiver will beep once to indicate a

L successful reception. )

@ ON/OFF operation should be performed at an interval
of min.3s, otherwise it may lead to a failure to actuate.

. Mode

The icons on screen will switch in the
following sequence at each press of (Sk

fCr -G
L - |

Mode

Cool  Dry Heat Fan Aut

@ When heat mode stops, sometimes air-supply operation
will last for 30s automatically.

Temperature

Point signal transmitter
on the controller to the
signal receiver, and press

NN,

Each press of /\

AL
; B®m

Each press of \/ _
will decrease the
temperature by 1°C; )

( 'l
Temperature

@ Itis non-adjustable when in Fan mode.

@ Default range is 16-30°C. Switch to 18-32°C by holding
Health+Sleep for over 3s when OFF.
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Fan speed

Press r(\'# to set Fan speed.

Each press of the button will adjust the speed as the
following sequence:

3-level:

rllﬂﬂﬂﬂ — 00— ool — AUTOIIIl“—l

L M H AUTO

@ In Dry mode, it is non-adjustable, and the indoor unit
is defaulted at AUTO speed.

@® AUTO speed is available only when indoor unit supports
this function.

@ AUTO speed is non-adjustable when in Fan mode.

. Louver

) Select indoor unit louver type before setting.

About indoor unit louver type
@ 1F type (Non independent airflow direction control)

All the vertical/horizontal louvers only can be set with the same
direction.

@ 4F type (with individual airflow direction control)
The vertical/horizontal louvers can be set with the same
direction, or can be set individually. Up to 4 airflow louver can
be individually set at most.
Only up/down airflow direction can be set.

( — B
When A/C is turned OFF, hold and Jjji¢ buttons at
the same time for 3s to select airflow control type.
8_ Icon} FFor 4= will be displayed in an instant to
> indicate that louver type has been successfully
> selected.
o
—
- —_ .
gline =
5] ) (L
-
O
<
[0
n
OFF state ON state OFF state ON state
1F airflow direction control 4F airflow direction control
\. J




2) 1F indoor unit louver set
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Up/Down

When A/C is turned ON,

press YN , and the icon (=) or
) flashes. During flashing,

adjust the louver by the

button of@. The icon

flashes for 5s, and the louver

will follow the set location.

@ The switch between (=) and [ ), indicating the control to

louver of the indoor unit, which may be inconsistent with
actual operation status.

,
Switch of Direction

r

Hold @ for over 3s, and
@or :flashes, indicating
the A/C is switched to left/

right airflow.

Then hold @ for over 3s, and
Bor [ ) flashes, indicating
the A/C is switched to up/down
airflow.

autosntill
®m

\

Left/Right

.

Press @ , and the @ or

" flashes. During flashing,
adjust the louver by the button
ofm. The icon flashes for 5s,
and the louver will follow the set
location.

@ The switch between il and ' indicating the control to

louver of the indoor unit, which may be inconsistent with
actual operation status.

3) 4F indoor unit louver set
Louver central control

( N
#
- When A/C is turned ON, press 'l ." I
= QI‘?\\/\ to select the desired louver l. '-l
O | status. Theicon |=) or -
) | indicates louvers are centrally ON autonntill
3. | or OFF. ®
)
~ J

@ The switch between (=) and [ ), indicating the control to

louver of the indoor unit, which may be inconsistent with
actual operation status.
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Louver individual control

7

Louver set

Hold (IT\) button for 3s to enter
louver individual control mode.
Then press@ button to switch
louver 01/02/03/04, the louver icon
flashes. During flashing, adjust the
louver ON/OFF by the button
of /\./ "/ . The icon flashes for
5s, and the louver will follow the
set location.

® & B @
Louver 01 Louver 02 Louver 03 Louver 04

® 0

Louver run  Louver stop

@ The switch between

and [ ) indicating the control to

louver of the indoor unit, which may be inconsistent with
actual operation status.

@ During louver icon flashing, hold QI’?& button for 3s to exit
louver individual setting.

. Timer

—
Timer is to turn ON/OFF the A/C after a

Functions

certain period of time.

Timed ON/OFF

Press @ when the A/C is OFF, and the

A/C will turn on at set time.

Press @when the A/C is ON, and the

AJ/C will turn off at set time.

Timed ON

Press @ when the A/C is
OFF, and the time flashes.
The time changes at each
press of /™ or \/.

The time jumps at every
0.5h when the timer is
within 10h. And jumps at
every 1h when from 10 to
24 hours. Then press ()
to complete the setting.”
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( )
Press @ when the A/C is
ON, and the time flashes.
The time changes at each
t press of /™ or \/.
Ie) The time jumps at every
0.5h when the timer is
8 within 10h. And jumps at
= every 1h when from 10 to
— 24 hours. Then press ) Xl 5
= to complete the setting. _ It JhrOFF
L J
-
When the timer is adjusted, point the signal
[e)) transmitter on controller to the signal
< receiver, and press (2). The time on screen
= will stop flashing, indicating a successful
8 setting, and the LED on the receiver or the
time lights up.

\. J
( )
?) When there is a timer to be canceled, point the

[&] signal transmitter on controller to the signal
% receiver, and press -I.',. The receiver LED
O goes off, indicating the Timer is canceled.
|\ J

@® When there's a timed ON, turn on the unit to cancel the timer
@ When there's a timed OFF, turn off the unit to cancel the timer.

Additional Functions

CAUTION

The following additional functions are not available for
every A/C, please consult distributer for details.

When set an additional function from wireless remote
controller, it does not work if the A/C does not have this
function.

When there is conflict between additional functions, the
previously set function will be canceled automatically.

Quiet

When A/C is turned ON,
point the signal transmitter
on controller to signal
receiver, and pressﬂx .

The receiver beeps once,
the A/C is switched to
Quiet mode.

Press QX to exit from

% Only part of A/C models
have this function. in Quiet mode

Quiet mode. Qx

J
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® Quiet mode is available when in Cool and Heat modes.
@® When in Quiet mode, the Fan mode is at level Low. Quiet
mode will be canceled when adjusting Fan mode.

@ Quiet mode will be canceled when the A/C is switched

from ON to OFF.
@ Quiet mode will be canceled when operation mode is changed.
( When A/C is turned ON, )

point the signal
transmitter on controller
to signal receiver, and
press

The receiver beeps
once, indicating the A/C
is switched to Sleep
mode.

Sleep

Press z to exit from

Sleep mode.

% Only part of A/C models in Sleep mode

have this function.

\. J

Sleep mode is available when in Cool, Heat and Dry modes.

Sleep mode will be canceled when the A/C is switched from ON to

OFF.

Sleep mode will be canceled when operation mode or Fan is

changed.

When the Timer is canceled by pressing Timer button, Sleep

mode will also be canceled.

@ Sleep mode is defaulted to be 8h, which can be changed by
Timer button.

When A/C is turned ON, S
point the signal transmitter ;«Pk
on controller to signal
receiver, and press (=

==
DOn(
—~

The receiver beeps once, (] Illll

indicating the A/C is @ @

switched to Boost mode.

Press @ to exit from —
Boost mode. S

% Only part of A/IC models
have this function.

Boost

in Boost mode

@ Boost mode is available when in Cool or Heat mode.
@ Set to Boost when in Cool mode, the unit runs at
min. temperature and High speed.
@ Set to Boost when in Heat mode, the unit runs at
max. temperature and AUTO speed.
@ Boost mode will be canceled when Fan or Temperature
is adjusted.
Boost mode will be canceled when controller is switched
from ON to OFF.
@ Boost mode will be canceled when operation mode is
changed.
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( N\
When A/C is turned ON,
point the signal transmitter on
controller to signal receiver,
and press
< .
= The receiver beeps once,
g indicating the A/C is switched
T to Health mode.
Press to exit from Health
mode. G
. (©)
3 Only part of A/C models
L have this function. in Health mode
@ This function is available only when the controller is ON.
® Health mode will be canceled when A/C is switched from
ON to OFF.
(" )\
When A/C is turned ON,
point the signal transmitter -
on controller to signal e o
receiver, and press @04 .| |.| C
The receiver beeps once, L '
O | indicating a successful 100000
Q | setting, and the A/C is B m
L switched to ECO mode. e
Press @0 to exit from ECO —
mode. @
3 Only part of A/C models .
have this function. in ECO mode
-
@® ECO mode is available only when in Cool and Heat modes.
® ECO mode will be canceled when A/C is switched from ON
to OFF.
@ ECO mode will be canceled when operation mode is changed.
( \
Point the controller to signal
receiver, and hold @—\ for _
over 3s. ¢I¢ -' 3
C
© | The icon © lights up, L Ll
(0] indicating the A/C is
L switched to | Feel mode.
Hold é-\ for over 3s to exit P
from | Feel mode. Q)
% Only part of A/C models i
have t?]’is function. in | Feel mode
\ J
@ This function is available only when A/C is ON.
@ When in | Feel mode, keep the signal transmitter aiming to
receiver.
@ Room temperature will display after setting to | Feel mode.
@ Please do not place the wireless remote controller with the
object with significant difference in temperature to guarantee
the accurate operation of the mode.
@ When in | Feel mode, keep the temperature-sensing port of
the sensor from blocking to guarantee the proper operation.
@ \When the room temperature is below 0°C, it will display :_I:l,

when the room temperature is above 40°C, it will display H,.

10
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6. Other Functions

Hold (eco for over 3s. —
% o 2 ®
8 The icon [7] lights up on the '. '.'
— screen, indicating the
c buttons of the controller are
o locked.
=
5 Hold (0 for over 3s to
unlock. -
Point the signal transmitter on controller to
E signal receiver, and press ()= to turn on or off
D | thedisplay panelon A/C. =
- ¥ Only part of A/C models have this function.
-
——
[O]
8 When the filter is cleaned as required, hold "3D/
e U.L.", and the LED of filter on indoor unit goes off.
—
() When protection device stops, and after the removal
= of fault, hold "3D/U.L." to release the control.
L
N
r
Z
O This wireless remote controller supports the
6 function to light up backlight automatically.
-
=) This function is defaulted as auto-ON. When
< vibration or shaking is detected, the backlight will
c light up automatically.
(0}
e Turn on or off this function by holding "Fan
(&) +Quiet" for over 3s when the A/C is turned OFF.
\
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INSTRUKCJA OBSEUGI PILOTA

Model: RCH-RVDO1

Bardzo dzigkujemy za wybranie tego produktu. Przeczytaj
uwaznie niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania

z produktu i zachowaj jg na przysztosc.
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Spis tresci
1. Montaz baterii . ............... ... ... ........ 1
2. Montaz uchwytu . . . 1
3 OPIS 2
4. Transmisjasygnatdw . .......................... 3
5. Operacje z ogolnym typem klimatyzacji . . . ........... 3
6. Innefunkcje . . ... ... 11

Instrukcja obstugi bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Aby zapewni¢ prawidiowe korzystanie z pilota, przed uzyciem
nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

Niniejszg instrukcje nalezy przeczyta¢ razem z instrukcjg
instalacji klimatyzatora (A/C).

Dodatkowe funkcje tego pilota to Zdrowie, ECO, Us$pienie,
Wzmocnienie, Tryb cichy, | Feel i Self-cleaning. Jesli dana
funkcja nie jest obstugiwana przez urzadzenie wewnetrzne,
podczas ustawiania jej za pomocg sterownika wyswietlacze
moga nie by¢ ze sobg zsynchronizowane, co jest normalnym
Zzjawiskiem.

Jesli pilot bezprzewodowy wspoétpracuje z pilotem
przewodowym z funkcjg odbioru sygnatu, podczas ustawiania
goérnej lub dolnej granicy temperatury wyswietlacz moze by¢
niespéjny ze wzgledu na typy jednostek wewnetrznych, co jest
normalnym zjawiskiem.

Zaznacz pole 0", aby potwierdzi¢, ze nie ma problemu.

1. Montaz baterii

o1) Wtdz dwie suche baterie AAA do pilota.
(1) Odsun pokrywe.
2 Wi6z baterie.

Uwaga:

1) Wyjmij baterie, pilot pilot nie jest regularnie uzywany.
2) Wymien obie baterie jednoczesnie.

2. Montaz uchwytu

pilot zdalnego moze by¢ przech any na
$cianie za pomoca uchwytu.

Uwaga:
1) Uchwyt na pilota jest czescig opcjonalna.
2) Ksztalt uchwytu moze sig rézni¢ od ksztattu wybranego przez Ciebie uchwytu.
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Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

® Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania to urzagdzenie, ktére
przekazuje instrukcje, takie jak tryb pracy i ustawienie czasu, do
jednostki wewnetrznej poprzez wskazanie odbiornika sygnatu na
jednostce wewnetrznej i naci$niecie przycisku w celu wystania
sygnatéw w podczerwieni.

® Maksymalna odlegtos¢ transmisji wynosi okoto 5 metrow, a
nawet mniej, jesli droga transmisji sygnatéw podczerwieni nie
jest prostopadta do odbiornika lub gdy w poblizu znajduje sie
elektroniczne urzadzenie oswietleniowe.

@ Pilot obstuguje funkcje automatycznego zapalania pods$wietlenia.
Podswietlenie wigczy sie, gdy pilot wykryje wibracje lub wstrzasy.

przekazywania sygnatu
LPodczas nadawania sygnatow skieruj regulator

( Cze$¢ dotyczaca

prostopadle do odbiornika w jednostce
wewnetrznej, a ikona sygnatu bedzie migac.

Wskaznik transmisji sygnatu )

( Ekran wyswietlacza

Wyswietla ustawiong temperature, czas
pracy, potozenie zaluzji, tryb pracy,
natezenie przeptywu powietrza itp.

Wszystkie ikony sg wyswietlane w
celach pogladowych, w praktyce ich
wyglad moze by¢ inny.

Hisense

Opis przycisku:

Zdrowie ) WE./WYE.
N\ Temp. ,+” A4 Temp. ,-”
T Tryb 2 |Predkosé wentylatora
@ ECO g Zaluzja
z Uspienie = Wzmocnienie
55 —— x Tryb cichy
a Timer >» JE—
Swiatto

Uwaga: Po naci$nigciu przycisku, gdy odpowiednia operacja
zostanie uniewazniona, na ekranie pojawi si¢ napis ,N.A.”.
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Transmisja sygnatéw

[ skieruj nadajnik sygnatu na sterowniku do odbiornika na
jednostce wewnetrznej.

[ Nadajnik powinien znajdowac sie blisko jednostki
wewnetrznej, a sterownik powinien by¢ ustawiony prostopadle
do pfaszczyzny, na ktérej znajduje sie odbiornik. Jesli
ptaszczyzna nie jest prostopadta lub w tym momencie
uzywane jest $wiatto fluorescencyjne, odlegtos¢ transmisji
bedzie krétsza.

[J Podczas transmisji sygnatéw sterownik powinien znajdowac
sie w zakresie 120 stopni w stosunku do ptaszczyzny
odbiornika. Gdy jednostka wewnetrzna jest zamontowana na
niskiej wysokosci, kat odbioru staje sig¢ wigkszy, a odlegto$¢
transmisji krétsza, co zalezy od konstrukcji budynku.

[J W miare wyczerpywania sig baterii odlegtos¢ transmisji
sygnatu bedzie si¢ zmniejsza¢, co moze spowodowac, ze
sterowanie klimatyzacja nie bedzie mozliwe. W takim
przypadku nalezy na czas wymienic¢ baterie.

5. Operacje z ogélnym typem

klimatyzaciji

[JPodczas obstugi pilota, zgodnie z punktem [4. Transmisja
sygnatu], nadajnik sygnatu sterownika powinien by¢
skierowany na odbiornik w jednostce wewnetrznej, a
sterowanie odbywa sie za pomocg przyciskow funkcyjnych.

@ W razie awarii nie umieszczaj pilota w miejscu
o podwyzszonej temperaturze.

B>

OSTROZNOSC

* Bezposrednie $wiatto stoneczne « W poblizu pieca

@ Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania pilota, w
przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu po
upuszczeniu na ziemie lub pod wptywem wilgoci.
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WE./WYL.

Interfejs Wk.

odbiornika sygnatu i naci$nij

L oznaczajgcy udany odbior.

Skieruj nadajnik sygnatu pilota do

sygnatu wyda jeden sygnat dzwiekowy

Interfejs WYL.

. Odbiornik

@ Operacje WL./WYL. powinny by¢ wykonywane w
odstepach co najmniej 3 sek., w przeciwnym razie
moga doprowadzi¢ do braku dziatania pilota.

. Tryb

nacisnieciu przycisku (;fé :

Tryb

Ikony na ekranie beda sig zmienia¢ w
nastegpujgcej kolejnosci po kazdym

fodzenie Suszenie Ocieplanie Wentylator Auto

k>G>0 >% >®
G

@ Po zatrzymaniu trybu ogrzewania czasami nawiew
powietrza bedzie kontynuowany automatycznie przez 30

sekund.

. Temperatura
-

Skieruj nadajnik sygnatu na
regulatorze do odbiornika
sygnatu i nacisnij /\ \/ .

Kazde naciéniecie /\
spowoduje wzrost
temperatury o 1°C;

Kazde nacisniecie przycisku
/' spowoduije obnizenie
temperatury o 1°C;

Temperatura

\§

@ W trybie Wentylatora nie mozna regulowaé temperatury.

@ Domysiny zakres to 16-30°C. Przetgczenie na 18-32°C
nastepuje przez przytrzymanie funkcji Zdrowie +
Uspienie przez ponad 3 sekundy, gdy sg WYL..
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Predkos¢ wentylatora

Nacisnij ﬁ‘l’é aby ustawi¢ Predko$¢ wentylatora.

Kazde naci$nigcie przycisku powoduje zmiane
predkosci w nastepujacej kolejnosci:

3 poziomy:

r‘llﬂﬂﬂﬂ — 00— untll — AUTOI|||"—|

L M H AUTO

@ W trybie Suszenia nie mozna regulowac predkosci, a
jednostka wewnetrzna ma domyslinie ustawiong predkos$é
AUTO.

® Predkos¢ AUTO jest dostepna tylko wtedy, gdy jednostka
wewnetrzna obstuguije te funkcje.

® W trybie Wentylatora nie mozna regulowac predkosci

AUTO
. Zaluzja

1) Przed ustawieniem wybierz typ zaluzji jednostki
wewnetrznej.
Informacje o typie Zzaluzji jednostki wewnetrznej

@ Typ 1F (niezalezne sterowanie kierunkiem przeptywu
powietrza)
Wszystkie zaluzje pionowe/poziome mogg by¢ ustawione w
tym samym kierunku.

@ Typ 4F (z indywidualnym sterowaniem kierunkiem przeptywu
powietrza)
Zaluzje pionowe/poziome moga by¢ ustawione w tym samym
kierunku lub moga by¢ ustawione indywidualnie. Mozna
indywidualnie ustawi¢ maksymalnie 4 zaluzje przeptywu
powietrza.
Mozna ustawi¢ tylko kierunek przeptywu powietrza w gére/dot.

\

~

Gdy klimatyzacja jest WYL., przytrzymaj przyciski
i @ przez 3 sekundy, aby wybra¢ rodzaj
sterowania przeptywem powietrza. lkona} = Iub'-“:
zostanie wyswietlona w jednej chwili, aby wskazac,

ze typ zaluzji zostat pomyslnie wybrany.

o

C

s

o

—

Q

-

[} e e I

=) ) (= _(_

= L UL _

© ) ) _ (1}

'Eli auronnill

3 ® =

—

—_

0

.g Stan WYL Stan We. Stan WYL Stan Wt

Sterowanie kierunkiem Sterowanie kierunkiem
przeplywu powietrza 1F przeplywu powietrza 4F
. J
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2) Ustawienie zaluzji jednostki wewnetrznej 1F

Goéra/Dot

Gdy klimatyzacja est
Wigczona, nacis Il\\ a
ikona [\> Iub[ )bedne
migac. Gdy ikona bedzie
migac, wyreguluj zaluzje za
pomoca przycisku @ lkona
bedzie miga¢ przez 5 sekund,
a zaluzja bedzie sig poruszac
zgodnie z ustawionym
potozeniem.

® Przelaczanie pomiedzy [)i[ ) wskazuje na sterowanie
Zzaluzjg jednostki wewnetrznej, co moze by¢ niezgodne z
rzeczywistym stanem pracy.

\

r

Zmiana kierunku

Przytrzymaj ﬂT\\) przez ponad 3
sekundy, a /! lub” bedzie
miga¢, wskazujgc, ze klimatyzacja
jest przetaczona na lewy/prawy
przeptyw powietrza.

Nastepnie przytrzymaj /Illl\\ przez
ponad 3 sekundy, a [’)Iub[ )
zacznie miga¢, wskazujac, ze
klimatyzacja jest przetaczona na
gérny/dolny przeptyw powietrza.

g

\

\

Lewy/Prawy

Nacisnij przycisk@, a @Iub
: zacznie migac. Gdy ikona
bedzie miga¢, wyreguluj zaluzje
za pomocg przyciskuW\\. Ikona
bedzie migaé przez 5 sekund, a
zaluzja bedzie si¢ poruszac¢
zgodnie z ustawionym
potozeniem.

@ Przelaczanie pomiedzy il i "~

wskazuje na

sterowanie Zaluzjg jednostki wewnetrznej, co moze by¢
niezgodne z rzeczywistym stanem pracy.

3) Ustawienie zaluzji jednostki wewnetrznej 4F
Centralne sterowanie zaluzjami

.

Gora/Dot

Kiedy klimatyzacja jest
Wigczona, nacisnij g, aby
wybra¢ zadany starﬁéluzji.
Ikona [%) lub [ ) oznacza, ze
zaluzje sg centralnie WL. lub
WYL..

% |

e

Autonnatil

®

® Przelaczanie pomiedzy[=)i[ ) wskazuje na sterowanie
zaluzjg jednostki wewnetrznej, co moze by¢ niezgodne
z rzeczywistym stanem pracy.

6
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Sterowanie indywidualne Zaluzjg

( Przytrzymaj przyciskLﬂT“,\ przez 3

sekundy, aby wej$¢ w tryb
indywidualnego sterowania
Zzaluzjami. Nastepnie nacisnij
przycisk JJI\, aby przetaczy¢
zaluzje 01/02/03/04, ikona zaluzji
bedzie miga¢. Podczas migania
ikony mozna regulowac ustawienie
WE./WYL. Zaluzji za pomocg
przyciskow./ ./ \./. Ikona bedzie
migac przez 5 sekund, a zaluzja
bedzie sig poruszac¢ zgodnie z
ustawionym potozeniem. —
E e

Zaluzja 01 Zaluzja 02 Zaluzja 03 Zaluzja 04

Zaluzja ustawiona

\ Aktywacja zaluzji  Zatrzymanie zaluzji

® Przelaczanie pomiedzy (Z) i [ ) wskazuje na sterowanie
zaluzjg jednostki wewnetrznej, co moze by¢ niezgodne
z rzeczywistym stanem pracy.

@ Podczas migania ikony zaluzji przytrzymaj przycisk [)Tl\)

przez 3 sekundy, aby wyj$¢ z ustawien indywidualnych
zaluzji.

. Timer

Funkcje

—
@ Timer stuzy do WE./WYL. klimatyzacji po okreslonym
czasie.

® Wigczanie/Wytgczanie czasowe

Naci$ni C\ , gdy klimatyzacja jest WYL, a wigczy
sie ona w Ustawionym czasie.

Nacisnij @ gdy klimatyzacja jest WL, a wylgczy sie
ona w ustawionym czasie.

~\

Nacisnij @), gdy klimatyzacja
jest WYL, a godzina zacznie
migac. Czas zmienia si¢ po -~ o
kazdym naciénieciu/"\ lub .' ..' C
v |.

Czas zmienia sie co 0,5
godziny, gdy timer jest
ustawiony na 10 godzin. W
przypadku czasu od 10 do 24 E.Sh,ON
godzin czas zmienia sig co 1
godzing. Nastepnie naciénijé,
aby zakonczy¢ konfiguracje.

Wigczanie czasowe
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's )
g Nacisnij &), gdy kiimatyzacja
o jest WL, a godzina zacznie
n migac¢. Czas zmienia sie po - o
S kazdym nacignieciu /" lub '.' H E
3] .
) Czas zmienia sie co 0,5 = I-I[][]U[]
c godziny, gdy timer jest "
(0] ustawiony na 10 godzin. W [%) 28
B przypadku czasu od 10 do 24 1 5
@ | godzin czas zmienia sig co 1 _ It JhrOFF
= godzine. Nastepnie nacisnij é\
; aby zakonczy¢ konfiguracje.
\ J
( )
o
c Gdy zegar jest ustawiony, skieruj nadajnik
o sygnatu na sterowniku na odbiornik sygnatu i
= nacisnij é\ Czas na ekranie przestanie migac,
,9 co oznacza udane ustawienie, a dioda LED na
8 odbiorniku lub czas zaswieci sig.
|\ J
(o )
c Jesli musisz anulowac zegar, skieruj nadajnik
g sygnatu na pilocie na odbiornik sygnatu i
2 nacisnij (3. Dioda LED odbiornika zgasnie,
= co bedzie 'oznaczadé, Ze timer zostat
[ anulowany.

,
A

J

@ Gdy zegar jest Wigczony, wigcz urzadzenie, aby anulowaé
zegar.

@ Gdy zegar jest Wytgczony, urzadzenie jest wylaczone, aby
anulowac zegar.

Funkcje dodatkowe

e Ponizsze funkcje dodatkowe nie sg dostepne dla kazdej
klimatyzaciji.

® Po ustawieniu funkcji dodatkowej za pomocg pilota
bezprzewodowego nie bedzie ona dziatac, jesli
klimatyzacja nie posiada tej funkcji.

® Jesli wystgpi konflikt migdzy funkcjami dodatkowymi,
poprzednio ustawiona funkcja zostanie automatycznie

anulowana.
( Gdy Ki o A
ly klimatyzacja jest Wigczona,
skieruj nadajnik sygnatu na
- sterowniku na odbiornik sygnatu " ." 'i:
& | i nacisnij [X. '.l
.© | Odbiornik wyda jeden sygnat -
S | diwiekowy, a Klimatyzacia 100000
O | zostanie przelaczona w Tryb %) s
Z‘ cichy. —
= Nacisnij QX, aby wyjsé z |
Trybu cichego. Qx
% Tylko niektére modele o
L klimatyzacji maja te funkcje. w Trybie cichym )
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Tryb cichy jest dostepny w trybach chtodzenia i ogrzewania.

W Trybie cichym tryb wentylatora jest ustawiony na poziom

niski. Tryb cichy zostanie wytgczony podczas regulaciji trybu

wentylatora.

@ Tryb cichy zostanie wylaczony, gdy klimatyzacja zostanie
przetgczona z trybu WE. na WYL,

@ Tryb cichy zostanie wytgczony po zmianie trybu pracy.

Gdy klimatyzacja jest
Wigczona, skieruj nadajnik 7|
sygnatu na sterowniku na " ." P
odbiornik sygnatu i nacisnij . '- '-'

Odbiornik wyda jeden sygnat w0l

dzwiekowy, co bedzie

oznaczadé, ze klimatyzacja jest [%) @

przetgczona w tryb Uspienia. 7@
z

Us$pienie

Nacisnij
trybu Usp
% Tylko niektére modele
klimatyzacji majg te funkcje.

aby wyjs¢ z
a.

w trybie U$pienia

J

Tryb U$pienia jest dostepny w trybach Chtodzenia,
Ocieplanie i Suszenia.

Tryb U$pienia zostanie wytaczony, gdy klimatyzacja
zostanie przetgczona z trybu Wk. na WYL.

Tryb U$pienia zostanie wytgczony, gdy zostanie zmieniony
tryb pracy lub wentylator.

Tryb U$pienia zostanie réwniez wytgczony, gdy Timer
zostanie wylgczony przez naci$nigcie przycisku Timer.
Tryb U$pienia jest domysinie ustawiony na 8 godzin, co
mozna zmieni¢ za pomocg przycisku Timer.

.

Gdy klimatyzacja jest
Wigczona, skieruj nadajnik
sygnatu na sterowniku na
odbiornik sygnatu i naciénij
i

Odbiornik wyda jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze

klimatyzacja jest przetaczona @ @
na tryb wzmocnienia.

Wzmocnienie

Naciéw =2/, aby wyj$¢ z @

trybu Wzmocnienia.

3% Tylko niektére modele w trybie Wzmocnienia
klimatyzacji maja te funkcje. )

® Tryb Wzmocnienia jest dostepny w trybie chtodzenia lub
ogrzewania.

@ Po wigczeniu trybu Wzmocnienia w trybie Chtodzenia
urzadzenie pracuje z minimalng temperaturg i Wysoka
predkoscia.

® Po wigczeniu trybu Wzmocnienia w trybie ogrzewania
urzadzenie pracuje z maksymalng temperaturg i
predkoscig AUTO.

@® Tryb Wzmocnienia wytgczony po zmianie ustawien
Wentylatora lub temperatury.

® Tryb Wzmocnienia zostanie wytgczony, gdy regulator
zostanie przetgczony z trybu Wk. na WYL.

@ Tryb Wzmocnienia zostanie wytgczony po zmianie trybu
pracy.
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Zdrowie

\

Gdy klimatyzacja jest
Wigczona, skieruj nadajnik
sygnatu na sterowniku na
odbiornik sygnatu i nacisnij

Odbiornik wyda jeden sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze
klimatyzacja zostata
przetgczona w tryb Zdrowotny.
Nacisnij , aby wyj$c¢ z trybu
Zdrowotnego.

3% Tylko niektére modele
klimatyzacji majg te funkcje.

®

w trybie Zdrowia

J

@ Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy sterownik jest Wk.

@ Tryb Zdrowia zostanie wylgczony, gdy klimatyzacja
WYL,

zostanie przetgczona z pozycji Wk.

na

s

ECO

Gdy klimatyzacja jest
Wigczona, skieruj nadajnik
sygnatu na sterowniku na
odbiornik sygnatu i naci$nij(eco.
Odbiornik wyemituje jeden
sygnat dzwigkowy oznaczajgcy
udane ustawienie, a
klimatyzacja zostanie
przetgczona na tryb ECO.
Nacisnij (0, aby wyjsc¢ z
trybu ECO

*Tylko niektére modele
klimatyzacji majg te funkcje.

SET
= o
1_{

— c
I
10000

w trybie ECO

@ Tryb ECO jest dostepny tylko w trybach chtodzenia i

° ogrzewania.
Tryb ECO zostanie wytgczony, gdy klimatyzacja zostanie
przetgczona z trybu WE. na

@® Tryb ECO zostanie wytaczony, gdy tryb pracy zostanie
zmieniony.

( B
Skieruj regulator na odbiornik |
sygnatu i przytrzymajé\ przez ¢I¢ ~— ! o
ponad 3 sekundy. '. '.' =

% Zaswieci sig ikona(Q), co - =

LL | oznacza, ze klimatyzacja jest '

— | zmieniona na tryb | Feel. E) @

Przytrzymaj (j\przez ponad _

3 sekundy, aby wyjs$¢ z trybu | =)
Feel.

% Tylko niektére modele i

\ klimatyzacji majg te funkcje. wtrybie | Feel )

@ Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy klimatyzacja jest
WE.

@ W trybie | Feel trzymaj nadajnik sygnatu skierowany na
odbiornik.

@ Temperatura w pomieszczeniu zostanie wyswietlona po
ustawieniu trybu | Feel.

@ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie trybu, nie umieszczaj
pilota bezprzewodowego na obiektach o znacznej réznicy
temperatur.

@ W trybie | Feel nie blokuj portu pomiarowego czujnika
temperatury, aby zagwarantowac jego prawidtowe dziatanie.

@ Gdy temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 0°C, na

wyswietlaczu pojawi sie|_ -, gdy temperatura w
pomieszczeniu jest wyzsza niz 40°C, na wyswietlaczu

pojawi sig}H,.

10
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6. Inne Funkcje

~

~

Przytrzymaj (eco przez wEm
ponad 3 seku<?1:dy. ¢I¢ o
Na ekranie zaswieci sig '. '.'
ikona@, wskazujgc, Y a
ze przyciski pilota sg
zablokowane,
Przytrzymaj (§£0 przez
ponad 3 sekundy, aby
odblokowag.

Blokada Przyciskéw

N\

Skieruj nadajnik sygnatu w sterowniku na odbiornik
sygnatu i nacisnij :()z, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
panel wyswietlacza klimatyzacji.

Swiatto

N (

Resetowanie Filtra

-

Gdy filtr zostanie wyczyszczony zgodnie z
wymaganiami, przytrzymaj przycisk ,3D/ U.L.", a
dioda LED filtra na jednostce wewnetrznej zgasnie.

Po zatrzymaniu urzadzenia zabezpieczajgcego i po
usunigciu usterki przytrzymaj ,3D/U.L”", aby zwolni¢
sterowanie.

~

Ten bezprzewodowy pilot obstuguje funkcje
automatycznego wigczenia pod$wietlenia ekranu.

Funkcja ta jest domysinie ustawiona jako
automatycznie Wigczona. Po wykryciu wibracji lub
wstrzaséw podswietlenie zostanie wigczone
automatycznie.

Wiacz lub wylacz te funkcje, przytrzymujac przycisk
+Wentylator + Tryb cichy” przez ponad 3 sekundy,
gdy klimatyzacja jest Wytgczona.

Automatyczne )
Wigczanie ekranu

* Tylko niektére modele klimatyzacji maja te funkcje.
-




KEPIBHULITBO 3 BUKOPUCTAHHA
nynsTY OMCTAHUIMEOI O YIPABINIHHA

3
=
=
=

Mogenb: RCH-RVDO1

Mwu asikyemo Bam 3a BUGIp LibOro npogdykTy. Byap nacka,
YBa)HO NpoYMTanTe Le KEPIBHULTBO nepes novaTkoM
po6oTH Ta 36epexiTb MOro Ans NoAanbLLOro BUKOPUCTAHHS.



YKPAIHCHKA
3mict

BcraHoBneHHs Gatapei.
MoHTax Tpumaya
Onuc

Mepepaya curHany.
BUKOPUCTaHHS 3 KOHAMLIOHEPAMN 3arafibHOrO NPU3HAYEHHSI.........
IHWi cpyHKui.

[
S ww N

[ins Toro, Wo6 rapaHTyBaTV NpaBUNbHE BUKOPUCTAHHS NynbTa
KepyBaHHs, 6yab nacka, yBaxHO NpounTaiTe Leit NocibHnk nepes
NOYaTKOM BUKOPUCTAHHS.

Lie# nocibHuk cnig YutaTi pa3om 3 NOCIGHUKOM 3i BCTAHOBMEHHS
KOHAuLjioHepa.

[HopaTkosi pyHKLi LbOro NynbTa ynpasniHHA BKMOYaOTh Taki yHKUT
sk 3nopos's, EKO, CoH, MpuckopeHrHs, Tuxuit, Moi nodyTTs i
CamoouuLLeHHs. SAKIWO neBHa (YHKLIS He NiATPUMYETLCS BaLLUM
BHYTPILLHIM GNIOKOM KOHAULIOHEPA, NP HanawwTyBaHHi LT yHKLiT 3
nynbTa kepyBaHHA Ancnnei MOXyTb He CUHXPOHI3yBaTMCA OANH 3
OfIHUM i Lie € HopMarbHUM ABULLEM.

Y pasi konu 6e3apoToBUIA NyNbT AUCTAHLIHOTO KepyBaHHS B3aemogie
3 NPOBIAHUM MYNbTOM AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHS 3 PyHKUiElo npuitomy
curHany, BigoGpaxeHHs Ha aucnnei Moxe 6yTu HeBiANOBIAHUM
3anexHo Bif TUNY BHYTPILIHBLOrO GrI0KY NpW BCTAHOBMEHHI BEPXHLOT
abo HWKHBOT Mexi TeMnepaTypy, i Lie € HopMarnbHUM SBULLEM.

Byab nacka, noctasTe NTaluky B Nofe «o», KoM BiA MEPEKOHAMNNCS, Lo
npobnem Hemae.

1. BctaHoBneHHs GaTapei

1) BerasTe ggi 6atapei Tuny AAA y nynbT KepyBaHHS.

BHIMITb KPULLIKY.
cTaBTe GaTapenku.

MpumiTa:
1) BUiMITL GaTapeiiki, AIKLIO KOHTPONEP He BAKOPUCTOBYETLCR PEryRAPHO.
2) Byaw nacka, 3aminy ABOX

2. MoHTax Tpumada

Be3apoToBWit NynbT ANCTaHLIIIHOMO KepyBaHHA MOXHa 36epiraTi Ha CTiHi
3a [10MOMOroi0 TpUMaYa.

Mpuwitka:
1) Tpumad Ans nynsTa 7 py e uacTuow.
2) Gopma Tpumaa nynsTa i Moxe Bi sin dhopmn,

Ay BU OBpanK.
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BesapoToBwWil NyNbT ANCTAHLIRHOMO KepyBaHHS

@ be3poToBUit NYNbT AUCTAHLINHOTO KepYBaHHS — Lie NPUCTPIN, SKWi
nepe/iae kOMaHaM, HanpuKkNaz CTOCOBHO PexuMy poboTn Ta
HanaluTyBaHHs Yacy, Ha BHYTPILLHii 610k KOHAWLIOHEpa nNpu
HaBe[eHHi Ha NpuiiMay curHany Ha BHyTpilLHbOMY 6rioui Ta
HaTWUCKaHHi KHOMKW Ans HaacunanHs [Y-curHanis.

@ MakcumanbHa BiACTaHb nepeaadi curHany craHoBUTb NpUBNU3Ho 5
MeTpiB abo MeHLUe, sKWo nepeaaya I4-curHanis He BUKOHYETLCS
nepneHauKyNspHoO Ao npuiiMaya abo konu nobnusy poaTalloBaHwii
6yAb-sIKMI NEeKTPOHHUI OCBITNIOBANBHWI NPUCTPIi.

@ KoHTponep NiaATPUMYE (DYHKL(iI0 aBTOMaTUYHOTO BKITIOUYEHHST
niaceivyBaHHs. MigcBidyBaHHS BKMOYAETLCA, KON NYNbT YNpaBniHHA
3acikae BibpaLiito abo TpeMTiHHS.

S| glﬂ ( MepepaTunk curhany
(O TS HanpasTe nynsT ynpasniks nepnexankynapHo
W 0 NpyiiMaya Ha BHYTPiLLHBOMY Broui

niA wac nepeaasi curany,
aHauoKk «CurHany Gyse Gnumary.

IHAnKauis nepeaadi curHany )

‘ EkpaH aucnnes

if , 4ac
POBOTH, MOTIOKEHHA Kankosi, PEXiM poBoTU Ta
WBMAKICTL NOTOKY NOBITPA TOLLO.

Yci nosHasky npvBesieH] TyT Ans AOBIAKY, Ha
Hisense NPaKTULi haKTUHE BIAOBPAXEHHS MOXe
BiApiaHATUCS

Onuc KHomok:

3n0poB’s O) YBIMK./BUMK.
N\ Temn «+» A4 Temn «-»
Gg Pexum ﬁlﬁ LBuakicTb BeHTUNSATOPA
& EKO g XKanioai
Z CoH & TprCKOpeHHs!
— x Tuxuit
Tavimep % ——
Csitno

MpumiTka: AKWO NPy HaTUCKaHHI KHOMKW BiANOBiAHa onepaLlis
HepijiicHa, Ha ekpaHi BinobpasnTbesa «He niaTpumyeTbes.»
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lMepenava curHany

[J Hanpaste nepegasay curHary Ha nynsTi Ha npuiiMay Ha
BHYTPilLHLOMY BrioLi.

[] Mocunaru curHan HeobxiaHo No6nuay BHYTPILLHLOMO oKy
KOHAULiOHEpa, a NyNbT YTPUMYBATH NepNeHaNKYNSpHO 10 Groka,
[le po3TalloBaHni NpuiiMay. SKLLo 6rok He po3TalLoBaHuit
nepneHankynsapHo abo B Lielt MOMEHT BUKOPUCTOBYETLCS!
bnyopecLeHTHe CBIiTNO, BiACTaHb nepeaavi curHany byae
MEHLLOK.

[ Npw nepenayi curHanis nynbT NOBUHEH 3HAXOAUTUCS B AianasoHi
120 rpapycie BigHOCHO 6roky NpuiiMaya. Konn BHyTpiWHil 6rok
KOHAMLiOHepa BCTAHOBMNEHO Ha HU3bKill BUCOTI, KYyT NpuiioMy cTae
Ginblunm, a BincTaHb Nepeaadi - MeHLwoto, Lli 3Ha4eHHs MoxXyTb
BifIPi3HSATUCA BiA KOHCTPYKLi ByAiBni.

[J Mo wipi Toro, sik 6aTapes po3psamkaeTbes, BiacTaHb nepedadi
CUrHany 3VeHLLYBaTUMETbCS, | YNpaBiHHs KOHAMLIOHEPOM MOXe
cTaTV HeMOXIIMBUM. Y TakoMy BUNaKy BY4acHO 3aMmiHiTb 6aTapei.

5. BukopucTtaHHs 3 KoHAMLIoHEpaMu

3aranbHOro npn3Ha4eHHA

[J Nig yac BukopucTaHHs nynbTy, 3rigHo 3 [4. Mepeaaya curkanyl,
nepeaasay curHany Ha nynsTi Mae GyTv CpAMOBaHMUA Ha
npuiimMay Ha BHyTPiLLHLOMY 610U, ynpaBniHHA 34iCHIOETbCA
HATUCKaHHAM (YHKLIOHAMBHUX KHOMOK.

@ He poamilLyiiTe nynbT ynpasmiHHA y MicLsx 3
NIABULLIEHOI0 TEMNEPATYPOK A5 YHUKHEHHS!
HecrnpaBHOCTeN.

B

* TpsAMi COHsYHI NpoMeHi « MMopy4 neui

0O6epexHo

@ Byap nacka, GyasbTe o6epexHi nia Hac BUKOPUCTAHHS
nynbTa, B iHWOMY BUNaAKy BiH MOXe BUATW 3 naay y pasi
I'Ia,EliHHﬂ Ha 3emnto abo NOTpanssiHHSA BONOrN.
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B vBimk/BUMK.

( )
x
S
[an]
=
X |
m InTepdeiic YBIMK InTepdpeiic BUMK
>
Point signal transmitter of the controller to the signal
receiver and press , the signal receiver will beep
once to indicate a successful reception.
. J

@ Onepauii YBIMK./BUMK. cnif BUkoHyBaTH 3 iHTEpBanom
LujoHaiMeHLIE y 3 CekyH/IN, B iHLLIOMY BUNAZKY LIe MOXE
npuasecTu Ao 36010 B poBoTi.

. Pexum

MikTorpamu Ha ekpaHi 3MiHIBaTUMYTbCS B Takin
NOCiI0BHOCTI MICTSi KOXHOTO HATUCKaHHS! Ha g,

% >( = > >0
Oxomoa  Ocywe  OGirpis  Bentuna  Asto
JKEeHHA HHA Of

Pexnm

@ T[icns BiakniodeHHs pexumy OBirpis, iHoAi Nogaya nosiTpst
aBTOMATUYHO TpuBaTMME Lie 30 CeKyHA.

. TemnepaTtypa
-

Hanpaste nepeaasay curtany
Ha NynbTi Ha NpuiMay curkany
Ta HatucHite /N \/ .

KoxHe HaTuckaHHs Ha /\
nigsuLLye Temnepatypy Ha 1°C;

KoxHe HaTuckaHHs Ha \/
3HWXye Temnepatypy Ha 1°C;

TemnepaTtypa

@ He moxHa peryniosatu B pexumi BeHtunstop.

@ [liana3oH 3a 3amMoBYyBaHHsIM CTaHOBUTL 16-30°C. Mepenaite
y AianasoH 18-32°C, yTpumyioun 3a0pos’st + CoH NpoTsirom
Ginblue Hix 3 cekyHa y ctaHi BUMK.
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. LLBnakicte BEHTMNATOPA

A .
HaTucHite 4, Wob BcTaHosuTH LUBUAKICTS BeHTUNATOPA.
KodkHe HaTUCKaHHA KHOMKK perysioe LWBWAKICTb Y Takin
[ ]
[ ]
°

MOCNIAOBHOCTI:

3 piswa

’—*IIUUUU—' il —

Husbk. Cep. Buc. ABTO

Y pexumi OcyLLEHHs Liel napameTp He MOXHa perynoBaTy, i
BHYTPILLHIi GOk 32 3aMOBYYBaHHAM npaLyioe Ha weuakocti ABTO.
Weuakicte ABTO fgocTynHa nuwie Tofi, Konu BHYTPILLHIA 6ok
nigTpuUMye Lo yHKLito.

Wenakicte ABTO He MOXHa perynioBaTi B peXvuMi BeHTUnaTopa.

XKantosi

1) Nepep HanawTyBaHHAM BUGEPITL TN Xaniosi
BHYTPILLHLOrO GMOKY.

CTOCOBHO TUMy Xarto3i BHYTPIiLIHLOro Groky

@ Tun 1F (He- aBTOHOMHe YNpaBiHHS HANPSIMKOM MOBITPSIHOTO
noToKy)
Bci BepTukanbHi/ropn3oHTarnbHi Xantosi MoxyTe GyTv BCTaHOBNeEHi
B O[JHAKOBOMY HanpsMKy.

@ Tun 4F (3 iHaMBIAYanbHUM perymioBaHHsM HanpsAMKY NOBITPSHOrO
noToKy)
Bci BepTukanbHi/ropu3oHTarnbHi xantoai MoxyTb GyTu BCTaHOBNeHi
B O/IHAKOBOMY HanpsiMky a6o MoxHa 3afaTv iHausiayanbHi
HanawTysaHHs. OKpeMo MOXHa 3a4aTh HanalTyBaHHs
woHanbinbLwe ans 4 xanosi.
Mo>kHa BCTaHOBWTU NULLIE HANPAMOK MOTOKY NOBITPS BBepx/BHuU3.

Konu koHanuionep BUMK., yTpumyiite kKHOMK1 i
O[]HO4ACHO MPOTSIroM 3 cekyHA, o6 BuGpaTn Tvn
ynpaBniHHs NoTokoM nosiTpsi. Byae o6pasy BigoGpaxeHuit
3aHauok | |- abo '\, wo ekasye Ha Te, Lo TUN Kanko3i
Byno BubpaHo.

A=
=

ITb TUN yNpaBIiiHHA

Cran BUMK. Cran VBIMK Cran BUNIK. Cran VBIMK.

1F ynpaBnikHs HANPAMKOM NOTOKY MOBITPS: 4F YnpasniKHA HaNPAMKOM NOTOKY NOBITPA

Bubep

\. J




2) HanawTyBaHHs xanto3i 1F

YKPATHCHKA

Beepx/BHu3

Konu konauuionep YBIMK.,
HaTUCHITL L’"_@ i 3Ha4oK [iz’) abo

) 6yne 6numatu. Konm sHavok
6numae, BiaperynionTe NonoXeHHs
Kanksi KHOMKoK @ . 3Hauok
6yne 6numati npoTsirom 5 cekyHa,
i>anio3i nepeiiayTb y BCTAHOBNEHe
NONOXKEHHS.

@ [NepemrkaHHs Mix

i [ ) BKa3ylTb Ha yl'lpaBJ'llHHﬂ xKanoai

BHYTPILUHBOTO 6n0Ky, 110 MOXe He BiANoBiAaTH thakTUYHOMY
pexumy poBoTu KOHAULIIOHEPa.

\

MepemyrkaHHs

r

HanpsamKy

Y1pumyiite @ noHaz 3 cekyHam,
@ abo : nouHyTL Brnmaty,
BKa3yl04M Ha Te, WO KOHAULIOHEP
nepeksiodeHo Ha niBnit/npasuin
HanpAMOK NOTOKY NOBITPS.
YTpMMyﬁTe JIN noHaa 3 cekyHaw,

=) abo \n_r;my'rb 6numaTtu,
Bxaaymm Ha Te, Lo KOHAWLIOHEp
NepeKIioYeHO Ha HaNPSIMOK MOTOKY
NOBITPSA Bropy/BHM3.

\

JliBo/MpaBo

\

HatucHite @ @ abo C
6ynyTb 6rnumaTu. Konu sHa4ok
6numae, BiaperynionTe NonoXeHHs
JKano3i KHOMKoW ﬂ'@ BHayok byae
6numaTti npoTsirom 5 cekyHp, i
Kaniosi nepeiyTb Y BCTAHOBNEHe
NONOXEHHS.

J

@ MMepemukants mix U\ i " BrasyioTs Ha ynpaBniHHs xaniosi
BHYTPILUHBOrO 610Ky, Lo MOXe He BianosigaTi hakTuiHomy

pexumy poboTu KoHAULioHepa.

3) HanawTyBaHHs xantosi 4F
BaranbHe ynpasniHHs xano3si

\

Beepx/BHu3

.

Konu koHawnuioHep YBIMK.,
HaTUCHITb //j’T\\ wo6 Bubpatu
noTpiGHUn c\TEryc *antosi. 3Hayok
[iz’) aBo [ ) BKa3ye Ha Te, Lo
xaniosi Buinomy YBIMK. a6o BUMK.

@ MepemukaHHs MiX | =

Xanko3ai BHyTPILUHBEOro 6roky, Wo Moxe He Bianosigatn
hakTU4HOMY pexumy poBoTU KOHAULIIOHEpa.
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IHAmBIAyanbHe ynpaBniHHs xano3i

~

s

HanawTyBaHHs >xantosi

YTpuMyiiTe KHOMKY @ npotsarom 3
cekyH, Wob yBiiTK B i i ]

PeXunM ynpasniHHs xantosi. MoTim
HATUCHIT KHOMKY @ 106
nepemkHyTU Ha xantosi 01/02/03/04,
3HaYoK xanio3i 6yae 6numati. Konu
3Hayok bnumae 3apaiite
HanawTyBaHHs xantosi YBIMK./
BWMK. 3a gonomoroto kHonok

/N1 ./ . BHauok Byae 6numatn
npoTsArom 5 cekyHa, i xantosi
nepeiiayTb y BCTAHOBMEHE MONOXKEHHSI,

®

Kanosi  Kamosi  Kamosi  Kaniosi
01 02 o 04

Banycxkanioal  3ynrka xaniosi

J

@ MMepemykaths Mix (=

pexumy poboTu KOHAWLIOHepa.

@ Konu 3Hajok xantosi 6rmmae, yTpumyinte KHOMKy W
npoTsarom 3 cekyHa, Wwo6 BUIATU 3 iHAMBIAYaNbHOrO pexumMy
HanalTyBaHb Xarosi.

. Tanmep

DyHKLUiT

i [ ) BKa3yloTb Ha YNpaBniHHS Xaniosi
BHYTPILLHBOrO GOKY, LLIO MOXE He BiAnosigaTh akTuyHomy

‘o A
@ Taimep npuatadenuin ans YBIMK./BUMK. koHauuioHepa
Yepes NeBHWI NPOMIKOK Yacy.
@® YBIMK/BVMK. 3a HanawTyBaHHsMM Taiimepa
HatucHite @ konu koHauuioHep BUMK., i
KOHAWLiOHep YBIMKHETbCS Y BCTAHOBNEHWIA Yac.
HatucHitb é—\, konwu koHauuioHep YBIMK., i
KOHAWL{OHEP BUMKHETLCS Y BCTaHOBMEHMUIA Yac.
§ J
4 \
s HatucHite @ konu
o koHauuioHep BUMK.,
Q| BipobpaxeHuii yac nouHe
@ 6rnumary. Yac aminioeTses - o
(] T MiCNs KOKHOTO HaTUCKaHHS /™ ' . ' C
™ S| a6o AV " '.'
< b . . Vo Vel
T | Yac KoXHWI pa3 3MIHIOETLCS Ha
§ ] 30xB, AKLIO TaliMep BUCTaBMEHWIA
o 5 B Mexax 10 roaunH. Hac KoxHUn
> O] pas3amiHioeTbes Ha 1 roauHy, ] 5 ON
I | sKwo TailMep BUCTABNEHNIA B 1L Jthr
E mexax 10 go 24 roguH. Motim
Q| HaTucHITL 1406 3aBepLmnTi
1] HanawTysal
\. J
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(=
S
‘:]E) HaTtucHite @ KOMW KOHAULioHep
C BUMK., BinoGpaseHuii yac nouHe
om 6numaTi. HYac amiHoeTbea nicna o
o KOXHOrO HaTUCKaHHA /™ [E
& S| a0 v
= 8 Yac KoXHU#A Pa3 3MIHIOETbCA Ha 100000
g @ 30xB, AKIWO TaiMep BUCTaBNEHUA B
I | mexax 10 roauH. Yac koxHWi pas %) @
g 3MIHIOETLCA Ha 1 rOAUHY, SIKLLO 1 5
! TailMep BUCTaBNeHMit B Mexax 10 1. ZthrOFF
e 110 24 roauH. M10OTiM HATUCHITL @ )
> 11106 3aBEPLUNTI HANALLTYBaHHS.
\Q J
( )
©
ﬂ>3‘ Konun HanalTysaHHs TaiiMepa 3aBepLUeHo, cnpamyinTe
E x| nepenasaq gurHany Ha nynbTi Ha NpUAMayY curkany Ta
E T | HaTucHiTh (37). Yac Ha ekpaHi nepectaHe 6nmatu, wo
@ I | Brasye Ha 33BepLUEHHS HANALUTYBaHHS, | MOYHe ropiTh
% CBITNOAIOAHUI iHAWKATOP Ha npuiiMadi abo vac.
U J
( 1\
(4] Konu BK xoueTe ckacyBaTh HanalTyBaHHA Tanmepa,
g‘ = crnpsmyiiTe nepejasay curHany Ha nynbTi Ha npuiaMay
O T | curHany Ta HaTucHiTe (3. CeiTnogioaHwit iHavkaTop
S T | npuiimaya norackHe, BKa3yl0ouy Ha Te, Lo HanalTyBaHHs
O TailMepa CkacoBaHo.
(& J

@ Y pasi korm HanawTosaHui Tainmep Ha YBIMK., yBiMKHITb npucTpii,
wob ckacyBaTu Taimep

@ Y pasi konv HanawTosaHui Taitmep Ha BUMK., BUMKHITb npucTpiit,
wo6 ckacysaTu Tanmep.

. HopaTkoBi yHKUT

OBEPEXHO

® HacTynHi foaaTkoBi (hyHKLT JOCTYNHI He ANs KOXHOro

KkoHauuioHepa, Gyab nacka, 3BepHiTbCH A0 AMCTpuG'loTopa Ans
OTPUMaHHS AeTanbHoi iHopmauii.

Mig yac HanawTyBaHHs [oAaTKOBOI (DYHKLUji 3 GeaapoToBoro
nynbTa AUCTAHUIMHOMO KepyBaHHs, BOHa He npalyoBaTime,
AKLIO KOHAMLOHEP He Mae L€ (yHKL.

FAKILO BUHMKAE HEBIAMOBIHICTb Y HaNaLTyBaHHI 10AATKOBUX
yHKLUiI, NonepeaHLO BCTaHoBNEHa yHKLis Byae
aBTOMATUYHO CKacoBaHa.

Tuxnn

Konu koHauuionep YBIMK.,
crpsiMyiiTe nepeaasay curHany Ha
nynbTi Ha NpuiimMay curHany Ta
HaTUCHITL Qx,

Mpuiimay noaacTb OUH 3BYKOBMIA
curHan i KonauuioHep nepenge B
pexum Tuxui.

HatucHite Gx, wo6 BUIUTH 3
pexumy Tuxwii. Ox
% Lo dyHKLiO MaloTh Nnwwe aeski
Mogeni KOHANULIIOHEePIB. Y pexumi Tuxwit




@ Pexum Tuxui AoCTynHWA y pexumax OxonomkeHHs Ta OBirpisy.
@ VY pexumi Tuxuit BeHTunstopa npauioe Ha piBHi Huabkuit. Pexum

YKPAHCHKA

Twuxuit 6yae ckacoBaHo Mif Yac HanalwTyBaHHS pexumy
BexTunartopa.
@ Pexum Tuxui Gyae ckacoBaHO, KON KOHAULIOHEP NePeMUKAETLCS
3 YBIMK. Ha BUMK.

@ Pexum Tuxuii 6yae ckacoBaHO Nif Yac 3MiHN pexuMy po6oTu.

s

CoH

.

Konu koHauuiorep YBIMK.,
cnpsiMyiiTe nepeaasay curHany
Ha nynbTi Ha NpuitMay curHany Ta
HATUCHITL @

Mpuiimay nogacTs 0AUH
3BYKOBWIA CUTHA, BKa3ylo4M Ha
Te, O KOHAULIOHEP NepexoanTL
B pexum COH.

HatucHite (& wo6 BUIATK 3
pexumy CoH.

Lo pyHKLi0 MatoTb nnLue
Aesiki Mofeni KOHAMLOHEPIB.

B pexumi CoH

@ Pexum CoH IoCTynHMiA y pexumax OxonomkeHHs, O6irpisy Ta

OcyLweHHs.
@ Pexum CoH Byae ckacoBaHO, KON KOHANLIOHEP NepeMUKacTbCs 3
YBIMK. Ha BUMK.

@ Pexum CoH Gyae ckacoBaHo Mif Yac 3MiHM pexumy po6oTu abo

HanawTysaHs BeHTunsTopa.
@ Konu TailMep CKacoBYETLCS HATUCKAHHSIM KHOMKK Tanimep, pexum
CoH Takox 6yae ckacosaHo.
@ Tpueanictb pexumy CoH 3a 3aMOBYyBaHHAM CTaHOBUTL 8 roauH, i
MOXHa 3MIHUTW CKOPUCTaBLUMCL KHOMKOK Talivepa.

MpuckopeHHs

Konu koHauuiornep YBIMK.,
cnpsiMyiiTe nepeaasay curHany
Ha nynbTi Ha NpuitMay curHany Ta
HaTUCHITL

Mpwuitmay nopacTb OAnH
SByKOBMVI CcurHan, Bkasytum Ha
Te, WO KOHAULOHEP nepeBeaeHo
B PEXMM MPUCKOPEHHSI.

HatucHite @ wo6 BUnUTH 3
pexumy MpUCKOPEHHs.

Lo hyHKLiO MatoTb nnLue
Aesiki Mofeni KOHAMLOHEPIB.

Y pexumi
MpuckopeHHs

F

J

e o 0o 0 o o

poGoTu.

Pexum MprckopeHHs AOCTYNHWA y pexumi OXonopkeHHs a6o
O6irpiB.
YCTaHOBITb pexuM MpUCKOPEHHS B pexuMi OXONOMKEHHS -
NpWCTPI NpaLoe Ha MiH. TemnepaTypi Ta 3 Bucokii weuakictio.
YcTaHoBiTh pexum MpuckopeHHs B pexumi OBirpis - npucTpii
npauoe Ha Makc. Temnepatypi Ta Ha wauakocti ABTO.

Pexwum MpurckopeHHs Byae ckacoBaHo Mif Yac HanalTyBaHHS
BeHTunsTopa aGo Temnepatypu.
Pexum MpuckoperHs Byae ckacoBaHo fif Yac NnepeMukaHHs
nynbTa 3 YBIMK. Ha BUMK.
Pexwum MpurckopeHHs Byae ckacoBaHo Mif Yac 3MiHW pexumy



YKPATHCHKA

g

300poB’s

Konu koHauuiorep YBIMK.,
cnpsaMyiiTe nepeaasay curHany Ha
nynbTi Ha NpUIMayY curHany Ta
HaTUCHITL

Mpuiimay noaacTb OAUH 3BYKOBUI
CUTHan, BKkaaylou Ha Te, Lo
KOHAULOHEP nepesesieHo B
pexum 300poB’s.

HatucHite , W06 BUIATU 3
pexumy 300poB's. @7
% Lilo doyHKUit0 MatoTb nuLLe
nAeski Moaeni KOHANLoHepiB. B pexumi 300poe’s

Us dyHkuis gocTynHa nuwe Togi, konw koHTponep YBIMK.
Pexum 3a0pos’s Gyae ckacoBaHo, KON KoHAULIIOHEp
nepemukaeTbes 3 YBIMK. Ha BUMK.

s

-

EKO

Konu koHawuioHep YBIMK., \
crpsiMyiiTe nepeaaeay curHany
Ha NynbTi Ha NpuiiMay curHany Ta

HaTUCHITL @0.

MpuiiMay noaacTb OAWH 3BYKOBUIA
CcurHan, Bkasyloun Ha 10000
3aBepLUEHHS HanalTyBaHHs,

nicns Uboro KOHAWLIIOHep Fg) @
nepexoauTb B pexxum EKO. -

HaTtuchits @0, o6 BUATY 3 _@,
pexwumy EKO.
¢ Lito dhyHKUiI0 MatoTb nniue

A A . N B pexumi EKO
Aesiki Moaeni KoHauUioHepis.

Pexum EKO pgocTynHuii nuwe B pexumax OXonomKeHHs Ta
OGirpiB.
Pexum EKO Gyae ckacoBaHo, konu KOHAULIIOHEP NepeMmnkaeTbest 3

YBIMK. Ha BUMK.

Pexwum EKO 6yae ckacoBaHo nif 4ac 3amiHW pexumy po6oTu.

’

Mol no4yTTa

HasegiTb koHTpoOnep Ha npuimay
curHany Ta yTpumyiTe C’\
BinbLue 3 cekyHA. " §4
3Hauok &9@ roYHe cBiTUTUCA, [
BKa3YyI04M Ha Te, O KOHAULIIOHEp
nepesefeHo B pexum Moi
nouyTTS.

Yrpumyitte kHonky (= ) Ginbwe 3
cekyHA, o6 BUiATH 3 pexxmy Moi
nouyTTA. ©

¢ Lo dyHKLi0 MaloTb nue Y pexwumi Moi
Aeski Mofieni KOHAULoOHepIB. nouyTTa J

®o oo

La cyHKUis gocTynHa, nuiie konu koHauuioHep YBIMK.

Y pexwumi Moi nouyTTs cnpamyiiTe nepegasay curHany Ha npuiimas.
KimHaTHa Temnepatypa Bigo6paxaTumeTbes Ha gucnnel nicns
BCTaHOBMEHHs pexumy Mol nouyTTsi.

Byab nacka, He poaTalLoByiTe 6e34pOTOBWIA NYNbT AUCTAHLIAHOTO
KepyBaHHsi 6ins 06'ekTa, SIkUin 3HAYHO BiAPI3HAETLCS 3a
TemnepaTypoio, oG rapaHTyBaTh TOYHY POGOTY pexmmy.

Y pexwvmi Moi nouyTTs nepekoHaiTecs LWo nopt AaTtynka
TemnepaTypyu He 3abnokoBaHui, o6 rapaHTyBaTy NpaBuIbHY po6oTy.
Y pasi Konu KiMHaTHa ITeml‘leparypa Hwkye 0°C,
BigoGpaxaTumMeTbCsi | [0, KON KiMHaTHa TemnepaTtypa sulle 40°C
— Bifo6paxaTumeTbecst H,.
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6. IHWi doyHKLUiI

~

KHOMOK

YTpumyiite @0 6GinbLue 3 cekyHa. %

/&)
Ha ekpani 3acaitutbes anavok [1] ' ' '
- e L
KA BKA3yE Ha Te, L0 KHOMKM
nynbTa ynpaeniHHsA 3a6rokoBaHi.

YTpumyiite @0 6inblue cekyHa,
o6 po36rokyBaTi KHOMKM. —

) ( BrnokyBaHHs

r

Csitno

HanpasTte nepepasay c‘vllr:Hany Ha nynbTi Ha Npuiimay
curHany Ta HaTucHiTh (% , o6 YBIMKHYTH 260 BUMKHYTH
naHenb aucnnes Ha KOHI:JMLliOHepi.

3% Lo cbyHKLUito MaloTb nuLe Aeski Moaeni KoHAULoHepIB.

CKnaaHHsa )

HanawTyBaHb inbTpa

~

Konu 3a noTpe6u BU BUKOHYETE OYULLIEHHS hinbTpa,
yTpumyiite kHonky «3D/U.L.», i citnoaioaHui iHavkaTop
inbTpa Ha BHYTPilLHEOMY 6oL 3racHe.

Micnst 3ynHKM POBOTY 3aXMCHOTO MPUCTPOIO Ta YCYHEHHS!
HeCnpaBHOCTi, HATUCHITL Ta yTpuMyiiTe kHonky «3D/U.L.»,
106 po3bnokysaTin chyHKLjii ynpasniHHs.

~

ABTOMaTU4HE
YBIMKHEHHA ekpaHa

-~

Lleit 6e30p0oTOBMIA NYNbT ANCTAHLINHOMO KepyBaHHSA
niaTPUMYE yHKLLiI0 aBTOMATUHHOIO YBIMKHEHHS
niaceidyBaHHs.

3a 3aMoBUYBaHHAM LS (hYHKLS BMUKAETLCH aBTOMATUYHO.
Mpw BUsIBNEHHI BiGpaLii a6o TPeMTiHHS niAcBiYyBaHHS
3aCBITUTLCS aBTOMATUYHO.

YBIMKHITb @60 BUMKHITb Lit0 yHKL0, YTPUMYOUM KHOMKY
«BeHTUNATOP+TUXWit» Ginblue 3 cekyHa, KON KoHaULioHep
BUMK.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Model: RCH-RVDO1

Va multumim pentru ca ati ales acest produs. Va rugam sa
cititi cu atentie acest manual, fnainte de utilizare, si sa-|

pastrati, in mod corespunzator, pentru referinte ulterioare.



ROMANA

Cuprins
1. Montarea bateriei . . ............ ... ... ... ... ..., 1
2. Montarea suportului ... .......... .. 1
3.Descriere. . ... 2

4. Transmisia semnalului .............
5. Operatiuni cu tip generalde A/C .. ... ..
6. Alte functii. . .................... ...

Pentru a asigura utilizarea corecta a telecomenzii, va rugam
sa cititi cu atentie acest manual, inainte de utilizare.

Acest manual trebuie citit impreuna cu manualul de instalare
al aparatului de aer conditionat (A/C).

Functiile suplimentare ale acestei telecomenzi includ Health
(Sanatate), ECO, Sleep (Noapte), Boost (Intensificare), Quiet
(Silentios), | Feel si Self-cleaning (Auto-curéatare). Daca o
functie nu este compatibila cu unitatea dvs. interioara, atunci
cand setati aceasta functie cu ajutorul telecomenzii, este
posibil ca afisajele sa nu se sincronizeze intre ele, dar acest
lucru este normal.

Cand telecomanda fara fir coopereaza cu o telecomanda cu fir
cu functie de receptie a semnalului, afisajul poate fi
inconsecvent, din cauza prezentei unor altor tipuri de unitati
interioare, atunci cand se seteaza limita superioara sau
inferioara a temperaturii, dar acest lucru este normal.

Va rugam sa bifati casuta ,0" cand confirmati ca nu exista nicio
problema.

1. Montarea bateriei

o1) Introduceti doua baterii uscate AAA in interiorul telecomenzii.
1 Indepértati capacul.
2 Introduceti bateriile.
Nota:

1) Scoateti bateriile daca telecomanda nu este utilizata in mod regulat.
2) Va rugam sa inlocuiti cele doua baterii simultan.

2. Montarea suportului

Telecomanda fara fir poate fi montaté pe un perete si pastrata
intr-un suport.

Nota:

1) Suportul telecomenzii este o piesa optionala.

2) Forma poate fi diferité faté de cea a suportului telecomenzii pe care I-ati
selectat.
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3. Descriere

Telecomanda fara fir

@ Telecomanda fara fir este un dispozitiv care transmite
instructiuni, cum ar fi modul de functionare si setarea orei, cétre
unitatea interioara, prin indreptarea catre receptorul de semnal
de pe unitatea interioara si apasarea butonului pentru a trimite
semnale IR.

@ Distanta maxima de transmisie este de aproximativ 5 metri
sau chiar mai micd, atunci cand calea de transmisie a
semnalelor IR nu este perpendiculara pe receptor sau cand
exista un dispozitiv electronic de iluminat in apropiere.

® Telecomanda accepta functia de a porni automat iluminarea
de fundal. Lumina de fundal se va aprinde atunci cand
telecomanda detecteaza vibratii sau tremuraturi.

( Partea de transmisie a semnalului

Tndreptati telecomanda perpendicular pe
receptorul de pe unitatea interioara atunci
cand transmiteti semnale, iar pictograma
semnalului va continua sa clipeasca.

Indicatie de transmisie a semnaIquD

( Ecran de afisaj

Afiseaza temperatura setatd, durata
de functionare, pozitia lamelei, modul
de functionare si debitul de aer etc.

Toate pictogramele sunt afisate aici
Hisense pentru referinta, afisajul poate arata
diferit in realitate.

Descrierea butonului:

Sanatate () |PORNIRE/OPRIRE
/N Temp ,+ A4 Temp ,-”
eA Mod ¥ |Viteza ventilatorului
& ECO e Lamela
2 Noapte & Intensificare
58 —— x Silentios
& Temporizator 2 ——
Lumina

Noté: Cand apéasati butonul si operatia corespunzatoare este
nevalida, ecranul va afisa ,N.A."
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Transmisia semnalului

[indreptati transmitétorul de semnal de pe telecomandé catre
receptorul de pe unitatea interioara.

[JTransmiterea semnalului ar trebui sa aiba loc in apropierea
unitatii interioare si sa pozitioneze telecomanda perpendicular
pe planul in care se afla receptorul. Daca planul nu este
perpendicular sau se foloseste lumina fluorescenta in acest
moment, distanta de transmisie va fi mai mica.

[J La transmiterea semnalelor, telecomanda ar trebui sa fie intr-
un interval de con de 120 de grade, in functie de planul
receptorului. Cand unitatea interioara este montata la o
altitudine joasa, unghiul de receptie devine mai mare si
distanta de transmisie se micsoreaza, acest lucru variind in
functie de structura cladirii.

[0 Pe masuré ce bateria se epuizeaza, distanta de transmisie a
semnalului se va micsora si este posibil s& nu mai poata
comunica cu aparatul de aer conditionat. in acest caz,
nlocuiti bateriile n cel mai scurt timp.

5. Operatiuni cu tip general

de A/C

[Jin momentul utilizarii telecomenzii, conform [4.
Transmisia semnalului], transmitatorul de semnal al
telecomenzii ar trebui sa fie indreptat catre receptorul de
pe unitatea interioara si sa functioneze prin apasarea
butoanelor functiilor.

@ in caz de defectiune, nu depozitati telecomanda in
A locuri cu temperatura ridicata.

« Lumina directd a soarelui * Langa aragaz

Atentie

@ Va rugam sa aveti grija cand utilizati telecomanda; in
caz contrar, aceasta se poate defecta, mai ales daca
este scdpata pe podea sau expusa la umezeala.
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[l PoRNIRE/OPRIRE

( )
SET)
-~ - o
L o e
x U
o
o
©)
=~
L
E |
P4
x interfatd PORNIRE interfatd OPRIRE
8 Indreptati transmitétorul de semnal al
telecomenzii catre receptorul de semnal si
apasati () ; receptorul de semnal va emite
L un bip pentru a indica o receptie reusita. )

@ Operatiunea PORNIRE/OPRIRE trebuie efectuata la
un interval de min. 3 secunde; in caz contrar, pot
apérea defectiuni.

B Vvod

Pictogramele de pe ecran se vor comuta in
urmatoarea secventa la fiecare apasare a g :

>0 > >®
r

Racire Uscare Incalzire Ventilator Auto

Mod

@ Uneori, cand modul incalzire se opreste, alimentarea cu
aer va dura inca 30 de secunde, in mod automat.

. Temperatura
-

indreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda
catre receptorul de semnal
si apasati /\ \V/.

Fiecare apasare a /\ va
creste temperatura cu 1°C;

Fiecare apdsare a \/ va
scadea temperatura cu 1°C; —

Temperatura

@ Nu poate fi modificatd in modul Ventilator.

@ Intervalul implicit este 16-30°C. Treceti la 18-32°C
tinand apasat Sanatate + Noapte mai mult de 3
secunde, Tn modul OPRIT.
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Viteza ventilatorului

Apésati 7 r(\/ pentru a seta Viteza ventilatorului.
Fiecare apasare a butonului va regla viteza dupa
urmatoarea secventa:

3 niveluri:

r‘llﬂﬂﬂﬂ — 10l — vl — AUTOI|||"—|

L (scazuta) M (medie) H (ridicata) AUTO

® 1n modul Uscare, nu este reglabild, iar unitatea
interioara este setata implicit la viteza AUTO.

@ Viteza AUTO este disponibila numai atunci cand unitatea
interioara este compatibild cu aceasta functie.
® Viteza AUTO nu este reglabila in modul Ventilator.

. Lamela

1) Selectati tipul lamelelor unitatii interioare fnainte de setare.

Despre tipul lamelelor unitétii interioare
@ Tip 1F (control neindependent al directiei fluxului de aer)

Toate lamele verticale/orizontale pot fi reglate numai in
aceeasi directie.

@ Tip 4F (control individual al directiei fluxului de aer)
Lamelele verticale/orizontale pot fi reglate in aceeasi directie
sau pot fi setate individual. Cel mult 4 lamele pentru fluxul de
aer pot fi setate individual.

Poate fi setatd numai directia fluxului de aer sus/jos.

( )
Cand A/C este OPRIT, tineti apasate butoanele (1 si
[e) Il)r?\\\ simultan, timp de 3 secunde, pentru a selecta
—
-E tipul de control al fluxului de aer. Plctograma } Fsau
o ' " va fi afisata imediat, pentru a indica ca tipul de
o Iamela a fost selectat cu succes.
S|l e
. -
s | v FAme o
a ) ) D 0
= autontill
=- Bm
©
-
(8]
% Stare OPRIT Stare PORNIT Stare OPRIT Stare PORNIT
(D Controlul directiei fluxului de aer 1F Controlul directiei fluxului de aer 4F
. J
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2) Setare lamele ale unitatii interioare de tip 1F

Sus/Jos

Céand A/C este PORNIT, apasati
I, iar pictograma [E)saul Jva
clipi. In timp ce pictograma
clipeste, reglati lamela cu ajutorul
butonului@ . Pictograma clipeste
timp de 5 secunde, iar lamela se

va regla conform locatiei setate.

e
U

autonstill
Bm

@ Comutarea intre [(E)si | ), care indici controlul lamelelor
unitatii interioare, poate fi in contradictie cu starea reala
de functionare.

=
-_,q:)_ Tineti apésat/@\I mai mult de 3
& |secunde, iar ! sau "' va clipi, 24 = o
% indicand ca A/C este comutat pe _‘ .-' [
© fluxul de aer stanga/dreapta. L '_l
D
< |Apoi tineti apasat W mai mult de avtostitil
S WA e ®®
o 3 secunde, iar [§ sau [ ) va
E clipi, indicand ca A/C este comutat
S |lafluxul de aer susfjos. —
L J
r \
)
QO |Apasati I, iar JI\ sau " va .
8 clipi. In timp ce pictograma (=
- |clipeste, reglati lamela cu ajutorul
Q butonului @ . Pictograma autosndilll
@ [clipeste timp de 5 secunde, iar [%) m
g) lamela se va regla conform locatiei —
«0 |setate. —
+
w
\ J

@ Comutarea intre ! si ~_', care indic& controlul
lamelelor unitatii interioare, poate fi in contradictie cu
starea reala de functionare.

3) Setare lamele ale unitétii interioare de tip 4F
Control central al lamelelor

\

Sus/Jos

Cand A/C este PORNIT, apésa;i@
pentru a selecta starea doritd a
lamelelor. Pictograma [%) sau[ )
indica ca lamelele sunt PORNITE
sau OPRITE central.

® Comutarea intre (£

$i[ > care indica controlul

lamelelor unitatii interioare, poate fi in contradictie cu
starea reala de functionare.
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Control individual al lamelelor

-
<
[}
IS
i
o
—_
<
8
o}
n
\.

 Tineti apasat butonul @ timp de 3
secunde, pentru a intra in modul de
control individual al lamelelor. Apoi
lapasati butonul @ pentru a
comuta lamela 01/02/03/04;
pictograma lamelei va clipi. in timp
ce aceasta clipeste, reglati lamela
PORNIRE/OPRIRE cu butonul /™ /
/. Pictograma clipeste timp de 5
secunde, iar lamela se va regla
conform locatiei setate.

® & B @
Lamela 01 Lamela 02 Lamela 03 Lamela 04

B 0

Pornire lamela  Oprire lamela

® Comutarea intre [%) si C ) , care indica controlul
lamelelor unitatii interioare, poate fi in contradictie cu
starea reala de functionare.

@ in timp ce pictograma lamelei clipeste, tineti apasat
butonul g8 timp de 3 secunde, pentru a iesi din
setarea individuala a lamelei.

. Temporizator

—

Functii

Temporizatorul este utilizat pentru a PORNI/OPRI A/C

dupa o anumita perioada de timp.

~\

® PORNIRE/OPRIRE temporizata
Apésagiécénd AJC este OPRIT, iar A/C se va porni
la ora sefata.
Apésatiécénd A/C este PORNIT, iar A/C se va opri
la ora setata.
\ J
( 3\
©
-
@®© cand A/C este
E pictograma orei va —
O |clipi. Ora se schimba la fiecare -~ o
Q. |apasarea /™ sau’\/ . .' ..' C
£ U
,,q_-,J Durata creste cu 0,5 ore, cand
Ll |cronometrul este in interval de 10
Y |[ore.Sicreste cu1ord, cand
E trece de la 10 ore la 24 de ore. E Elh ON
Apoi apasati @\ pentru a finaliza <=0
X (carea
o
o
\. J
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's )
’E Apasati @ cand A/C este
Q| PORNIT, iar pictograma orei =
‘T | vaclipi. Ora se schimba la * " "' ‘i.
8_ fiecare apasare a / "\ sau \/ . — e
E Durata creste cu 0,5 ore, cand L '.'
o cronometrul este in interval de 010000
w 10 ore. Si creste cu 1 ora, %) s
I cand trece de la 10 ore la 24 =
— | de ore. Apoi apasati @ pentru _ 1 Sihrore
g a finaliza setarea.
®)
\ J
r
Céand temporizatorul este reglat, indreptati
[0 transmitatorul de semnal de pe telecomanda
E cétre receptorul de semnal si apasati ).
"&‘) Ora de pe ecran se va opri din clipit, indicand
(%)) o setare reusita, iar LED-ul de pe receptor
sau ora se va aprinde.
. J
( 1\
[0} Daca temporizatorul este anulat, indreptati
E transmitatorul de semnal de pe telecomanda
S cétre receptorul de semnal si apasati 2. LED-
C ul receptorului se va stinge, indicand ca
L < Temporizatorul este anulat. )

@ Cand exista o PORNIRE temporizata, porniti unitatea pentru
a anula temporizatorul.

@ Cand exista o OPRIRE temporizata, opriti unitatea pentru a
anula temporizatorul.

. Functii suplimentare
AVERTISMENT

Urmatoarele functii suplimentare nu sunt disponibile
pentru toate aparatele de aer conditionat; va rugam sa
consultati distribuitorul pentru detalii.

Cand setati o functie suplimentara a telecomenzii fara fir,
aceasta nu va functiona dacéd A/C nu are aceasta functie.

Cand exista un conflict intre functiile suplimentare, functia
setata anterior va fi anulaté automat.

( Cand A/C este PORNIT,
ndreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda catre
receptorul de semnal si

apasati Gx .

Receptorul emite un bip, iar A/C
este comutat in modul Silentios. %) @
Apasati (X pentru a iesi din
modul Silentios.

% Doar o parte dintre modelele A/ x

C au aceasta functie.

Silentios

n modul Silentios
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Modul Silentios este disponibil in modurile Racire si incalzire.
n modul Silentios, modul Ventilator este la nivelul Scazut.
Modul Silentios va fi anulat cand se regleaza modul Ventilator.

Modul Silentios va fi anulat cand A/C este comutat de la
PORNIT la OPRIT.

Modul Silentios va fi anulat cand este schimbat modul de
functionare.

.

Céand A/C este PORNIT,
indreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda
M _ ~— - o
catre receptorul de semnal si ‘ . ‘ C

apasati @ . '. '.'
Receptorul emite un bip, - :ﬂﬂﬂﬂ
indicand ca A/C este comutat in

modul Noapte. [%) @

2 = =
Apésati pentru a iesi din ©
modul Noapte. -

Noapte

% Doar o parte dintre modelele
A/C au aceasta functie. n modul Noapte

J

@ Modul Noapte este disponibil in modurile Récire, incalzire
si Uscare.

@ Modul Noapte va fi anulat cand A/C este comutat de la PORNIT

la OPRIT.

Modul Noapte va fi anulat cand este schimbat modul de

functionare sau Ventilatorul.

@ Cand Temporizatorul este anulat prin apasarea butonului

Temporizator, modul Noapte va fi, de asemenea, anulat.

Modul Noapte este implicit de 8 ore; durata poate fi

schimbata cu ajutorul butonului Temporizator.

.

Cand A/C este PORNIT,
ndreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda
catre receptorul de semnal si
apasati .

Receptorul emite un bip o data,
indicand ca A/C este comutat in
modul Intensificare.

Apasati (=) pentru a iesi din
modul Intensificare. —

Intensificare

2% Doar o parte dintre modelele

A/C au aceasta functie. n modul Intensificare

J

@ Modul Intensificare este disponibil in modul R&cire sau
Incalzire.

@ Daca setati la Intensificare cand unitatea este in modul
Racire, aceasta va functiona la temperatura minima si
viteza Ridicata.

@ Daca setati la Intensificare cand unitatea este in modul
Incalzire, aceasta va functiona la temperatura maxima si
viteza AUTO.

@ Modul Intensificare va fi anulat cand se regleaza
Ventilatorul sau Temperatura.

@® Modul Intensificare va fi anulat cand telecomanda este
comutata de la PORNIRE la OPRIRE.

@ Modul Intensificare va fi anulat cand este schimbat modul
de functionare.
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anatate

S

\

Cand A/C este PORNIT,
indreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda catre
receptorul de semnal si

apasati

Receptorul emite un bip o data,
indicand ca A/C este comutat in
modul Sanatate.

Apasati pentru a iesi din
modul Sanétate. ©_

* Doar o parte dintre modelele - o
A/C au aceasta functie. in modul Sanatate

Aceasta functie este disponibild numai cand telecomanda
este PORNITA.

Modul Sanatate va fi anulat cand A/C este comutat de la
PORNIT la OPRIT.

s

ECO

Cand A/C este PORNIT, )
indreptati transmitatorul de
semnal de pe telecomanda catre % SET)
receptorul de semnal si apasati

ECO- ' '
Receptorul emite un bip, -
indicand o setare reusita, iar A/C
este comutat in modul ECO. [%) s
Apasati (§0pentru a iesi din
modul ECO. -

3% Doar o parte dintre modelele
A/C au aceasta functie. in modul ECO

Modul ECO este disponibil numai in modurile Racire si
Incalzire.
Modul ECO va fi anulat cand A/C este comutat de la
PORNIT la OPRIT.
Modul ECO va fi anulat cand este schimbat modul de
functionare.

) o o of

| Feel

indreptati telecomanda cétre \
receptorul de semnal si tineti

apasat (2 mai mult de 3 =
secunde™’ ¢I¢ ~—

Pictograma °¥9~?) se aprinde,
indicand ca A/C este comutat
n modul | Feel.

Tineti apasat é-\ mai mult de 3
secunde pentru a iesi din modul | =
Feel. (2]

% Doar o parte dintre modelele n modul | Feel
AJC au aceasta functie.

Aceasta functie este disponibild numai cand A/C este PORNIT.
Cand sunteti in modul | Feel, mentineti transmitatorul de

semnal indreptat céatre receptor.

Temperatura camerei va fi afisata dupa setarea in modul | Feel.
Va rugam sa nu pastrati telecomanda fara fir intr-o camera

cu diferentd semnificativa de temperatura pentru a garanta
functionarea corecta a modului.

Cand sunteti in modul | Feel, nu blocati portul de detectare a
temperaturii al senzorului, pentru a garanta functionarea corecta.
Cand temperatura camerei este sub 0°C, va afisa :_ 10; cand
temperatura camerei este peste 40°C, va afisa H -

10
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Alte functii

Blocare butoane

~

Tineti apasat (§0 maimultde 3| ———— =
secunde. ;‘;I{: SEL

N

Pictograma [1] se va aprinde pe '. '.'
ecran, indicand ca butoanele Vo Vam
telecomenzii sunt blocate. uill

Tineti apasat (§50 mai mult de E‘E:) s
3 secunde pentru a debloca.

J

N\

Lumina

~
Indreptati transmitatorul de semnal de pe telecomanda
catre receptorul de semnal si apasati pentru a
porni sau a opri panoul de afisaj pe A/C:
% Doar o parte dintre modelele A/C au aceasta functie.
-

N
Resetare filtru

~

N

Cand filtrul este curatat, dupa cum este necesar,
tineti apasat ,3D/ U.L.”, iar LED-ul filtrului de pe
unitatea interioara se va stinge.

Cand dispozitivul de protectie se opreste si dupa

eliminarea defectiunii, tineti apasat ,3D/U.L.” pentru a
permite controlul.

ecranului (Auto-ON)

Aceasta telecomanda fara fir este prevazuta cu
functia de pornire automata a iluminarii de fundal.

Aceasta functie este setata implicit ca automata a
ecranului (Auto-ON). Cand se detecteaza vibratii sau
tremuraturi, lumina de fundal se va aprinde automat.

Porniti sau dezactivati aceasta functie tinand apasat
,Ventilator + Silentios” mai mult de 3 secunde, cand A/
C este OPRIT.

(Pornirea automata a)




UHCTPYKUUU SA DUCTAHUMOHHOTO
YMPABIEHUE

Mopen: RCH-RVDO1

MWiodvJUq9

Bnarogapum Bu mHoro 3a n3bopa Ha To3u npogykT. Mons,
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA PLKOBOACTBO Npean Aa
3anoyHeTe paboTa 1 ro 3anaserte Mo NOAXOASLL HAYMH 3a
6baeLUm crnpasku.
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CbabpxaHve
1. MocTaBsHe Ha BaTEPUATA. . . . .. oot 1
2. MNoCTaBsIHE HA ABPKAYA. « « . v v v vviee et 1
3.0MMCAHME . . ... 2
4. MpepaBaHe HA CUTHAM. . . .. .. ... ................. 3
5. PaboTa C KMMMaTUK OT OBLLL TUM. . . . . oo e e e e e e 3
6. [APYM OYHKLUMM. . oot et 11

PbkoBoACTBO 32 pabota ¢ 6e3ku4HO AncTaH

3a na cTe curypHu, Ye 13nonaeate KOHTponepa NPasustHo,
monis, npeay ynotpeba npoyeTeTe BHUMATENHO ToBa
PBKOBO/ICTBO.

ToBa pbKoBOACTBO 61 TpsiGBano Aa ce yeTe 3aefHoO C
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha knumatuk (A/C).
[onbnHnTenHnTe YHKLNM Ha TO3N KOHTPONep BKIoYBaT
Health (3opase), ECO (EKO), Sleep (CbH), Boost
(3acuneane), Quiet (Tux), | Feel (YysctBam) n Self-cleaning
(CamonoyucTBaHe). Ako AafieHa pyHKUUSA He ce noaabpXa oT
BaLLETO BLTPELIHO TS0, HACTPONBAHETO Ha Ta3n hyHKLMS OT
KOHTpOmNepa MoXe /a oBe/ie /10 ToBa [VCrenTe Aa He ce
CUHXPOHM3MPAT €[IH C APYT, KOETO & HOPMAITHO SBMEHMe.
KoraTo 6e3XM4HOTO [JUCTaHLIMOHHO YNpaBneHne ce n3nonasa
CbBMECTHO C KaBernHo IVCTaHLIMOHHO ynpaBreHne ¢ hyHKUUs
3a nosly4aBaHe Ha CUrHas, NokasaHUeTo Ha AUCTNes MOXe Aa
He € KOHCUCTEHTHO Mopaay pasnuk1Te B TUNa Ha
BBTPELLHNTE TeNa Npu 3aJjaBaHe Ha ropHa Un JornHa rpaHuLa
3a TemnepaTypara, koeTo € HOPMAsTHO SBMEeHNe.

Monsi, cnoxeTe oTMeTka B MoneTo 0%, koraTo NoTBbPANTE, Ye
HsiMa npobnem.

1. MNMocTaBsiHe Ha baTepusTa

o1) MoctaseTe ABe cyxu 6atepumn Tun AAA B KOHTponepa.
(1) WspbpnaiiTte kanaka.
(2) Mocrasete Gatepunte.

3abenexka:

1) N3BageTe GatepumTe, ako KOHTPONEPBT HE CE U3NON3Ba PEJOBHO.
2) Mons, noameHsiiTe eHOBPEMEHHO aABeTe GaTepuu.

2. [NocTaBsHE Ha obpxaya

Be3xnYHOTO AMCTaHLUMOHHO ynpaBneHe MoxXe Aa ce Abpxu
MOHTMPAHO Ha CTeHa NoCpeacTBOM Abpxay.

Babenesxka:
1) [lbpXaqbT 3 AMCTAHLMOHHO YNIPABEHNE € ONLMOHAsHA YacT.

2) dopmata MOXe [1a ce pasnuyaBa OT Tasn Ha n3BpaHns oT Bac Abpxay
33 UCTaHLMOHHO YrpaBreHme.
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3. OnucaHune

Be3kn4YHO AUCTaHUMOHHO ynpasrieHue

@ Be3kNYHOTO AUCTAHLMOHHO yNpaBieHne e YCTPOCTBO, KOeTo

u3npatya KbM BbTPELUHOTO TSMO MHCTPYKLMM KATO PEXUM Ha
paboTa Unu HacTpoiika Ha BPEMETO Ype3 Haco4BaHe KbM
NpreMHMKa 3a CUrHana Ha BbTPELIHOTO TAMNO U HAaTUCKaHe Ha
GYTOH, C KOETO Ce U3npalLaT uHhpasepBeHn curHanu.
MakcrmanHoTo pascTosiHie Ha npefaBaHe e okono 5 MeTpa unu
[IOpU MO-MariKo, KOraTo MbTAT Ha NpefjaBaHe Ha MHdpayepBeHn
CcurHanu He e nepneHAvKyNApeH Ha NpuemMHuKa unu KoraTo B
61130CT UMa ENEKTPOHHO OCBETUTENHO YCTPOMCTBO.
KoHTponepbT noaabpxa (yHKUMsTa 3a aBTOMATUYHO
BKIIOYBaHe Ha nojceeTkaTa. MoaceeTkaTa cBeTBa, Korato
KOHTPOMNEpPbT 3aceye BUGpaLmsi v TpenepeHe.

( YacT 3a npegasaHe Ha curHan

(O HacoueTe koHTponepa nepneHankynsapHo
[T KbM NPUEMHMKA Ha BLTPELUHOTO TAMO,
KoraTo nogasaTte curHanu, npu Koeto
MKOHaTa Ha curHana e NpoabIkK Aa mura.

WHpavkaums 3a npegasaHe Ha CVII'HaJD

( EkpaH Ha aucnnes
Moka3saHe Ha HacTponkaTta 3a TemnepaTypa,
paGoTHom Bpeme, no3uuusita Ha xanysute,
pexuma Ha pa6oTa, ckopocTTa Ha

b3y LWHWUA NOTOK U T.H.

BCUUKM MIKOHM Ca NoKa3aHu TyK 3a cnpaeka,
Hisense KaTo CNNEST MOXE /13 € Pa3niyieH B
[AeCTBUTENHOCT.

Onucanne Ha 6yToHuTe:

c

Health (3gpaBe) ON/OFF (BKIN/M3KI)

Temp ,+“(Temn. ,+) Temp ,-* (Temn. ,-*)

=)
ode o) || Fonseeed Coecr
ECO (EKO) | Louver (XKasnyan)
Sleep (CbH) @) | Boost (3acunsate)
—— x Quiet (Tux)
Timer (Tarimep) o JE—

Light (CBetnuHa)

Babenexka: Korato HaTucHeTe GyToHa 1 CboOTBETCTBALLATa
onepauus e HeBanuaHa, Ha ekpaHa Le ce nokaxe ,N.A.“
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Mp

[JHacouete npegasartens Ha curHana Ha KoHTpornepa Kbem
npueMHUKa Ha BbTPELUHOTO TAMOo.

[JW3npalareTo Ha curHanu TpsiGea Aa ce cnyyea B Grin3ocT
[0 BLTPELLHOTO TAMO, a KOHTPONEPLT Aa e
nepneHanKynsipeH Ha paBHUHaTa, KbAETO € Pa3nonoXeH
NPUEMHUKBT. AKO paBHUHATa He € NeprneHANKynapHa unu
aKo B TO3M MOMEHT Ce M3Mon3Ba (ryopecLieHTHa CBeTNnHa,
pascTOsHMETO Ha npesasaHe Le 6bae no-kbeo.

[J Npu npenaBaHe Ha curHanu, KOHTponepwT TpsiGBa Aa Gbae
B 06xBaT Ha brbn oT 120 rpagyca cnpsMo paBHUHaTa Ha
npnemHuka. Korato BbTPELLHOTO TANO € MOHTUPaHO Ha
HICKa BMCOUMHA, BIbITLT Ha NpYeMaHe cTasa Mno-ronam, a
Pa3cTosHNETO Ha NpeaaBaHe CTaBa No-kbCo, KOeTo Bapupa
B 3aBMCMMOCT OT KOHCTPYKUMSITA Ha crpajarta.

[JC BpemeTo 6atepusita ce ustowasa, npu kOETo
Pa3CTOSHMETO 3a NpeJjaBaHe Ha CUrHana LU Ce CKbCU U
MOXe Aa He ycnee [ja 3aAeiicTea knumaTuka. B Takbs
cryJaii cmenoaMeHeTe Gatepunte HaBpewme.

[JMo Bpeme Ha paboTa ¢ KoHTponepa, cbrnacHo [4. MpegasaHe
Ha cuUrHan], NpefaBaTensT Ha CUrHana Ha KoHTponepa
TPRGEH Aa CO4U KbM NpUEMHUKa Ha BbTPELUHOTO TANo u aa
ce paGoTy Ypes HaTUCKaHe Ha (YHKLMOHAITHU GYTOHN.

@ He nocrassiiTe KOHTPONEpPa Ha MSACTO C NOBULLIEHA
TemnepaTypa B Clyyail Ha HEM3NpaBHOCT.

B

« lMpska cnbHyesa ceeTnMHa * B 6nm3ocT go nevka

@ Mons, 6baeTe BHUMATENHM, KOraTo 13nonssate
KoHTponepa. B npoTueeH cnyyarii Ton Moxe fa ce
nospeaw, ako Hanpumep nNagHe Ha 3emsTta unu 6bae
3acerHar oT Brara.

BHumanve




( )
—~ SET)
A
2 b
o D
=
=
X
m
=2
w 1
L
Q ON (BKI1) uHTepdeiic OFF (U3KJT) nHtepdeiic
% HacoueTe npefaBatens Ha curHana Ha KOHTponepa
KbM MPUEMHMKa Ha CUrHan 1 HaTucHeTe
MpUeMHUKBT Ha curHan e 6unHe BeaHbX, 3a Aa
VHOVMKVPA YCMELLHO NprueMaHe.
L IAVKIPa Y P )
@ [eiictBueto ON/OFF (BKI/M3KI) TpsiGBa aa ce
M3BbPLUBA HA UHTEpBan OTMUHUMYM 3 cekyHau. B
NPOTUBEH Crly4ait MoXe [e He € Bb3MOXHO
3apencTBaHe.
. Mode (Pexum)
s
= MkoH1Te Ha ekpaHa Lie Ce CMEHAT B cneaHaTa
?lE) Nocne0BaTENHOCT NPy BCAKO HaTUCKaHe Ha Gg
o
~ —>(z > O — —>
< [ *—>C &—>® ‘|
o Oronnetne
o
=
@ KoraTo pexuMbT Ha OTOMNMEHNE Cripe, NOHsKora
onepauysita 3a noAaeaHe Ha Bb3[lyX NpoAgbxasa
asTOMaTUYHO 3a 30 cekyHau.
. TemnepaTypa
HacoueTe currana Ha )
npegaeatens Ha
© KOHTponepa KbM
O | npuvemHuka 3a curHana u
E\ Hatucrete /\ \V/
g Besiko HaTuckare Ha /\
() e yBenuin
E Temnepartypata ¢ 1°C;
£ Bcsiko HaTuckaHe Ha \/ _
llle Hamanu Temnepatypata
c1°C;
. J
@ He moxe ga ce HacTpoiiBa, koraTo e B pexum BeHtunatop.

[nana3oHbT no nogpasbupade e 16-30°C. MpeBknioyeTe
kbM 18-32°C, kaTo 3agbpxuTe Health (3gpase) + Sleep
(CbH) 3a noseye oT 3 cekyHau, koraTo e B cbeTosiHne OFF
(M3KT).
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Fan speed
(CkopocT Ha BeHTUNartopa)

Haruchete 7, 3a Aa 3ananete CkopocT Ha
BeHTUnaTopa.

Bcsiko HaTuckaHe Ha GyToHa Lie perynupa ckopocTTa B
criefjHaTa nocnesoBaTEeNHoCT:

3 Husa:

r‘llﬂﬂﬂﬂ—' ol —

L M H AUTO
(Huncko)  (cpeaHo) (Bucoko) (ABTOMATWYHA)

@ B pexum Ha Vi3cyliaBaHe He MOXe Aa ce npasu
HacTpolika 1 BbTPELLHOTO TANO Mo noapasbrpaHe e Ha
ckopocT ABTOMATUYHA.

@® ABTOMATWYHA ckopocT e Hann4Ha camo koraTto
BBTPELLHOTO TS0 NOAAbPXa Tadu hyHKLMS.

® ABTOMATUYHA ckopoCT He MOXe Aa ce perynupa,
KOraTo € akTuBMpaH pexum BenTunarop.

. Louver (>Kanysu)

1) U3bepeTe Tvna xanyan Ha BbTPELLHOTO TAMNO
npeauw HacTpoiika.
OTHOCHO TUNa Ha XanysuTte Ha BbTPEeLIHOTO TAno

@ Tun 1F (He3aBMCMMO ynpaBneHne Ha nocokata Ha
Bb3/lyLUHNS NOTOK)

Bcuuki BepTUKaNHW/XOPU3OHTAITHM Xany3n MoraT Aa 6baat
HaCTPOEHN CaMo B €lHa 1 CbLLA NOCOKa.

@ Tun 4F (c uHavBMayanHo ynpaeneHne Ha nocokara Ha
Bb3/JyLIHNS NOTOK)

BepTuKanH1Te/Xopu3oHTanH1Te xanyau Morat fa 6baat
HacTpoeHnu B eaHa 1 CbLua Nocoka unu uHavBmMayanHo. Hai-
MHOTO 4 arlysu 3a Bb3/lyLleH NoToK MoraT Ja 6baat
VHAMBUAYANHO HACTPOEHN.

Moxe fia ce 3afafe Nocoka Ha Bb3[yLUHWsS NOTOK CaMo
Harope/Hagony.

~

WN3GepeTe TuN yrnpasneHve

~

Korato knumatukbT e OFF(U3KIT), sagpwbxTe (1) n
@ eAHOBpEeMeHHO 3a 3 cekyHau, 3a ja n3bepete
TVNa ynpaBeHne Ha Bb3ayLHus NoTok. VikoHa | -
w4 we ce nokaxe MUrHOBEHo, 3a Aa

WHOVKUPA, Ye TUMBT Xanysu e mGpaH ycnewHo.

=
=

Cucrostume Cucrosmme Cucrostume Cucrosiume
OFF (M3Kr) ON (BKIT) OFF (M3Kr) ON (BKI)
1F ynpasnenvie Ha nocokata Ha 4F ynpanenve Ha nocokata
BB3AYWHIE NOTOK Ha BLIYLWHYE NIOTOK
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BbITAPCKY

) 1F HacTpoiika Ha >kanysuTe Ha BbTPELUHOTO TAMOo

Harope/Hapony

Korato knumatuksT € ON(BKIT),
HaTucHeTe L'Il_l'gnpw KoeTo
vkoHata| =) unm ) mura. [lokato
Mura, perynupaite xanysute ¢
6yToHa @ WkoHaTta mura B
NPOABINKEHNE Ha 5 CekyHAM 1
Karnysute Bbanpuemar
3a/1a1eHOTO NOSIOXKEHME.

@ MpeskmousaqeTo mexay(=) [ ), nokassaluo
YNpaBneHMeTo Ha Xarny3auTe Ha BbTPELIHOTO TSSO,
KOBTO MOXe A He € KOHCUCTEHTHO CrpsIMO
neicTBUTENHNS paboTeH cTaTyc.

( ©

Saﬂpb)KTe@C!a noseye oT 3
cexyHan, npu koeto Jjil nnm -
3anoysa la Mura, ykassaiku, 4e
KNMMATUKBT € NPEBKIoYEH
HansiBo/HafIsICHO Bb3/lyLLEeH
NoTOK.

Cnep ToBa 3apbxXTe @33
noBeye OT 3 CeKyHaW, Npu KOeTo
E)wwl C )3anoqaa namura,
noka3Baiiku, Ye KIMMaTuKbT e
NPEBKIIOYEH Ha Bb3/yLUEH NOTOK
Harope/Hagony.

Er

N\l
Hanaso/HapasacHo |[MpeskniousaHe Ha nocokaT

r

Hatucrete JjI , npy koeTo Jji
wnm ) 3ano4Ysa aa mura.
[okaTo mura, perynuparite
xanyaute c 6yTora j{. Vikoara
MUra B NpoabInKeHve Ha 5
CeKyHaN 1 xanysute
Bb3NpUeMar 3a4aaeHoTo
nonoxexue.

@ [MpeskniousareTo mexay Jil v ~ ', nokassaio
YNpaBneHUeTo Ha xarny3uTe Ha BbTPELIHOTO TS0, KOETO
MOXe fja He & KOHCUCTEHTHO CMPSIMO AENCTBUTENHUS
paboTeH cratyc.

3) 4F HacTpoiika Ha xasnysuTe Ha BbTPELLHOTO TANo

LleHTpanHo ynpasneHue Ha xanysute

Harope/Hagony

Korato knumatuksT e ON(BKIT),
HaTucHeTe JlIl{ 3a na nabepete
KEeNaHOTO CbCTORAHME Ha
xanysuTte. MkoHaTa E)mnw C )
nokasga, Ye xanysure ca
ueHTpanto BKIT unn U3KI.

@ [pesknioyBaHETO Mexgqy[%) [ ) rokassatlo
ynpasneHWeTOo Ha Xaly3uTe Ha BbTPEeLIHOTO TAMNO, KOeTo
MOXe [a@ HE € KOHCUCTEHTHO CrnpAaMo l:lel7ICTBVITeJ'IHl/Iﬂ
paboTeH cratyc.




BbITAPCKU

WHavBuayanHo ynpaeneHve Ha xanysute

r

aCTpouKa Ha Xanysmte

H

\

BagpbxTe @ 6yToHa 3a 3
CeKyHaW, 3a 1a BNe3eTe B PeXum
Ha VHAMBUZYaNHO yrpaBneHue Ha
xanyauTte. Crnepn ToBa HaTUCHeTe
6yToHa JJIY, 3@ Aa npeBkntounTe
Kanysute Te 01/02/03/04. VkoHaTa
Ha xanyauTe mura. [lokato mura,
perynupaiite ON/OFF (BKI/WU3K)
xanysute ¢ 6yToHa /
MkoHaTa mura B rlpO,EL'bJ'I)KeHMe Ha
5 ceKyHau U xanysute
Bb3npuemar 3ajaaeHoTo
nonoxexue.
® & B @
JKanys 01 >Kanys 02 XKanys 03 >anys 04
® 0

Manysure paGotaT  Xanyawre ca cripesi

T

@ [MpeBkntoyBaHeTo Mexay (=)u| |, nokassallo
YyNpaBneHneTo Ha Xany3uTte Ha BbTPELLUHOTO TAnOo,
KOeTO MOXe [ja He € KOHCUCTEHTHO CnpAMO
AevicTBUTeNHUS paboTeH cTaTyc.

[ ) ﬂOKaTO MKOHaTa Ha XanysuTte mura, 3agpbxre 6yTOHa
/[er\\ 3a3 CeKyHau, 3a aa usneseTe OT pexuma Ha
MMEM,qyanHa HacTpoiika Ha xanysure.

. Timer (Tanmep)

—

PyHKUMN

TaimMepbT NpeBkoYBa KNUMaTka B cbeTosiHne ON/
OFF (BKI/M3KI) cnen onpeaeneH nepvoa oT Bpeme.

3apasaHe Bpeme ON/OFF (BKI/M3KIT)

HaTMCHeTe@ , koraTo knumatuksT e OFF (U3KIT) n

TOW Le ce BKIYM B 3ajaeHus vac.

HaTMCHeTeé, koraTo knumatuksT e ON (BKIT) n

TOW LWe ce U3KMIoUM B 3aafeHus Yac.

~\

~

e

3anaBaHe Bpeme ON (BKIT)

HaTMCHETeé, Kkorato
knumatuksT e OFF (U3KN),
npy KOeTo YackT 3anoysa Aa
mura. YachT ce npomeHs npu
BCSIKO HaTWCKaHe Ha

unm .

BpemeTo npeckaya ¢ 0,5
yaca, koraTo TaiiMepbT € B
obxsart Ha 10 yaca. U
npeckaya ¢ 1 4ac npu o6xsat
ot 10 fo 24 yaca. Cnep ToBa
natucrete ) , 3a Aa
3asbpLinte HaCTpOVIKaTa
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=
¥
™ HaTMCHeTe@\ Korato
b kmaTukbT e ON (BKIT) , npu
=
w KOETO YachT 3anoysa Aa * T
I Mura. YacbT ce npomMeHsi npu " "' ¢
o BCSIKO HaTUCKaHe Ha wnu Sl -
> . DN
CIE) BpewmeTo npeckava ¢ 0,5 110000
& | uaca, korato TaiimepnT € B B m
o obxsar Ha 10 vaca. N -
(0] npeckaya ¢ 1 4ac npu obxeat LI.EIhrOFF
(:g ot 10 go 24 yaca. Cnep ToBa
om HaTucHeTe @ ,3ada
(L".S[ 3aBbpLUMTE HacTpouKaTa.
©
> J
( - )
© KoraTo TaliMepbT € HacTpoeH, Haco4eTe
)§ npeaasaTesns Ha cuUrHasa Ha KoHTpornepa
o KbM NpUEeMHUKa Ha cUrHana u HatucHeTe
|C_L (). YachT Ha ekpaHa Lye crpe aa Mura,
(8] nokasBauku ycrellHa HacTpolika.
(I“ CBeTO,DMOleT Ha NpyuemMHuKa unn YacbT
_ cBeTBar. )
') - A
T KoraTo TpsibBa aa oTMeHuUTe Talimep, HacoyeTe
% npeaasatens Ha curHana Ha KoHTponepa KkbmM
o) npueMHu1ka Ha curHana u HaTMCHeTeé
E CEeTOLLI/IO,q'bT Ha NpuemMHuKa n3racs:
5 nokasBa, 4e TaiMepbT e OTMEHEH.
. J

@ Korato uma 3agapeHo ON (BKJT) c Tanmep, BkntoueTe ypeaa,
3a fla OTMeHUTe Taiimepa.

@ Korato uma 3apgageHo OFF (U3K), nskniovete ypeaa, 3a
[la OTMEHUTE Taiimepa.

. JonbnHuTenHn pyHKUUN

BHVMAHWE

CnefHNTe AOMBIHUTENHU (PYHKLNM HE Ca HaMNYHN Npn
BCeKM KNMMaTuK. Monsi, KOHCynTupariTe ce ¢
AvcTpubyTopa 3a noApoGHOCTU.

KoraTo 3afjageTe AOMbIHUTENHA (DYHKLNS OT GEIKUUHO
ANCTAHUMOHHO ynpasneHue, Ts He Ce akTMBMpa, ako
KNMMaTUKBT HAMa Takasa YHKUNS.

KoraTo nma KOHGNMKT Mexay AOMbAHUTENHN (DyHKLMUK,
npeaviuHaTa 3aaaaeHa yHKums e 6bae oTMeHeHa
ABTOMATUY4HO.

Quiet (Tux)

Korato knumatuksbT e ON
(BKM) , Haco4eTe npepaBatens
Ha curHana Ha KoHTpornepa KbM
npuemHuka Ha curHana u
HatucHeTe [ [X .

MPUEMHNKBT N3GUMNKBA BEAHBX,
NPy KOETO KMMATUKLT €
NPeBKIOYEH Ha THX pexum.

Hatuchete (X ,3apa
uanesete OT TUX PeXuM. x
% Camo Hsikou OT MogenvTe
KNMMaTULW MMAT Ta3n yHKUKS. B Tux pexum

J




BbITAPCKN

TuX PeX1M e Harnu4eH, korato cTe B pexumu OxnaxaaHe u
OrtonneHue.

KoraTo e B Tux pexuM, pexumbT Ha BeHTunaTopa e Ha HiuBo
,Hucko®. Tux pexum e 6bae OTMEeHEH Npu perynnpaHe Ha
pexuma BeHTunarop.

Tux pexum e 6bae OTMeHeH, koraTo KNMMaTuKbT 6bae
npeskrtodeH ot ON (BKIT) wa OFF (M3KN).

Tux pexum Lie Gbie OTMEHEH NpyY NpoMsiHa Ha paBoTHWS
pexum.

Sleep (CbH)

KoraTo knumatuksbT € ON
(BKI), HacoveTe npepaBatens —
Ha cUrHana Ha KoHTponepa :PI# -~ - o
KbM NPUEMHMKa Ha curHana 1 .‘ L‘ E
HaTucHeTe . L '_'
MpueMHuKbLT usbunkea 00000
BEeAHbBX, KOETO MoKassa, Ye [%) @
KMMMAaTUKBLT € NPEBKIIOYEH B

pexum CbH.

HatucHete ,3apa

uaneseTe oT pexum CbH.
3% CaMo HsiKou OT MoaenuTe B pexum CbH
KNUMaTULIM MMAT Tasun yHKUNA )

Pesxum CbH e HanuyeH, koraTo cTe B pexumn Oxnaxaare,
Ortonnexue n M3cywasaHe.

PexumbT CbH Lie 6bae 0TMEHeH, koraTo KNMMaTukbT 6bae
npeskrtodeH ot ON (BKI) Ha OFF (M3KIT).

PexumMbT Ha CbH Liie GbAe OTMEHEH Npu NMPoMsiHa Ha
paboTHusi pexxum unu BeHtunatopa.

Korato TaiimepbT 6bAe OTMeHeH Ype3 HaTuckaHe Ha GyToHa
3a Timer(Taiimep), pexum CbH CbLLO e 6bae OTMEHeH.
PexumbT CbH no nogpasbupaHe e npeasuaeH 3a 8 yaca,
KOETO MOXE Aa Ce NMpOMeHH oT 6yToHa 3a Taiimep.

~

KoraTto knumatuksT € ON
(BKI) , HacoyeTe npepaBatens
Ha cUrHana Ha KoHTporepa KbM
npUeMHUKa Ha curHana u
HaTucHeTe (=

MpYeMHNKBT N3GUNKBa
BEJHDBX, KOETO Mokassa, Ye
KIMMaTUKbT € MPEBKIIOYEH B
pexum 3acunsaHe.
Hatuchete(=) , 3a na &
n3nesete oT pexum 3acunsaHe.
3% CaMo HsiKou OT MoaenuTe B pexum 3acunsaHe
KNUMaTULM UMaT Tasn yHKUMA| Y,

Boost (3acunsaHe)

PexumbT 3acunsaHe e HanuyeH, korato CTe B pexum
OxnaxaaHe nnu OTonnexve.

Mpu 3anaBaHe 3acuneaHe no Bpeme Ha pexum
OxnaxpaaHe, ypeabT paboTy Ha MUHUManHa Temnepatypa
1 Bucoka ckopocT.

@ [pu 3apnaBaHe 3acunsaHe Mo Bpeme Ha pexum
Otonnenue, ypeabT paboTi Ha MakcumarnHa Temnepatypa
n ABTOMATWUYHA ckopocT.

PexumbT 3acunsate Lie Gbe OTMEHEH NPy perynpaxe
Ha BEHTUNaTopa unu Temneparypara.

® PexumbT 3acuneate Le 6bae OTMEHeH, Korato
KOHTponepsT 6bae npektodeH o ON (BKJT) Ha OFF
(M3KT).

PexumbT 3acunsae Lie Gbie OTMEHEH, KOraTo PeXUMbT
Ha paboTa 6bae npomMeHeH.
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Korato knumaTuksT € ON
(BKI) , Haco4eTe npepasatens
Ha curHana Ha KoHTpornepa kbM
NprUemMHuKa Ha curHana n
HaTuCHeTe

[Mp1emMHVKBLT U36UNKBa BeAHBLX,
KOETO NoKa3Ba, Ye KNMMaTuKbT
€ NpeBKIoYeH B pexnm 3apase.

HatucHete (1), 3a fa u3nesete —
oT pexum 3ppase. &)
3% CaMmo Hsikon OT MmogenuTe
_ KAMaTULM UMAT Tasu YHKLNS.
@ Ta3n hyHKUWS € A0CTbMHA CaMO KOraTo KOHTPONepbT e
ON (BK).
@ Pexum 3apase Lie GbAe OTMEHEH, KoraTo KIMaTuKbT
6bae npeskioydeH ot ON (BKJT) Ha OFF (M3KJT).
KoraTo knumatukbT € ON \
(BKI) , HacoueTe npegasaTens
Ha CUrHana Ha KoHTporepa KbM
NpUemH1Ka Ha curHana u
HaTUCHeTe @0.

Health (3gpaBe)

B pexum 3apase

MpuemMHuKLT n3bunkea
BE/IHBX, KOETO UHANKUPA
ycneluHa HacTpoiika, 1
KIUMaTUKBLT Ce NPeBkioyBa Ha
EKO pexwum.

HaTucHete @0, 3a fja u3nesete &3
ot EKO pexwum.
3 CaMo Hsikou OT MofenuTe B pexum EKO
KNMMATULW MAT Ta3n YHKUMS.

PexumbT EKO e HanuyeH camo npu pexvmn OxnaxaaHe n
OrtonneHue.

PexumbT EKO we 6bae 0TMEHeH, Korato KnumaTuksT 6bae
npeskrtodeH ot ON (BKI1) Ha OFF (U3KIT).

PexumbT EKO e 6bae oTMeHeH npu npomsiHa Ha
paboTHUS pexum.

ECO (EKO)

...(

~
_J

HacoueTe koHTponepa kbM
npveMHuKa_Ha curHana n

S |3anpwvxTe1\3a noseye ot 3

@ |cekyHan. -

m

= MKOHaTa(?rQ? cBeTBa, KoeTo

g nokasea, Ye KIMmMaTuKbT e

S, | npesknioyeH B pexum YyscTeam. E) I
J —

3agpbxTe - )3a noseye o1 3
cekyHau, 3a la u3nesete oT

pexum YyscTBam. Q)
3% CaMo Hakou OT MoaenuTe
KNMMATULW UMAT Tasn yHKUKS. B pexum YysctBam

\

@ Tasu dyHKUWS e HannyHa camo koraTo knumaTukbT e ON (BKIT).

@ KoraTo cTe B pexum YyBcTBaM, ApbXTE NpejaBaTtesns Ha
CcurHana Haco4eH KbM npuemMHuka.

@ CraiiHaTta TemnepaTypa Lie Ce Mokaxe Cref HacTpoiika Ha
pexum YyscTeam.

@ Monsi, He nocTaBsfiTe GEKNIHOTO AUCTAHLIMOHHO YNpaBneHue
10 0GEKT CbC 3HaUMTenNHa pasnnka B Temnepatypara, 3a ja
rapaHTMparte ToyHaTa paboTa Ha pexuma.

@ Korato cre B pexxum YyscTBam, rnepante aa He e 6rokvpaH no
HSIKaKbB Ha4WH NOPTBLT 3a OTYMTaHe Ha Temnepatypara Ha
CceH3opa, 3a /ja rapaHTupaTe npasunHara pagota.

@ KoraTo craitHaTa Temnepatypa e nog 0°C, we ce noxame}_ o
a KoraTo CTaiiHaTa TemnepaTypa e Hag 40°C, e ce nokaxe},.

10
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Apyrn pyHKLmMK

-

3akntoyBaHe Ha

~

GyTOHUTE

3agpbxTe @0 3a noseye oT 3
CeKyHaN.

n
WkoHaTa[ ¥ ] cBeTBa Ha ekpaHa,
KOeTo nokasBa, ye ByToHuTe
Ha KOHTponepa ca 3aKIoyeHu.

Sa;lpbme@o 3a noseye ot 3
CeKyHAaW, 3a Aa rv oTkni4vunTe.

J

Light
(Cetnn
Ha)

HacoueTe npeaasatens Ha cUrHan Ha KOHTporepa)
KbM MpUEMHUKa Ha CUrHan 1 HaTucHeTe 2 Q%

[a BKIKOYNTE UK 3a [1a U3KIYNTe aucniies Ha
KnMMaTuka.

3 Camo HsKoM OT MoZenuTe KNUMaTuLy umat
Tasun PYHKLUA.

~

) )
T © KoraTo counTbpbT € nouncTeH, 3agpbxre ,3D/
% Q U.L.“ n cBeTOAMOABLT Ha (hUNTbPa Ha BbTPELLHUSA
© ﬁ Moayn uaracea.
Qo
= § KoraTo 3aLnTHOTO yCTPOIACTBO Cripe v cnep
Co OTCTpaHsiBaHe Ha noepefata, 3agpwbxTe ,3D/
> U.L.%, 3a na ocBoGoauTe ynpasneHueTo.
I
- J
( A
@© ToBa 6e3XN4YHO AUCTAHLIMOHHO ynpaBneHue
o T noaabpka hyHKUMSATa 332 aBTOMATUYHO
§ L BKIIOYBaHe Ha nofcBeTkata.
E E (:}:S Tasn dyHkums e AsTomaTiyHo BKITIOUBAHE
om ®© (auto-ON) no nogpasbupaHe. Korato 3aceue
=7 g- BUBpaLMs Unu TpenTeHe, noaceeTkaTa e
('_3 Q @ | cBeTHe aBTOMATUYHO.
m BkntoyeTte unu naknioveTe Tasm yHKUMS, KaTo
=
<L 3agbpxute ,BenTunatop + Tux“ 3a noseye ot
m 3 cekyHau, korato knumatuksT € OFF (U3KIT).
J




OAHIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

Movtého: RCH-RVDO1

Zag euxapIoToUPE TTOAU TToU EMAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.
AlaBdaoTe TTPOOEKTIKG QUTO TO EYXEIPIDIO TTPIV ATTO TN
AeiToupyia kal QUAGETE To KATtGAANAa yia HEAAOVTIKE avapopd.



EAAHNIKA
Mepiexdueva

1. ToTroBéTnON TNG PTTaTapiag
2. TotroBétnon Tng Baong.
3. Nepiypagry
4. MeTddoon ofpaTog.
5. Aeitoupyieg PE YEVIKOU TOTIOU KAIHOTIOTIKO . ...c.ovceiicecciene 3
6. AN AeiToupyieg. 11

w NS

Eyxeipidio Asitoupyiag yia acUpuarto XEIPIOTAPIO
MNa va dlac@aAioeTe TN CWOTH XPAON TOU TNAEXEIPIOTNPIOU,
BI0BACTE TIPOCEKTIKG QUTO TO EYXEIPIBIO TTPIV aTTd TN XPrjon.
AuTo TO eyxelpidio Ba TpéTTel va dlaBaaTei padi pe To eyxelpidio
£YKOTAOTAONG TOU KAIMATIOTIKOU (A/C).

O1 TTp6oBETEG AeITOUpPYiEG AUTOU TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
TrepidapBavouv Health (Yyeia), ECO (OikoAoyiko), Sleep
('YTrvou), Boost (Evioxuon), Quiet (AB6pupo), | Feel kai Self-
Cleaning (AutokaBapiopdg). Eav pia Aeiroupyia dev
UTTOOTNPICETAI ATTO TNV ECWTEPIKF 0OG Hovada, Kard Tn pubpion
QAUTAG TNG AgIToupyiag amd To TNAEXEIPIOTAPIO, OI 0BOVESG
€VOEXETAI VO UNV OUYXPOVi{ovTal JETAgU Toug, KATI TToU gival
QUTIOAOYIKO QaIVOPEVO.

‘Otav To aoUPPATO TNAEXEIPIOTAPIO CUVEPYAZETAI UE EVOUPUOTO
TnAeXeIpIOTAPIO PE AeiToupyia Ayng orparog, n o8évn ptropei
Va gival aouveTTg Adyw TwV TUTTWV TNG ECWTEPIKNAG HOVASAG
KATA T pUBYICT) TOU AVWTEPOU I} TOU KATWTEPOU OPiou
Beppokpaaciag, KATI TTOU Eival QUGIOAOYIKO PAIVOUEVO.

MapakaAw eTMAEGTE To TTAGIOI0 «Ox» OTav emBeRaiwBEi 6T dev
uTTapyel TpoRANpa.

1. TommoB€TNON TNG PTTaTapiog

o01) TotroBetAoTE BUO {Npég pTraTapieg AAA péoa oTo
TNAEXEIPIOTAPIO.

TpaBngTe TTPOG Ta £§W TO KOTTAKI.
TOTIOBETATTE TIG PTTATAPIEG.

ZInueiwon:
1) ByaAte nig iEG £GV TO TpIo BEV XPNOlL iTal TOKTIKG.

2) AvTIkataoTAOTE Tig U0 PTTaTapiEG TAUTOXPOVA.

2. TommoB£Tnon TnG PAong

To aoUppaTo TNAEXEIPIOTAPIO PTTOPET VO aTTOBNKEUTER
TOTTOBETNPEVO O€ TOiXO pe Bdon.

Znpeiwon:

1) H Bdon Tou TNAEXEIPIOTNPIOU OTTOTEAET TTPOTIPETIKG E§APTNHA.

2) To oxnua pTropei va SIa@épel aTré auTd Tng BAang Tou TNAEXEIPIOTNPIOU
TTOU £XETE ETMAEEEL.
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3. Nepiypag

AcuUppaTto TnAexeIpIOTAPIO

@ To acUppaTo TNAEXEIPIOTAPIO €iVal PIA CUOKEUT TTOU PETODIDEN
odnyieg, OTTwG 0 TPOTIOG AeIToUpPYiag kal n pUBHION WPAG, OTNV
E0WTEPIKA PovAda, BeiXvovTag TTPOG Tov BEKTN OrHATOG OTNV
E0WTEPIKA POVADA Kal TTATWVTAG TO KOUMTTI YIa ATTOOTOAR
onudTwy UTTEPUBPWY.

@ H péyiotn amdoTaon perddoong eival Tepitrou 5 pétpa iy
akoéun HIkpOTEPN 6TaV N dIadpoun HETAd0oNG TwV CNUATWY
uTTEPUBPWY BeV eival KABETN TTPOG ToV BEKTN 1) 6TAV UTTAPXEI
KATTOIa NAEKTPOVIKA OUCKEUR QWTICHOU KOVTA.

@ To TnAexeIpIoTrpIO UTTOOTNPICEI TN AcIToupyia va avaBel
auTépaTa Tov QWTIoNS 086vnG. O eWTIOUAS 086vNG Ba avawel
OTav QVIXVEUTEI aTTO TO TNAEXEIPIOTAPIO KPABATHOG A KoUvnua.

( Egaptnua petadoong orpatog
ZTPEYTE TO TNAEXEIPIOTIPIO KABETA TIPOG
TOV BEKTN TNG ECWTEPIKAG HOVABAG KaTd
TN METAS00N GNUATWY Kal TO EIKOVISIO
onfuarog Ba ouvexioer va avaBooBrivel.

‘Evdeign peTddoang onparog )

( 066vn TpoBoAfg
‘EvdeIgn Beppokpaaiag puBuiong, xpévou
Aerroupyiag, Béang mepaidag, TpdTTIOU
Aerroupyiag kai TaxUTnTag pofg aépa K.AT.

‘OAa Ta gikovidia epaviovral e3w yia
Hisense okotroUg avagopdg, n 08évn pTropei va
eival SIaQopeTIkA aTNV TTPAgN.

Mepiypagn KoupTTiou:

d) ON/OFF (Evépy./

Health (Yyeia) ATrevépy.)

/\ OgpUoKPaTia «+» A4 OgppoKpacia «-»

. . Fan speed
% Mode (Tpotrog D (TaxunTa Tou
Aermoupyiag) = QvePIOTAPa)
@o ECO (OikoAoyiko) L’"T‘\} Louver (Mepoida)
@ Sleep ('YTvou) & Boost (Evioxuon)
Py J— x Quiet (A86puBo)
Timer 3D -
(XpovodIaKk6TITNG) uL
Light (Pwg)

Znpeiwon: OTav TTATACETE TO KOUUTTT Kal N avTioTolxn Aeitoupyia
eival dkupn, oTnv 086vn Ba eppavioTei To prvupa «N.A».




EAAHNIKA

nUaTog

[ Z1péyTe TOV TTOUTTO OAPATOG GTO TNAEXEIPIOTHPIO TTPOG TOV
B£KTN TNG EOWTEPIKAG HOVASAG.

[J H ammooToAr] Twv onpéTwy TIPETTE va YiveTal KOVIG aThv
EOWTEPIKA POVAda, PE TO TNAEXEIPIOTHPIA KABETO Kal OTO
emtimedo &1rou BpiokeTal o déKTNG. Edv To eTriredo dev eivai
KABETO 1| XpNOIUOTIOIEITAl QWG POOPICUOU QUTA TN OTIYWA, N
améoTaon Yetadoong Ba eival HIKpOTEPN.

[J Katd T petadoon onudrwy, To TNAEXEIPIOTAPIO TIPETTEN val
BpiokeTal o€ £0pog kwvou 120 polpwv pe Baon To emiTredo
Tou d¢kTn. OTav N €owTEPIKA Hovada ToTroBETEITaI OF
XaunAo6 Uyog, n ywvia Ayng yivetar peyaAlTepn Kai n
aTréaTAC HETAS00NG HEIWVETAI, KATI TTOU TTOIKIAAEI
avaAoya pe Tn dopr Tou KTIpiou.

[ Kabwg n prratapia egavTAcital, n amdéotaon YeTddoong Tou
OruaToG Ba PEIWBET Kal EVOEXETAI VO ATTOTUXEI O EAEYXOG
TOU KAIHATIOTIKOU. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAT), AVTIKATAOTHOTE
TIG UTTATOPIEG EYKAIPWG.

5. A&itoupyieg pe yevIKOU

TUTTOU KAIJATIOTIKO

[J Katé 1 Aermoupyia Tou TnAexeIpioTnpiou, cUPQWVA PE
TNV evoTnTa [4. MeTGS00N GPATOG], O TTOPTIOG ORUATOG
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TIPETTEI v DEiXVEI TTPOG TOV DEKTN
NG ECWTEPIKNG HOVADAG Kal va AEITOUPYEi PE TO TIATHA
TWVY KOUUTTIWV AEITOUPYIWV.

@ Mnv TOTTOBETEITE TO TNAEXEIPIOTAPIO TE OTTOIOdATIOTE
onueio pe augnuévn Beppokpacia oe TEPITITWON
SuoAeiToupyiag.

* Apeoo nhiakd ewg  * Kovtd otn oéutra

@ Na €ioTe TIPOCEKTIKOI 6TAV XPNOIUOTIOIEITE TO
TNAEXEIPIOTAPIO, BIAPOPETIKG PTTOPET va XaAATE! £GV
TIECEI OTO £D0POG 1 VA ETTNPEACTEI ATTO Uypacia.

MNpocoxn 9




EAAHNIKA

Il oNvoFF (Evepy./Amevepy.)

SET) SET)
*00 t e

Aieragr) ON (Evépy.)  Aieragr OFF (Amevépy.)
ZTPEYTE TOV TTOUTTO OTPATOG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU TTPOG TOV BEKTN OTIHATOG Kall
TIaTAOTE Q) , 0 OéKTNG onfpaTog Ba nxfoel pia
@OPA yia va UTTOdEISE! pia eTITuXnpévn Aqyn.

ON/OFF (Evépy./Atrevépy.)

@ To mamua Tou koupTrios ON/OFF (Evépy./Atrevépy.) Ba
TIPETTEI va YiveTal 0€ HECOBIAOTNHA 3 SEUTEPOAETTTWY,
SIOPOPETIKA PTTOPET va 0dNYAOEl OE aaToxia
EVepPyOTTOINONG.

. Mode (TpoTTOG AciTOUpPYiag)

w

g G| Taekovidia oTnv 086vn Ba aAA&douv e TV

‘8_ ~§_ akO6Aoubn oeipd pe KABE TTATNPA TOU Gfe

=

23 ¢I¢ 90 > o =& >®

-8 @ (Wan) 1A¢wpcvcn) 1Gipuav0ns) (Avw'mrwus) ,(\m;upv,'u”,
<

=

@ Orav n Aeitoupyia Heat (©€ppavong) otapard, Pepikég
@opEG N AeiToupyia TTapoxng aépa SlapKei auTdpaTa yia
30 deutepOAeTTa.

. O¢puokpaaia

Vs

ZTPEWTE TOV TTOUTTO GHUATOG
OTO TNAEXEIPIOTIPIO TIPOG TOV
OEKTN OANATOG Kal
mamote /\ V.

KaBe mamua tou /\ 6a
augnaoel Tn Beppokpacia KaTd
1°C.

O¢puokpaaoia

KaBe Tramnua tou \/ 8a
HeIwoel Tn Beppokpaacia Katd
1°C.

@ H Beppokpacia dev PTTOpEi va puBUICTET KATG TN
Aerroupyia Fan (Avepiotipag).

@ To mpoetiAeypévo e0pog eival 16-30°C. AMGEETE aToug
18-32°C kpatwvtag ratnuéva ta Health (Yyeia) + Sleep
('YTrvou) yia Tévw atré 3 deutepdAeTta dTav eival OFF
(ATevépy.).




EAAHNIKA

Fan speed (TaxutnTta Tou
aveuIoTAPQ)

)

MatAoTe r(\:é yia va pubpiceTe TNV TaxUTnTa TOU
Avepiotipa.

KdBe Trétnua Tou KoupTriol Ba pubpioel Tnv Tax0TnTa He
v akéAoudn oeipd:

3 emTTESWV:

r-nﬂﬂﬂﬂ — 00— st — AUTOI|||||—|

L (XapnAd) M (Métpia) H (YynAd) AUTO

21 Aertoupyia Dry (A@uypavon), Sev ival puBuigopevo Kai n
E£0WTEPIKN HovAda eival atrd TTPoeTIAOY GTnV TaxuTnTa
AUTO.

H taxotnta AUTO eival SiaBéoipn pévo otav n eCWTEPIKN
Hovéada utrooTnpigel auTh TN AciToupyia.

H taxotnta AUTO &ev givar puBui{épevn étav BpiokeTal o€
Aerroupyia Fan (Avepiotipag).

. Louver (IMepoida)

1) EmAESTe TOV TUTTO TTEPOIdAG ETWTEPIKAG
povadag Tpiv atréd tn pUeuion.

ZXETIKA PE TOV TUTTO TTEPTIdWY ECWTEPIKIAG POVADAG

Tutog 1F (Mn avegdptnTog £éAeyxog KatelBuvong porig aépa)
‘OAeg o1 KABETEG/OPIZOVTIEG TTEPTIDEG UTTOPOUV VAl pUBHICTOUV
povo pe TV idia katelBuvaon.

TuTrog 4F (ue pepovwpévo EAeyxo KatelBuvong pong aépa)
O1 KGBETEG/OPIZOVTIEG TTEPTIDEG UTTOPOUV VA PUBHICTOUV pE
TNV idia katelBuvon f PTTopoUV va pUBUIOTOUV HEPOVWHEVA.
Méxpi 4 Trepoideg porg aépa To TTOAU UTTopoUV va pubuioTolV
HEMOVWHEVA.

Mrropei va puBuioTei pévo n katelBuvon pPong aépa TTPog Ta
TTAVW/KATW.

4 p
‘Otav 1o KAIpaTIoTIKO gival ATTEVEPYOTTOINPEVO,
=) KPQTAOTE TTATNWEVA Ta KOURTIG () Kal I
(>)< Tautdxpova yia 3 SeuTEPOAETITA YO va ETTIAEGETE TOV
< | 1umo eAéyxou porg aépa. To eikovidio ] i 4 6a
“_2 EPPAVIOTEI OE pIa OTIYUA yia va uTrodEiSel 6TI o TUTTOG
w Tepaidag Exel ETTIAEYET pE ETTITUXIOL
g a
—_———
S(iheE Faome o *
= ) ) Dy [
w autosntill
ur Bmw
W
=
LE Karéoraon Karaoraon ON Karéotaon Karaotaon ON
OFF (Amevépy.) (Evépy.) OFF (Amevépy.) (Evépy.)
L “EAeyxog KaredBuvong porig aépa 1F “EAeyxog KatedBuvang poris aépa 4F )




EAAHNIKA

2) ZeT MEPOidWY EOWTEPIKAG Hovadag 1F

‘Otav 10 KAIpaToTIKG gival
[

BeUTEPOAETTTA Kal N TTepaida Ba
akoAouBrjoel TNV kabopiopévn —
Béon.

3 EvepyoTToINuéVO, TIATAoTE IS Kot _

= | 10 eKovidio| =)f avaBooBrvel. .l I-I t
E Evoow avaBooprivel, pubuioTe TNV L Ll
§ Tepaida pe 1o koupTi fg. To autonnilll
s elkovidio avaBooBrvel yia 5 IE) m

Ne] —
c

@ H evalayn peTagu Kal UTTODEIKVUEI TO TNAEXEIPIOTAPIO
oTNV TEPTida TNG ETWTEPIKAG HOVASAG, TO OTTOI0 PTTOPET VO
NV OUVAdEl PE TNV TIPAYHATIKF KATAOTAON AEITOUpPYIag.

N\

KparrjoTe mmarnuévo 1o @ yia
TTavw atré 3 SeUTEPOAETTTA KAl TO
A 10 Ba avaBooBrvel,
uTrodeikviovTag 6T To ' ." ‘}:

KNIaTIOTIKG £X€1 aANGEEN TTPOG '- '-l
aploTePR/SegIa pon agpa. aorosnniil
2Tn OUVEXEIQ, KPATAOTE TTATNHEVO [é) @

70 I via TrepiootTEPa amé 3 Ly
OEUTEPOAETTTO Kal TO n 10

Ba avaBooBrivel, uTTodeIkvUOVTAG
OTI TO KNIOTIOTIKG £X€1 aANGEEl OE
TaVW/KATW Pon aépa. )

EvaAiayn
KaTeUBuvong

s

‘
J

Marroe Gl kai 1o Jln ' 6ol
uquocBﬁVﬁuvA Evoow
avapBoaBrvel, puSuicTa,LrHv
Tepoida pe 1o koupTi I . To
eIkovidlo avaBooBrvel yia 5
SeuTEPOAETTTO Kal N Trepaida Ba
akohouBrjael Tnv kaBopiopévn
Béon.

AploTepd/Aegid

r

@ H evalhayr petagy Kal UTTOBEIKVUEI TO TNAEXEIPIOTAPIO
OTNV TIEPTIdA TNG ETWTEPIKAG HOVASAG TO OTIOI0 UTTOPET va punv
OUVABEI PE TNV TTPAYHATIK KATEaTaO AEIToupyiag.

3) ZeT MEPOidWY EOWTEPIKAG Hovadag 4F
KevTpikdg éAeyxog Tepaidwyv

3 ‘Otav To KAIPaATIOTIKO €ival % - .
E | Evepyomonpévo, matote .‘ '.‘ E
g yia va eTTIAEEETE TV emBUNTA L "'

= | xaréoTaon mepaidwy. To fd

§ €IKovidio il UﬂOBEIK;E;,I om [E)

iC:ZS ol TTepaideg eival kevipikd ON

(Evépy.) n OFF (Amevépy.). =

@ H evalayn petagt Kai UTTOdEIKVUEI TO
TNAEXEIPIOTAPIO OTNV TIEPTIDA TNG ETWTEPIKAG PHOVADAG TO
OTTOI0 PTTOPEI VO UNV OUVASEI PE TNV TTPAYHATIKI KaTdoTaon
Aerroupyiag.



EAAHNIKA

Mepovwpévog éAeyxog Trepaidwv

r

2T TTEPTidWV

\

KpatoTe Tatnuévo To KoupuTri @
yia 3 deuTePOAETITA Via va
€10€ABeTE O€ AeIToupyia
HepOVWHEVOU eAEyXOU TTEPTTIBWIV.
21N OUVEXEIQ, TTATAOTE TO KOUMTTI
@ yia va aAAGEeTe otV
Trepaida 01/02/03/04, To eikovidio
Tepoidag avapooPrvel. Evoow
avaBooPrivel, ON/OFF (Evépy./
ATmevépy.) TNV TEpoida e To
Kouurri/\ I/ . To eikovidio
avaBooPrivel yia 5 deutepOAeTTTa
Kai n epoida Ba akoAouBraEl
TNV kaBopiopévn Béon.

B OB B
Mepoida 01 Mepoida 02 Mepaida 03 Mepoida 04

® 0

Aemoupyia  Madon
TEpOiBWY TEPOIBWY

(T
(|
autonntlll

®

@ H evalhayn) peTagu [%) Kai [ ) UTTODEIKVUEI TO TNAEXEIPIOTHPIO
oTNV TEPTIdA TNG ETWTEPIKIAG HOVADAG TO OTTOIO UTTOPET Va pnv
OUVAdEl PE TNV TTPAYHATIKN KATAOTAOT AEITOUpYiag.

@ Evéow avaBooBAvel To £Ikovidio TnG TEPaiSag, KPATAGTE
TIATNHEVO TO KOUNTTH /\}T\& yia 3 SeutepOAeTTa yia £6000 aTrd TN
HepOVWHEVN pUBUION TTEPTIBWV.

. Timer (XpovodIakoTITNnG)

—

NerToupyieg

MaroTe

® O XpovodiakoTrg TpoopigeTal yia va ON/OFF (Evépy./
ATrevEépy.) TO KAIPATIOTIKO HETE OTTO €Va OPICUEVO XPOVIKO
digoTnua.

®  Xpovodiakétg ON/OFF (Evépy./Amevépy.)

MaroTe J,.' 6tav 1o kKAigaTioTiké gival OFF (Atrevépy.)
Kal To KAIaTIoTIKG Ba evepyoTroindei Tnv kabopiopévn
wpa.

@ otav 1o kKAipaTioTiké eival ON (Evépy.) kai To
KAIpaTIOTIKG Ba aTrevepyoTToINBel TNV KaBopiopévn wpa. )

~\

Xpovodiakétrng ON ) [
(Evépy.)

-

MaroTe @ 6T1av 10 KAIHATIOTIKO
eival OFF (Atrevépy.) kal o
Xpovog avaBoofrvel. O xpévog
OaMGgel Pe kGBe TTaTNa /N
AN/

O xpdvOg PETAKIVEITAI PE
Bripata 0,5 wpag éTav o
XPOVOBIaKOTITNG eival eviog 10
wpwv. Kal peTakiveital pe Bripa
1 Wpag étav eivar petagy 10 kai
24 WPWV._ZTn OUVEXEIQ,
TaTAoTE é\ yia va
OAOKANPWOETE TN pUBHIOT.




EAAHNIKA

s )
L MarroTe @ oétav 10
L kAipamioTiké eival ON (Evépy.)
(@] Kal o xpévog avapooBrivel. O .
W~ | xpdvog aAalel pe kaBe * -' "' ?_
E>— mamua /N AN — e
E 8— O XpOVOg WETAKIVEITAI PE L '-'
‘g 5 Briuata 0,5 wpag éTav o 10000
9 E XPOvodIaKOTITNG eival evidg 10 %) m
1O <C | wpwv. Kar petakiveitar pe = =
O~ Brua 1 wpag éTav gival peTagy E.Eh,OFF
B 10 kai 24 wpdv. TTn ouvéxela, | T
Q TaTRoTe é\ yia va
\>< oAokANpWaoeTe TN pUBUION. )
( ‘Otav pubpIoTEl 0 XPOVODIGKOTITNG, OTPEWTE TOV R
g TTOHTTIO OHATOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV BEKTN
3 OApaATOG Kal TTATACTE é—\ O xpdvog atnv 086vn Ba
D oTapaTAoEl va avaBooBrvel, UTTOSEIKVUOVTAG Hia
bD_ emTuXnuévn pUBuIon kai avapel n Auxvia LED A o
XPOVOG OTOV BEKTN. )
g ‘Otav utt@pxel XpovodIaKOTITNG TTOU TTPETTEI VA
3 AKUPWOE(, OTPEYTE TOV TTOTTO OHHATOG OTO
a TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TOV BEKTN OTHATOG KAl
) TarioTe @—\ To LED Tou &¢kTn ofrjvel,
L é unoéemvﬂo.vmg Tl 0 XPOVOBIAKOTITNG EXEI ﬂKUpu)SEI')
@ Ortav utrapyel xpovodiakottng ON (Evépy.), evepyoTroinaTe Tn

Hovada yia va aKUPWOETE TOV XPOVODIaKOTITN.
‘Orav utrapxer xpovodiakotng OFF (ATTevépy.), QTTEVEPYOTTOINOTE
TN HOVADA VIO VO AKUPWOETE TOV XPOVODIAKOTITN.

. MpoaoBeTeg AciToupyieg

MPOZOXH

o O1 akdAouBeg TpdoBeTEG AeiToupyieg dev eival Siabéaipeg
yia KGBe KNIJOTIOTIKG, CUPBOUAEUTEITE TOV QVTITTPOCWTTO
yIo AETTTOPEPEIEG.

® Ortav pubuifeTe pia TTPOGBETN AelToupyia aTrd T0 aoUpUATO
TNAeXeIpIOTAPIO, aUTA Bev Ba AciToupyei €@V TO KAIHATIOTIKO
Oev uTTOOTNPICEl QUTAY TN AgIToupyia.

o Otav utrdpyel diévegn PETagl TTPOTBETWY AEITOUPYIWY, N
AerToupyia TTou PUBPIOTNKE TTPONyoUPévwg Ba akupwBei
autépaTa.

( Orav 10 KAipaToTIKS ival ON )
(Evépy.), oTpéyTE TOV TTOUTTO

’8 ONMATOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO = o

. | TIPOG Tov BEKTN GPATOG Kal .' L‘ E

8_ TaTAoTE QX . L L'

8 O BEKTNG EKTTEPTTEN £Vl NYXNTIKO 100000
onfpa, To KAIPATIoTIKG PeTaBaivel m

3:/ oe Quiet (ABOpuBO) AeiToupyia. I’E‘) —

——

@ MNamoTe (]X yia €§odo a6 TV =

o} Quiet (ABOpuPO) AerToupyia. [

O % Movo éva pépog Twv . )
HOVTEAWY KAILQTIOTIKGV Ze Quiet (ABOpUBO)

\ uTTOOTNPICE! AUTA TN AeiToupyia. Aerroupyia )

8



EAAHNIKA

@ H Quiet (ABGpURO) AeiToupyia eivar SlaBEaiun dTav To
KAipaTioTIKG BpiokeTal og Asitoupyia Cool (Wugng) rj Heat
(©¢puavang). _

@ Orav BpiokeTal oe Aeiroupyia Quiet (ABOGpuB0) Aeiroupyiag,
n Aeiroupyia Fan (Avepiotipag) Bpiokeral oTo eTmiTedo
XaunAd. H Quiet (ABOpuBo) AciToupyia Ba akupwBei Katd
TNV Tpocappoyn TG Aeitoupyiag Fan (AvepioTrpag).

H Quiet (ABSpuBo) Aeitoupyia Ba akupwbei 6Tav TO

kAipaTioTiké TeBei ard ON (Evépy.) oe OFF (Amevépy.).

TPOTTOG AsIToupyiag.

H Quiet (ABbpuBo) Asitoupyia Ba akupwBei 6Tav aragel o

Sleep ('YTvou)

‘Otav 10 KAipaTioTiké givar ON
(Evépy.), OTPEWTE TOV TTOUTTO
OaTOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
TTPOG TOV BEKTN OHATOG Kal
TTaTAOTE @ .

O BEKTNG EKTTENTTEI Eval

nNXNTIKG OApa, UTTOBEIKVUOVTaG
OTI TO KNIJOTIOTIKG £x€l PETOBET
o€ Kmécmcrzn Sleep ('YTrvou).

MarroTe yia £€§odo até
TNV KatdoTtaon Sleep ('YTvou).

3¢ Movo éva pépog Twv
HOVTEAWY KAINATIOTIKWV

UTTOOTNPICEI QUTH TN AiToupyia.

AL

i T

_
00000

® m

Ze Aeiroupyia
Sleep ('YTrvou)

H Aerroupyia Sleep ('YTrvou) givai diaBéoiun otav To

KAipaTIoTIKG BpiokeTal oTig Asitoupyieg Cool (Wugng), Heat
(©éppavang) kai Dry (Apuypavon).

H Aeimoupyia Sleep ('YTrvou) 8a akupwBsi 6Tav 1o

kAipaTioTiké TeBei amd ON (Evépy.) oe OFF (Amevépy.).

Aeitoupyia rj o Fan (AvepioTpag).
@ Otav 0 XpovodIoKOTITNG aKUPWOET TTATWVTAG TO KOUMTTH

Timer (Xpovodiak6TTng), n Acitoupyia Sleep ('YTrvou) Ba

aKupwOei eTTiong.

H Aerroupyia Sleep ('YTrvou) 8a akupwBei 6Tav aAAager n

H Aerroupyia Sleep ('YTrvou) eival puBpiopévn até

TIPOETTIAOYT| O€ 8 WPEG, KATI TTOU UTTOPET v aAAGEE! pE TO
koupTri Timer (XpovodIakoTTng).

Boost (Evioxuon)

‘Otav 10 KAipaTioTiké givar ON
(Evépy.), OTPEWYTE TOV TTOUTIO
ONHATOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
TTPOG TOV BEKTN OHATOG Kal
TaTAOTE (=2 .

O BEKTNG EKTTENTTEI £va NXNTIKO
onpa, uttodeikviovTag OTl TO
KANIPQTIOTIKO £x€1 aANGEEl o€
Aeimoupyia Boost (Evioxuon).

i
MatAoTe @Vla £¢od0 atmé T
Aerroupyia Boost (Evioxuon).
3¢ Movo éva pépog Twv
HOVTEAWY KAIPATIOTIKWY
uTrooTNPICEl auTr TN AeIToupyia.

—_——

(O«
(

uiil
B m

Ze Aerroupyia

Boost (Evioxuon) )

@ H Aeiroupyia Boost (Evioyuon) eivail diaBéoiun étav 1o
KAIHaTIOTIKG BpiokeTal o€ Aerroupyia Cool (WiEng) fi Heat
(©¢ppavong).

PuBpioTte o€ Boost (Evioxuon) étav 1o kKNIJaTIoTIKO BpiokeTal
oe Aeiroupyia Cool (WUENG) kai n povada Ba AsiToupyei oTnv
eAdI0Tn Beppokpaaia Kal he YWnAA TaxitnTa.

PuBpioTte o€ Boost (Evioxuon) étav 1o KAIMATIOTIKG BpiokeTal
o¢ Asitoupyia Heat (©€ppavong) kai n povada Ba Aeiroupyei
oTn péyioTn Beppokpacia kal pe TaxutnTa AUTO.

H Aeitoupyia Boost (Evioxuon) Ba akupw8ei e Tn puBuion
Tou Fan (AvepioTipag)f Tng Beppokpaaiog.

H Aeitoupyia Boost (Evioxuon) Ba akupw8ei étav 1o
TnAexelpioTApio petapei ammé kardotaon ON (Evépy.) oe OFF
(Atrevépy.).

H Aeitoupyia Boost (Evioxuon) Ba akupwBei dtav aAAdgel o
TpATTOG AgIToupyiag.



Health (Yyeia)

‘Otav 1o KAIpaToTIko gival ON
(Evépy.), OTPEWTE TOV TTOUTTO
OAPATOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
TIPOG TOV BEKTN OHHATOG Kal
TIaTAOTE

O BEKTNG EKTTEUTTEN EVa NXNTIKO
onfpa, utrodeikvUovTag 6T TO
KAIPQTIOTIKO éxel aAAGSel o€
Aeitoupyia Health (Yyeia).

MatAoTe yia €€0d0 aTmod T
Aeiroupyia Health (Yyeia).

3% Mdvo éva uépog Twv
HOVTEAWV KAIHOTIOTIKWV
UTTOOTNPICEl AUTH TN AeIToupyia.

®
Ze Aerroupyia
Health (Yyeia)

. J

@ AuTh n Aeitoupyia gival diaBéoiun pévo otav To
TnAexeipiotipio eival ON (Evépy.).

@ H Aeitoupyia Health (Yyeia) 8a akupwBei dtav To
kAIipaTIoTIkG TiBeTan atmd ON (Evépy.) oe OFF (Atrevépy.).

4 ‘Otav 1o KAIpaToTikoé givalr ON N\
(Evépy.), OTpEWTE TOV TIOPTIO _
fa OAPATOG OTO TNAEXEIPIOTAPIO
™ TIPOG TOV BEKTN GTHATOG Kal * 'l . ' °
S | mamore @0' L C
2 O B€KTNG EKTTENTTEI éva NXNTIKO L '
o) OnApa, UTTOBEIKVUOVTAG Hia |||||]|]|]
4 €TMITUXNUEVN PUBUION Kal TO m
6 KAIPOTIOTIKO peTaBaivel og %) g
< | Aermoupyia ECO (OikoAoyiko).
QO | Narrore §Pyia é€050 amé —
O Aeiroupyia ECO (OikoAoyiké). @
% Movo éva Pépog Twv i
w HoVTEAWV Kl\lsuglchlKu'Jv ECZOE /\gTouApvlu .
\_ uTTO0TNPICEI QUTA TN Aermoupyia. (Oohoyikd)

@ H Aeitoupyia ECO (OikoAoyiko) givai diaBéoiun pévo étav 1o
KAIpaTioTiké BpiokeTal oe Aeiroupyia Cool (WUgng) kal Heat
(©€ppavong). ) »

® H Aerroupyia ECO (OikoAoyiko) 6a akupweei otav 10
KAIpaToTiko TiBeTal atréd ON (Evépy.) oe OFF (Atevépy.).

H Aerroupyia ECO (OikoAoyikd) Ba akupwBei 6Tav aAAagel o
TPATTOG AEITOUpYiag.
( ZTPEWTE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG \
TOV BEKTN OMHATOG KAl KPATAOTE
TTatNéVO TO (X )yIa TTEPIooOTEPA ]
atré 3 deutepOAeTITA. *
To suxoviélo@'rQ{‘> avdBer,
© | vmodeikvuovTag 61l To
o) KNIHaTIOTIKG €x€l eETaBei OTn
LL | Aemoupyia | Feel.
— | KparrioTe marnuévo to
TepIo0OTEPQ AT 3
OeuTEPOAETITA Yia £€050 a6 TN —
Aermoupyia | Feel. [
2 M6vo éva pépog Twv
HOVTEAWV KAIUATIOTIKWV Ze Aertoupyia | Feel
\ utrooTnpigel auTr Tn Aeitoupyia. )

@ Aut n Aerroupyia gival SI0B£TIUN HOVO 6TaV TO KAIHATIOTIKO
€ival EVEPYOTTOINMEVO.

@ Orav BpiokeoTe o€ Aeimoupyia | Feel, kpatrioTe Tov TTOPTIO
ONPATOG OTPAPHEVO TIPOG TOV OEKTN.

@ H Beppokpacia dwuartiou Ba eLPavioTel apou To KAIHATIOTIKG
1€6¢i TN Aeitoupyia | Feel.

@ Mnv TOTTOBETEITE TO AOUPPATO TNAEXEIPIOTAPIO KOVTG O
QVTIKEINEVO PE onUavTIKA Slagopd Beppokpaaiag yia va
€yyunBeite TNV akpiBn Asitoupyia Tg AeiToupyiag.

@ Orav BpiokeoTe ot Aeitoupyia | Feel, ppovTioTe n BUpa
avixveuong Beppokpaaciag Tou aiodnTipa va pnv
HTTAOKGPETaI, YIO va £yyunBeiTe Tn owaTr AeiIroupyia.

@® Orav n Bepuokpacia dwatiou eival kaTw améd 0°C, Ba

epgavideral |, 6Tav n Bepuokpacia Swyariou gival TTavw
amé 40°C, Ba eppavigeTal He

10



EAAHNIKA

AMN\eG AeiToupyieg

~

KA&idwpa KouuTTIwY

7

KparAoTe To @0 yia __ &
TEPICOGTEPT OTTO 3 ¢I¢ SET
OEUTEPOAETTTA.

n
To eikovidio (1] avéBel otnv
006vn, utrodeikviovTag 6Tl Ta
KOUWTTIG TOU TNAEXEIPIOTNPiOU
eival KAeIdwpéva.
KpatAoTe Tratnuévo 1o @0 yia
TrepIoodTEPa atod 3
SEUTEPOAETITA VIOl §EKAEIBWHA.

\

)

Light

(Pwg

r

ZTPEYTE TOV TIOUTIO GUATOG OTO TNAEXEIPICTIPIO TIPOG h
TOV BEKTN OAPATOG KAl TTATAOTE <! o - yia va
EVEPYOTTOINOETE ) VA ATTEVEPYOTIOIROETE TNV 086V
€EVOEIEEWV OTO KAIHATIOTIKG.

2 MOvo éva UEPOG TWV HOVTEAWY KAIHOTIOTIKWY
uTroaTNpICel auTh TN AeIToupyia.

Emravagopd )
@iATpou

7

‘Otav 10 QiATpo KABAPIOTEI OTTWG ATTAITEITAI, KPATHOTE
Tratnpévo 1o «3D/U.L.» kai n Auxvia LED Tou @iATpou
OTNV €E0WTEPIKT Povada Ba ofroel.

‘Otav oTapaTtioel N CUCKEUN TTPOOTACIAG KAl HETE TNV
agaipeon TNG BAGRNG, kpaTtioTe TTatnuévo 1o «3D/
U.L.» yia va atreAeuBepwoeTe ToV EAEYXO.

~

AuTépaTn
Evepyotroinon 086vng

7~

Auto To aoUpuUaTO TNAEXEIPIOTAPIO UTTOOTNPICE! TN
AeiToupyia va avdBel autépaTa Tov WTIOHS 006vNG.

AuTA n Aeitoupyia éxel pubpioTel atmd TpoemAoyn va
gvepyoTTolgiTal autdpaTa. OTav avikveutei ddvnon i
KoUvNnua, 0 QwTiopdg 006vng Ba avdyel autdpaTa.

EvepyoTroioTe | aTrevepyoTTOINOTE QUTHV TN AeiToupyia
KPATWVTAG Tratnuéva Ta TTARKTPA «Fan (AvepioTripag) +
Quiet (ABOpuBO)» yia TTEpIOCOTEPA OTTO 3
OeUTEPOAETTTO OTAV TO KAIPATIOTIKO €ival
QTTEVEPYOTIOINKEVO.




UPUTSTVO ZA DALJINSKI UPRAVLJIAC

Model: RCH-RVDO1

IMSdYS

Hvala $to ste se odlucili za kupovinu ovog proizvoda. PaZljivo
procitajte ovo uputstvo-pre upotrebe i uvajte ga za buduce
potrebe.



Sadrzaj

1. Postavljanje baterije .. ............... ... ... ..., 1
2. MontaZa drzaca . . -1
3 OPIS . L 2
4. Prenossignala. .. ............ ... ... 3
5. Rad sa opstim tipom klimauredaja.................. 3
6. Druge funkcije. ... ......... .. 11

og daljinskog upravljac¢a

Da biste bili sigurni da pravilno koristite ovaj upravlja¢, pazljivo
procitajte ovo uputstvo pre upotrebe.

Ovo uputstvo treba da se procita zajedno sa uputstvom za
ugradnju klima uredaja (A/C).

Dodatne funkcije ovog upravljaca uklju€uju opcije Health
(Zdravlje), ECO (Eko), Sleep (Spavanje), Boost (Pojacivac),
Quiet (Tiho), | Feel i Self-cleaning. Ako vasa unutradnja
jedinica ne podrzava neku funkciju, prilikom podesavanja ove
funkcije putem daljinskog upravlja¢a, ekrani se mozda nece
sinhronizovati jedni s drugima, §to je normalna pojava.

Ako bezi¢ni daljinski upravlja¢ radi zajedno sa Zi€anim
daljinskim upravljacem koji ima funkciju prijema signala, prikaz
na displeju mozda nece biti dosledan zbog razlicitih tipova
unutrasnje jedinice prilikom podesavanja gornje i donje
grani¢ne temperature, $to je normalna pojava.

Obelezite polje "o" kada potvrdujete da nema problema.

1. Postavljanje baterije

o1) Ubacite dve AAA suve baterije u upravijac.
(1 lzvucite poklopac.
(2) Ubacite baterije.

Napomena::

1) Ako se daljinski upravlja¢ ne koristi redovno, izvadite baterije.
2) Zamenite obe baterije istovremeno.

2. Montaza drzaca

BezZi¢ni daljinski upravlja¢ moZe da se ¢uva postavljen u drza¢
na zidu.

Napomena::

1) Drza¢ daljinskog upravlja¢a je opcioni deo.
2) Oblik moze da se razlikuje od drzaca daljinskog upravljaca koji ste izabrali.



Bezicni daljinski upravljac

@ Bezi¢ni daljinski upravljaé je uredaj koji prenosi instrukcije,
kao $to su rezim rada ili pode$avanje vremena, unutrasnjoj
jedinici tako $to ¢ete ga usmeriti ka prijemniku signala na
unutrasnjoj jedinici i pritisnuti taster da bi poslao IR

@ Maksimalna udaljenost prenosa je oko 5 metara ili ¢ak kraca
kada putanja prenosa IR nije upravna u odnosu na prijemnik
ili kada se u blizini nalazi bilo koji elektronski uredaj sa
osvetljenjem.

@ Upravlja¢ podrzava funkciju automatskog paljenja
pozadinskog svetla. Pozadinsko svetlo ¢e se ukljuciti kada
upravlja¢ detektuje vibraciju ili drmanje.

(YO

]
X AHEe
«n LA
S| [ﬁ!ﬂ“-| ( Deo za prenos signala
(OIS Usmerite daljinski upravlja¢ upravno ka
W prijemniku na unutrasnjoj jedinici prilikom

prenosa signala, a ikonica signala ¢e

nastaviti da treperi.

Indikacija prenosa signala )

( Prikazite ekran

Prikazuje podeSavanja temperature, vremena
rada, polozaj usmeriva¢a za vazduh, rezim
rada, brzinu protoka vazduha, itd.

Ovde su prikazane sve ikonice kao
Hisense reference, a izgled ekrana moze da bude
drugadiji u praksi.

Opis Tastera:
Health (Zdravije) 0 %’\}i/gfj%(éJNK(I)_SJUCENO/
N\ | Temp "+ \/ |Temp""

Gk Mode (Rezim) 7‘(‘;‘2 Brzina ventilatora
&> | ECO (Eko) Y | Usmerivaé vazduha
@ Sleep (Spavanje) =) | Boost (Pojacivac)

| —— x| Quiet (Tiho)
Tajmer % —_——
Svetlo

Napomena: Kada pritisnete taster i odgovarajuca operacija nije
vazeca, na ekranu ¢e se prikazati "N.A."




4. Prenos signala

[J Usmerite odasilja¢ signala na daljinskom upravijatu ka
prijemniku na unutrasnjoj jedinici.

[] Slanje signala treba da bude blizu unutrasnje jedinice, a
daljinski upravlja¢ drzite upravno ka ravni na kojoj se
prijemnik nalazi. Ako ravan nije upravna ili se u tom trenutku
koristi flurescentno svetlo, razdaljina prenosa bice kraca.

[] Prilikom prenosa signala, daljinski upravlja¢ treba da bude u
opsegu konusa od 120 stepeni u odnosu na ravan
prijemnika. Kada je unutrasnja jedinica postavljena na nizu
visinu, ugao prijema postaje veéi i razdaljina prenosa signala
postaje kraca, $to moze da varira u zavisnosti od strukture
zgrade.

[ Posto se baterija trosi, udaljenost prenosa signala se
smanjuje i mozda nec¢ete moci da upravljate klima uredajem.
U tom slu¢aju, zamenite baterije na vreme.

5. Rad sa opstim tipom klima

uredaja

[J Prilikom rada daljinskog upravljaga, u skladu sa [4. Prenos
signala], odasilja¢ signala daljinskog upravlja¢a treba da se
usmeri ka prijemniku na unutrasnjoj jedinici i upravlja se
pritiskom na funkcijske tastere.

upravlja¢ na bilo koje mesto sa povisenom
temperaturom.
- Direktna sunceva svetlost * U blizini peci

2 @ U slucaju kvara nemojte da stavljate daljinski

Paznja

@ Pazljivo rukuijte daljinskim upravlja¢em jer u
suprotnom moZze da se polomi ako ispadne na
zemlju ili ako se oSteti usled vlage.




ON/OFF

~\

®= @
00 & 070

ON/OFF
(UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

ON (UKLJUCENO) interfejs OFF (ISKLJUCENO) interfejs

Usmerite odasilja¢ signala daljinskog upravljaca
ka prijemniku signala i pritisnite taster (1),
prijemnik signala ¢e jednim zvuénim signalom
oznacite da je signal uspesno primljen.

UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

J

@ Operacija ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) treba

da se sprovodi u intervalima od minimalno 3 sekunde, jer

u suprotnom moze da dovede do neuspelog pokretanja.

Il Vode (Rezim)

Ikonice na ekranu se menjaju po slede¢cem
rasporedu sa svakim pritiskom na taster{(gg :

ri‘%ﬁ"(\i_)o_) $ - ®

ool Dry Heat Fan Auto

entilator)! rezim)

Mode(Rezim)

@ Kada se rezim grejanja zaustavi, ponekad ¢e dovod
vazduha automatski trajati oko 30 sekundi.

Temperatura

Usmerite odasiljac signala
na daljisnkom upravljaéu ka
prijemniku signala i pritisnite
NN

Svaki pritisak na taster /\
povecéacée temperaturu za
1°C;

Svaki pritisak na taster \/
smanjiée temperaturu za
1°C;

Ne moZe da se podesi ako je u ReZim ventilatora.

( 'l
o0 Temperatura

Podrazumevani raspon je 16-30°C. Prebacite na 18-32°
tako Sto Cete drzati tastere Health (Zdravlje) + Sleep
(Spavanje) duze od 3 sekunde kada je OFF
(ISKLJUGENO).

C
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Brzina ventilatora

Pritisnite ((:'/ 2 za podesavanje Brzine ventilatora.
Svaki pritisak na taster podesice brzinu u slede¢em
rasporedu.

3-nivoa:

r’llﬂﬂﬂﬂ — 00— vl — AUTO|IIII|—|

L M H AUTO
(AUTOMATSKU)

@ U rezimu Dry (OdvlaZivanje) ne moze da se podesi, a
unutradnja jedinica je pode$ena na AUTO
(AUTOMATSKU) brzinu kao podrazumevanu.

@® AUTO (AUTOMATSKU) brzina je dostupna samo ako
unutrasnja jedinica podrzava ovu funkciju.

® AUTO (AUTOMATSKU) brzina ne moZe da se podesi kada
je u Rezim ventilatora.

. Usmerivac¢ vazduha

1) Pre podesavanja, izaberite tip usmerivaca vazduha
unutradnje jedinice.
O tipu usmeriva¢a vazduha unutradnje jedinice

@ 1F tip (Nezavisna kontrola smera protoka vazduha)

Svi vertikalni/horizontalni usmerivaci vazduha mogu da se
podese u istom smeru.

@ 4F tip (sa pojedinaénom kontrolom smera protoka vazduha)
Vertikalni/horizontalni usmerivaci vazduha mogu da se
podese u istom smeru ili da se podese pojedinacno. Najvise
4 usmerivaca vazduha mogu da se podese pojedinaéno.
Samo smer protoka vazduha gore/dole moZe da se podesi.

Kada je klima uredaj OFF (ISKLJUCENO) drzite
istovremeno tastere i gm\} na 3 sekunde da blste
odabrall tip upravljanja protokom vazduha. Ikonica ) l‘
ili 4 odmah ¢e se prikazati kako bi oznacila da je

tip usmerivaca vazduha uspesno izabran.

&

(-
-

Izaberite tip upravljanja
)

OFF ON OFF oN
(ISKLJUCENO)  (UKLJUCENO) (ISKLJUCENO)  (UKLJUCENO)
stanje stanje stanje stanje

1F kontrola smera protoka vazduha  4F kontrola smera protoka vazduha




2) 1F podes$avanje usmerivaca vazduha unutrasnje

jedinice
Kada je klima uredaj ON
© | (UKLJUGENO), pritisnite I , i (D=
O | ikonica |Z)ili[ ) treperi. Prilikom '. |-|
Q treperenja, podesite usmeriva¢ A:m;“"
@ | protoka vazduha pomocu
6 tastera@, Ikonica treperi 5 IE) @
(D | sekundii usmeriva¢ vazduha ¢e
pratiti podesenu lokaciju. -
® Prebacivanje izmedu | =) i|_ ), pokazuje upravijanje

usmerivacem protoka vazduha unutrasnje jedinice,koje
moze da bude u suprotnosti sa stvarnim statusom rada.

s N
© | Drzite g na 3 sekunde i I il o
[ treperi, pokazujuéi da je :’E " ." ?.
g klima uredaj prebacen na protok ——
© vazduha levo/desno. L '_l
c | Potom drzite T duze od 3 aurontitll
qé sekunde i| Z)ili| |treperi, [é) @

S pokazujuci da je klima uredaj
= prebacen na protok vazduha —1
o nagore/nadole.

G J
s N
O |Drzitemg , i I ili ' treperi. .

g Prilikom treperenja, podesite [

@ | usmerivac protoka vazduha

T | pomocu tastera 9. konica autossiill
\o treperi 5 sekundi i usmerivac [%) I

5 vazduha ée pratiti pode$enu I
1 |lokaciju. |

4 J

® Prebacivanje izmedu i , pokazuje upravljanje

usmerivacem protoka vazduha unutrasnje jedinice, koje
moze da bude u suprotnosti sa stvarnim statusom rada.

3) 4F podesavanje usmerivaca vazduha unutrasnje

jedinice
Centralna kontrola usmerivaca protoka vazduha
s N
Kada je klima uredaj ON
Q< (UKLJUCENO), pritisnite W da
O | biste izabrali Zeljeni status
Q usmerivaca vazduha. lkonica
CI!_.) ili prikazuje da su usmerivaci
O | vazduha centralno ON
(D | (UKLJUCENO) ili OFF
(ISKLJUCENO). —
\ 7
@ Prebacivanje izmedu i , pokazuje na upravljanje

usmerivac¢em protoka vazduha unutradnje jedinice,
moze da bude eu suprotnosti sa stvarnim statusom

rada.
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Pojedini¢ana kontrola usmerivaca protoka vazduha

~

Drzite taster @na 3 sekunde da
biste usli u rezim pojedinacne
kontrole usmerivaca vazduha
Zatim pritisnite taster II}|\\\da biste
prebacili usmeriva¢ vazduha
01/02/03/04 pri Eemu trperi ikonica
usmerivaca vazduha. Tokom
treperenja, podesite usmeriva¢
vazduha na ON/OFF
(UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
pomocu tastera /. /\ /. Ikonica
treperi 5 sekundi i usmerivac¢
vazduha ce pratiti podesenu —1
lokaciju.

B B B B
Usmerivat  Usmerivat  Usmeriva¢  Usmeriva
vazduha 01 vazduha 02 vazduha 03 vazduha 04

e usmerivaca

Savanj
protoka vazduha

Pode

Pokretanje Zaustavijanje
L usmerivaca vazduha  usmerivaca vazduha

® Prebacivanje izmedu [%) i[ ) pokazuje upravljanje

usmerivaéem protoka vazduha unutradnje jedinice,koje

moze da bude u suprotnosti sa stvarnim statusom rada.

@ Prilikom treperenja ikonice usmerivaca vazduha, drzite
taster @ na 3 sekunde kako biste izasli iz pojedni¢anog

podesavanja usmerivaca vazduha.

. Tajmer

Funkcije

—

klima uredaj nakon odredenog perioda vremena.
® Vremenski podeseno ON/OFF (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO).

a klima uredaj ¢e se ukljuciti u podeseno vreme.

a klima uredaj ¢e se iskljuciti u pode$eno vreme.

~

@ Tajmer sluzi da ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

Prmsnneé kada je klima uredaj OFF (ISKLJUCENO),

Pritisniteé kada je klima uredaj ON (UKLJUCENO),

~\

Pritisnite @) kada je klima
uredaj OFF (ISKLJUCENO) i
oznaka vremena treperi. SET)
Vreme se menja svakim "
pritiskom na /\iliN/ . |. '-'
e N
Vreme skace na svakih 0,5h
kada je tajmer podeSen unutar
vremenskog interval od 10h. |
skace na svakih 1h kada je E E""ON
vremenskog interval od .
10h-24h. Zatim pritisnite G da
biste zavrsili podesavanje.

(UKLJUCENO)

([ Vremenski podeSeno ON )




( )
L
'-6 Pritisnite C) kada je klima
uredaj ON (ISKLJUCENO) i
g —| oznaka vremena treperi. -, = o
DO Vremese menja svakim .‘ U C
’g E pritiskom na /N ili N/ . L '-'
-8’0 Vreme skade na svakih 0,5h 010000
9-2 kada je tajmer podeSen |§) I
%2 ! | unutar vremenskog interval =
2| od 10h. | skace na svakih 1h T Cirorr
@© | kada je vremenskog interval -
S od 10h-24h. Zatim pritisniteé
<4 da biste zavrsili podeSavanje.
=
\ J
(®© \
% Kada je vreme pode$eno, usmerite odasiljac
> signala na daljinskom upravljacu ka prijemniku
>g signala i pritisnite@ Vreme na ekranu prestaje
(0] da treperi pokazujuci uspesno podeSavanje i
8 ukljuéuje se LED svetlo na prijemniku ili vreme.
s J
-
= Kada je potrebno da se otkaZe tajmer, usmerite
ﬁ odasilja¢ signala na daljinskom upravljacu ka
2 prijemniku signala i pritisnite (3} . LED svetlo na
= prijemniku se iskljuuje, pokazujuéi da je tajmer
©) otkazan.
. J
@ Kada je aktivirano vremenski podeseno ON (UKLJUCENO),
ukljucite jedinicu da biste otkazali tajmer.
@ Kada je aktivirano vremenski podeSeno OFF
(ISKLJUCENO), iskljugite jedinicu da biste otkazali tajmer.
Dodatne funkcije
PAZNJA
Sledece dodatne funkcije nisu dostupne kod svih klima
uredaja, za viSe detalja konsultujte se sa distributerom.
® Kada podesavate dodatne funkcije putem beZi¢nog
daljinskog upravljaca, nece raditi ukoliko klima uredaj
nema tu funkciju.
® Kada postoji neki konflikt izmedu dodatnih funkcija,
prethodno podesena funkcija ¢e se automatski ponistiti.
( Kada je klima uredaj ON )
(UKLJUCENO), usmerite
~— | odasilja¢ signala na daljinskom ™ °
O | upravijadu ka prijemniku signala i .' ..' [=
.-E pritisnite % L |_l
b Prijemnik signala ¢e se oglasiti 000000
- jednim zvuénim signalom i tada
Q }e klima uredaj pregbaéen na I%) @
3 | Quiet (Tiho)-tihi rezim rada.
&) Pritisniteﬂx da biste izasli iz -
Quiet (Tiho)-tihog rezima rada. Qx
% Samo deo modela klima u Quiet (Tiho)-tihom
\ uredaja ima ovu funkciju. reZimurada  J
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@ Tihi rezim rada Quiet (Tiho) dostupan je u rezimima Cool
(Hladenje) i Heat (Grejanje).

@ Kada se nalazi u Quiet (Tiho) rezimu rada, ventilator Rezim
ventilatora radi malom brzinom. Quiet (Tiho) reZim rada bi¢e
otkazan prilikom podes$avanja Rezim ventilatora.

@ Quiet (Tiho) rezim rada bice otkazan kada se klima uredaj
prebacuje iz ON (UKLJUCENO) stanja u OFF (ISKLJUCENO)
stanje.

@ Quiet (Tiho) rezim rada bice otkazan kada se menja rezima rada.

( Kada je klima uredaj ON h

(UKLJUCENO), usmerite
odasiljac signala na daljinskom
upravljacu ka prijemniku
signala i pritisnite @

Prijemnik signala ¢e se oglasiti
jednim zvucénim signalom i
tada je klima uredaj prebacen
na Sleep (Spavanje)- rezim.

Pritisnite gda biste izasli iz
Sleep (Spavanje)- rezima.

3% Samo deo modela klima u Sleep (Spavanje)
uredaja ima ovu funkciju. rezimu

Sleep (Spavanje)

\

@ Rezim Sleep (Spavanje) dostupan je u rezimima Cool
(Hladenje), Heat (Grejanje) i Dry (OdvlaZivanje).

@ Rezim Sleep (Spavanje) bi¢e otkazan kada se klima uredaj
prebacuje iz ON (UKLJUCENO) stanja u OFF (ISKLJUCENO)
stanje.

@ Rezim Sleep (Spavanje) bice otkazan kada se menja rezima
rada ili ventilatora.

@ Kada se otkazuje Tajmer pritiskom na taster tajmera, rezim
Sleep (Spavanje) ¢e takode biti otkazan.

@ Rezim Sleep (Spavanje) je podesen na 8h rada kao
podrazumevano pode$avanje, ali se to moze da promeni
pritiskom na taster tajmera.

~

Kada je klima uredaj ON h

(UKLJUCENO), usmerite

odasilja¢ signala na daljinskom

upravljacu ka prijemniku

signala i pritisnite .

Prijemnik signala ¢€7se oglasiti il

jednim zvuénim signalom i tada

je klima uredaj prebacen na [%) @

Boost (Pojacivac)- rezim. -

€)

Civac

Pritisnite da biste izasli iz —
Boost (Pojacivac) rezima.
% Samo deo modela klima u rezimu Boost
uredaja ima ovu funkciju. (Pojagivag)

Boost (Poja

,

@ Boost (Pojacivac) rezim pojacavanja dostupan je u rezimima
Cool (Hladenje) i Heat (Grejanje).

@ Podesite na Boost (Pojagivag) u rezimu Cool (Hladenje) i
uredaj ¢e da radi sa minimalnom temperaturom i Velikom
brzinom.

@ Podesite na Boost (Pojacivag) u rezimu Heat (Grejanje) i

uredaj ¢e da radi sa maksimalnom temperaturom i AUTO

(AUTOMATSKU) brzinom.

Boost (Pojacivac) rezim bice otkazan kada se podesava

ventilator ili temperature.

Boost (Pojacivac) rezim bice otkazan kada se upravljaé

prebacuje sa ON (UKLJUCENO) na OFF (ISKLJUCENO)

stanje.

Boost (Pojacivac) rezim bice otkazan kada se menja rezima

rada.



( Kada je klima uredaj ON )
(UKLJUCENO), usmerite
odasilja¢ signala na daljinskom
upravljacu ka prijemniku signala i
pritisnite .

Prijemnik signala ¢e se oglasiti

jednim zvuénim signalom i tada

je klima uredaj prebacen na

Health (Zdravlje) rezim.

Pritisnite da biste izasli iz =

Health (Zdravije) rezima. \ @

3 Samo deo modela klima u Health (Zdravije)

\_ uredaja ima ovu funkciju. rezimu )

@ Ova funkcija je dostupna samo kada je upravljaé ON
(UKLJUCENO).

@ Health (Zdravlje) reZimu bice otkazan kada se klima uredaj
prebacuje iz ON (UKLJUCENO) stanja u OFF (ISKLJUCENO)
stanje.

4 Kada je klima uredaj ON N

(UKLJUCENO), usmerite

odasilja¢ signala na daljinskom

upravljadu ka prijemniku signala -' . ' ’c

i pritisnite @0. = .'

Prijemnik signala ¢e se oglasiti

jednim zvuénim signalom $to 00000

ukazuje na uspe$no %) @

podesavanje, i klima uredaj je —_—
prebacen na ECO (Eko) rezim.

Pritisnite (€S0 da biste izasli iz s

ECO (Eko) rezima.

% Samo deo modela klima u ECO (Eko)

\_ uredaja ima ovu funkciju. rezimu )

@ ECO (Eko) rezim je dostupan samo u rezimima Cool (Hladenje)
i Heat (Grejanje).

@ ECO (Eko) rezim bi¢e otkazan kada se klima uredaj prebacuje
iz ON (UKLJUCENO) stanja u OFF (ISKLJUCENO) stanje.

@ ECO (Eko) rezim bi¢e otkazan kada se menja rezima rada.

Health (Zdravlje)

ECO (Eko)

[ )
Usmerite upravlja¢ ka prijemniku -
signala i drzite A~ duze od 3 ¢I¢
£ sekunde.
55 | UKliutice se ikonica ¢ koja
@ | pokazuje da je klima uredaj
: prebacen u | Feel rezim.
(]
IE Drzite @ uZe od 3 sekunde
__ | dabiste izasli iz | Feel rezima. _7&
% Samo deo modela klima
uredaja ima ovu funkciju. u | Feel rezimu
\
@ Ova funkcija je dostupna samo kada je klima uredaj ON
(UKLJUGENO).
@ Kada je u | Feel rezimu, drzite odaSilja¢ signala usmeren ka
prijemniku.
@ Sobna temperature ¢e se prikazati nakon podeSavanja | Feel
rezima.

@ Nemojte da drzite bezi¢ni daljinski upravija¢ uz predmet koji ima
znacajnu razliku u temperature od njega, kako biste obezbedili
precizan rad ovog rezima.

@ Kada je u | Feel rezimu, vodite ra¢una da otvor senzora
temperature nije blokiran kako bi se omogucio pravilan rad.

@ Kada je sobna tmeperatura ispod 0°C, prikazace se LD , kada
je sobna temperature preko 40°C, prikazace se H, .

10



SRPSKI

Druge funkcije

~

Cavanje

Tastera

Drzite @0 duze od 3 sekunde.

Ukljucice se ikonica [1]na
ekranu, koja pokazuje da su
tasteri na upravljacu
zakljucani.

Drite (680 duze od 3 sekunde
da biste otkljucali. -

) ( Zaklju

Svetlo

,

Usmerite odasilja¢ signala na upravljacu ka
prijemniku signala i pritisnite {6} da biste ukljucili ili
iskljucili panel displeja na Klima uredaju.

¥ Samo deo modela klima uredaja ima ovu funkciju.

Resetovanje )
Filtera

Kada se filter o€isti po potrebi, drzite "3D/ U.L." i LED
filtera na unutrasnjoj jedinici se gasi.

Kada se zastitni uredaj zaustavi i nakon uklanjanja
kvara, drzite "3D/U.L." da biste otpustili kontrolu.

N

Automatsko
Uklju€ivanje ekrana

7~

Bezicni daljinski upravlja¢ podrzava funkciju
automatskog paljenja pozadinskog svetla.

Ova funkcija je podrazumevana kao automatsko
Uklju¢ivanje. Pozadinsko svetlo ¢e se automatski
ukljuciti kada se detektuje vibracija ili drmanje.

Ukljugite ili iskljucite ovu funkciju tako $to ¢ete drzati
"Fan (Rezim ventilator) + Quiet (Tiho)" duze od 3
sekunde kada je klima uredaj OFF (ISKLJUCENO).




UPUTE ZA DALJINSKI UPRAVLJAC

Model: RCH-RVDO1

INSLVAYH

Hvala vam puno $to ste odabrali‘ovaj proizvod. PaZljivo
procitajte ovaj prirucnik prije uporabe i Cuvajte ga valjano za
buduc¢u uporabu.
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Sadrzaj
1. Postavljanje baterije . . . ...... ... ... ... 1
2. MontaZa drzaca .
3.0pis. ...
4. Prijenos signala ......... ... ... .. 3
5. Rukovanje s opc¢om vrstom klimauredaja . .............. 3
6. Druge funkcije. .. ........... .. 11

Upute za rukovanje m daljinskoim upravljacem

Za ispravnu uporabu upravljaca pazljivo procitajte ovaj
priruénik prije toga.

Ovaj priruénik treba ¢itati zajedno s priru¢nikom za ugradnju
klima uredaja (A/C).

Dodatne funkcije ovog upravljaca ukljuuju Zdrav nacin, EKO
nacin, No¢ni nacin, Nacin poja¢anog rada, Tihi nacin, Li¢ni
osjecaj i Samocisc¢enje. Ako vasa unutarnja jedinica ne
podrzava neku funkciju, prilikom postavljanja ove funkcije
putem upravljaca, zasloni se mozda nece sinkronizirati, $to je
normalna pojava.

Kad upotrebljavate beZi¢ni daljinski upravlja¢ zajedno sa
Zi¢anim daljinskim upravljaéem s funkcijom primanja signala,
zaslon moze biti nedosljedan zbog date vrste unutarnje
jedinice prilikom postavljanja gornje ili donje grani¢ne
temperature, $to je normalno.

Oznacite polje ,0" kad utvrdite da ne postoji nikakav problem.

1. Postavljanje baterije

o1) Umetnite dvije AAA suhe baterije u upravljac.
(1) Izvucite poklopac.
2) Umetnite baterije.

Biljeska:

1) Izvadite baterije ako ne upotrebljavate upravlja¢ redovito.
2) Zamijenite obje baterije istovremeno.

2. Montaza drzaca

Bezic¢ni daljinski upravlja¢ mozZete pohraniti na drzaé
montiran na zid.

Biljeska:

1) Drza¢ daljinskog upravljaca je opcijski dio.

2) Oblik se moze razlikovati od oblika drzaca daljinskog upravljaca koji ste
odabrali.



Bezi¢ni daljinski upravljac¢

HRVATSKI

@ Beziéni daljinski upravlja¢ uredaj je koji odasilje upute, poput
nacina rada i postavke vremena, unutarnjoj jedinici
usmjeravanjem na prijamnik signala na unutarnjoj jedinici i

pritiskom na gumb za slanje IR signala.

@ Maksimalna udaljenost prijenosa iznosi oko 5 metara, a
moze biti i krac¢a kada put prijenosa IR signala nije okomit na
prijamnik ili kada se u blizini nalazi bilo koji elektronicki

rasvjetni uredaj.

@ Upravlja¢ podrzava funkciju automatskog paljenja
pozadinskog osvijetlienja. Pozadinsko ¢e osvjetljenje
zasvijetliti kad upravlja¢ prepozna vibracije ili pomicanje.

OREC
CeBEGF

[

Dio za prijenos signala

Usmijerite upravlja¢ okomito na
prijamnik na unutarnjoj jedinici kad
Saljete signale pri éemu ikona
signala postojano treperi.

Indikacija prijenosa signala )

Zaslon

Za prikaz postavljene temperature,
vremena rada, polozZaja lamela,
nacina rada, brzine protoka zraka itd.

Sve ikone prikazane su ovdje kao

Hisense referenca. U praksi raspored moze biti
drugaciji.
Opis tipke:
Zdrav nagin 0) UKLJ./ISKLJ.
/N |Povecanje temp. ,+*| \/  |Smanjenje temp. -
e Nagin rada %Y |Brzina ventilatora
& EKO o Lamela
Z  INo¢ninadinrada| (& |Nagin pojatanog radal
o —— x Tihi nagin
& Timer o ——
Svjetlo

BilieSka: Kada pritisnete tipku, a odgovarajuca operacija nije

vazeca, na zaslonu se prikazuje ,N.A.“
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4. Prijenos signala

[JUsmierite odasilja¢ signala na upravijaéu prema prijamniku na
unutarnjoj jedinici.

[ Prilikom slanja signala, upravlja¢ mora biti blizu unutarnje
jedinice i okomito postavljen u odnosu na dio u kom se nalazi
prijamnik. Ako nije okomito postavljen u odnosu na taj dio ili se
u tom trenutku koristi fluorescentno svjetlo, udaljenost
prijenosa bit ¢e kraca.

[ Prilikom odasiljanja signala, upravljaé mora biti u rasponu
stoSca od 120 stupnjeva u odnosu na prijamnik. Kada je
unutarnja jedinica montirana na maloj visini, kut prijema
postaje vedi, a udaljenost prijenosa se skracduje, $to varira
ovisno o strukturi zgrade.

[ Kako se baterija prazni, skracuje se udaljenost prijenosa
signala te mozda necete moci kontrolirati klima uredaj. U tom
slu¢aju zamijenite baterije na vrijeme.

5. Rukovanje s opéom

vrstom klima uredaja

[JPrilikom rukoavnja upravijagem, kako je navedeno u [4.
poglavlju Prijenos signala], odasilja¢ signala upravljaca
trebao bi biti usmjeren ka prijemniku na unutarnjoj jedinici,
a radi kada pritisnete funkcijske tipke.

@ Nemojte postavljati upravlja¢ gdje je povisena
temperatura u slu¢aju kvara.
- Izlaganje izravnhom suné¢evom * U blizini Stednjaka
svjetlu

@ Vodite ratuna kada koristite upravlja¢, inace
bi se mogao pokvariti ako padne na tlo ili se
navlazi.

Oprez B
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B uxLosisku.

4 3\

Sucelje UKLJ. uredaja Sucelje ISKLJ. uredaja

UKLJ./ISKLJ.

Usmjerite odasilja¢ signala upravljaca ka
prijemniku signala i pritisnite tipku (), prijemnik
signala oglasit ¢e se jednom zvuénim signalom
kako bi oznacio uspjesan prijem.

Izmedu UKLJ./ISKLJ. treba praviti pauzu od najmanje
3 sek. jer u suprotnom uredaj mozda nece reagirati
na komandu.

Nadin rada

Ikone na zaslonu mijenjat ¢e se sljede¢im
redoslijedom pri svakom pritisku tipke (515

5t =@
I

ladenje Odvlazivanje Grijanje Ventilator Automatski

P
Nadin rada . °

@ Kada se grijanje zaustavi, ponekad se zrak dovoditi
automatski jo$ 30 sekundi.

. Temperatura
p

Usmjerite odasilja¢ signala
na upravljaéu prema
prijemniku signala i pritisnite
tipku S\ \/ -

Svakim pritiskom na tipku
/\ temperatura se
povecava za 1°C;

Svakim pritiskom na tipku
V' temperatura se
smanjuje za 1°C;

Temperatura

@ Ne moZe se podesiti kada je u nacinu Ventilatora.

@ Zadani raspon je 16 - 30°C. Prebacite na raspon 18 -
32°C drzanjem tipki za Zdrav + No¢ni nacin dulje od 3
sekunde kada je uredaj ISKLJUCEN.
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Brzina ventilatora

Pritisnite tipku f:“ 2 za postavljanje Brzine ventilatora.
Svakim pritiskom tipke brzina se prilagodava

sljedec¢im redoslijedom:

3 nivoa:

r’llﬂﬂﬂﬂ — 00— untll — AUTO|IIII|—|

N S \ AUTO

@ U nacinu Odvlazivanja nije podesiv, a brzina rada ventilatora
unutarnje jedinice postavljena je na AUTO.

@® AUTO brzina dostupna je samo ako unutarnja jedinica
podrzava ovu funkciju.
@ AUTO brzina ne moze se podesiti kada je u nacinu ventilatora.

. Lamela

1) Odaberite vrstu lamela unutarnje jedinice prije postavljanja.
O vrsti lamela unutarnje jedinice

@ Tip 1F (Ovisna kontrola smjera protoka zraka)

Sve okomite/vodoravne lamele mogu se postaviti samo u
istom smjeru.

® Tip 4F (neovisna kontrola smjera protoka zraka)
Okomite/vodoravne lamele mogu se postaviti u istom smjeru
ili se mogu postaviti pojedinacno. NajviSe 4 lamele za
usmjeravanje zraka mogu se zasebno postaviti.
Strujanje zraka se mozZe usmieriti samo prema gore ili prema
dolje.

Kadaje klima uredaj ISKLJUCEN, drzite tipke i

<@ /)m\\ istovremeno 3 sekunde za odablr vrste
9 Kontrole protoka zraka. Ikona} [-ili - 'rse odmah
“E prikazuje kako bi oznadila da je vrsta lamela
o) (pozicija) uspjesno odabrana.
X
= =

SET
2l - F Ao
> ) ) [ 1]
] aurosnnill
=
—
[0}
Qo
-g ISKLJUCENO UKLJUCENO ISKLJUCENO UKLJUCENO
O Kontrola smiera strujanja zraka 1F Kontrola smjera strujanja zraka 4F

\ J




2) Set lamela 1F za unutarnju jedinicu

HRVATSKI

pritiskom na tipku @ ikona

Gore/Dolje

a lamela se pomjera na
postavljenu lokaciju.

Kada je klima uredaj UKLJUCEN,

pocinje treperiti. Dok ikona
treperi podesite lamele pomoc¢u
tipke @ . Ikona treperi 5 sekundi,

=S
D= o
(I

@ Nacin kontrole lamela unutarnje jedinice ovisi o tome
koja ikona svijetli, ili , §to moZze biti u neskladu sa

stvarnim statusom rada.

\

ne zatreperi ikona ili

dok ne zatreperi ikona ili

Promjena smjera

protok zraka gore/dolje.

r

Drite tipku JIY vise od 3s, dok

znaci da je uredaj prebacen na
protok zraka nalijevo/nadesno.

Zatim drite tipku JI8 vise od 3 s,

§to znadi da je uredaj prebacen na

SET
~ = o
(x(

\

Nalijevo/Nadesno

Pritisnite tipku@ i ikona

se pomjera na postavljenu
lokaciju.

pocinje treperiti. Dok ikona treperi
podesite lamele pomocu tipke @
lkona treperi 5 sekundi, a lamela

@ Nacin kontrole lamela unutarnje jedinice ovisi o tome
koja ikona svijetli, ili , 8to moze biti u neskladu sa

stvarnim statusom rada.

3) Set lamela 4F za unutarnju jedinicu

Centralna kontrola lamela

-
q_-), Kada je klima uredaj UKLJUCEN, * 'l ." '
O | pritisnite tipku @za odabir l- '-' .
() |zeliene pozicije lamele. Ikona — =
D | oznacava da su lamele autonniill
< | centralno UKLJUGENE il ®
Q |ISKLIUCENE. -
©)

\

@ Nacin kontrole lamela unutarnje jedinice ovisi o tome
koja ikona svjetli, ili , $to mozZe biti u neskladu sa

stvarnim statusom rada.
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Pojedina¢na kontrola lamela

( Drzite tipku i 3 sekunde za

ulazak u nacin upravljanja
pojedinacnim lamelama. Zatim
pritisnite tipku il za odabir lamele

Dok ikona treperi podesite je li
lamela UKLJ./ISKLJ. pomoc¢u .
tipke / . lkona treperi 5 %)
sekundi, a lamela se pomjera na
postavljenu lokaciju. —
B B ®
Lamela 01 Lamela 02 Lamela03 Lamela 04
E} 0)

L Lamela ukljucena ~Lamela iskfjucena

Postavka lamele

|
=

01/02/03/04. Ikona lamele treperi. (|

@ Nagcin kontrole lamela unutarnje jedinice ovisi o tome

koja ikona svijetli, ili , $to moze biti u neskladu

sa stvarnim statusom rada.

@ Tijekom treptanja ikone lamele, drZite tipku QIT\\/\ 3
sekunde za izlaz iz postavke pojedina¢nih lamela.

. Timer

Funkcije

—
@ Timer sluzi za UKLJ./ISKLJ. klima uredaja
nakon odredenog vremenskog perioda.

®  Postavljanje timera za UKLJ./ISKLJ.

Uredaj ¢e se ukljuciti u postavljeno vrijeme.

Uredaj ¢e se isklj'uéiti u postavljeno vrijeme.

~

Pritisnite tipku (—T\ kada je klima uredaj ISKLJUCEN.

Pritisnite tipku C:'r\ kada je klima uredaj UKLJUCEN.

Pritisnite tipku @ kada je klima
uredaj ISKLJUCEN i vrijeme
pocinje svijetliti. Vrijeme se SET
mijenja pri svakom pritisku tipke
ili tipke
Vrijeme se mijenja u intervalima
od 0,5 h za postavljanje timera
do 10 h ujutro. A mijenja se u
intervalima od 1 h za E Elh ON
postavljanje timera od 10 do 24 -
h. Zatim pritisnite tipku @) za
dovrSetak postavki.

UKLJ. uredaja

(" Postavljanje timera za )
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~

Pritisnite tipku @ kada je klima
uredaj UKLJUCEN i vrijeme
pocinje svijetliti. Vrijeme se
mijenja pri svakom pritisku tipke

A\ ili tipke N/ .

do 10 h ujutro. A mijenja se u
intervalimaod 1 h za
postavljanje timera od 10 do 24
h. Zatim pritisnite tipku @ za
dovrsetak postavki.

Postavljanje timera
za ISKLJ. uredaja

-

Vrijeme se mijenja u intervalima 100000
od 0,5 h za postavljanje timera |§)
m

_D.EhrOFF

7 T

~

Kada je timer podesen, usmijerite odasilja¢
signala na upravljacu prema prijemniku

signala i pritisnite (3 . Vrijeme na ekranu
prestaje treperiti, 5t0 znadi da ste postavili

Postavke

pocinje svijetliti.

timer, a LED na prijamniku ili vrijeme

N

Otkazivanje,

signala na upravljau prema prijel

Kada Zelite otkazati timer, usmjerite odasilja¢

signala i pritisnite (3. LED dioda prijamnika
se gasi, $to znadi da je timer otkazan.

mniku

J

of

da ponistite timer
@ Kada je postavljen timer za ISKLJ. uredaja,
da ponistite timer.

Dodatne funkcije

Kada je postavljen timer za UKLJ. uredaja, uklju¢ite jedinicu

isljucite jedinicu

OPREZ

Sljedec¢e dodatne funkcije nisu dostupne
uredaj. Obratite se dobavljatu za detalje.

e Ako Zelite postaviti dodatnu funkciju s po

nema tu funkciju.

prethodno postavljena funkcija se autom

za svaki klima

mocu bezi¢nog

daljinskog upravljaca, ona nece raditi ako klima uredaj

e Ako postoji neuskladenost izmedu dodatnih funkcija,

atski ponistava.

(
Kada je klima uredaj UKLJ.,
usmijerite odasilja¢ signala na = a
upravljacu prema prijemniku ' . ' [
< signala i pritisnite(”]x . |.l
Q AN
®© Prijamnik emitira jedan zvuéni 000000
c signal, a klima uredaj se @ =
= prebacuje u Tihi nacin rada. =
= Pritisnite zea izlazak iz —r
tihog nacina rada. Qx
% Samo neki modeli klima
\ uredaja imaju ovu funkciju. u Tihom nacinu rada)
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@ Tihi nagin rada dostupan je u nacinima rada Hladenje i Grijanje.
@ Kada je u Tihom nacinu rada, Ventilator se vrti Niskom brzinom.

Tihi se nacin rada otkazuje prilikom podesavanja nacina rada

Ventilatora.

@ Tihi se nacin rada ponistava kada se klima uredaj prebaci

s UKLJ. na ISKLJ.

@ Tihi se nadin rada ponistava ako se promijeni nacin rada.

¢ni nacin rada

No

Kada je klima uredaj UKLJ.,

upravljacu prema prijemniku
signala i pritisnite @ .

Prijamnik emitira jedan
zvucéni signal, ukazujuéi da
se klima uredaj prebacio u
Nocni nacin rada.

z
Pritisnite @ za izlazak iz
No¢nog nacina rada.

% Samo neki modeli klima
uredaja imaju ovu funkciju.

usmjerite odasilja¢ signala na

Y.

u Noénom nacinu rada
J

Noc¢ni nacin rada dostupan je u na¢inima rada Hladenje,

Grijanje i OdvlaZivanje.

Nocni se nacin rada ponistava kada se klima uredaj

prebaci s UKLJ. na ISKLJ.

Nocni se nacin rada poni$tava ako se promijeni nacin

rada ili razina vrtnje ventilatora.

Kada se Timer ponisti pritiskom na tipku Timer, poniStava

se i Noéni nacin rada.

Zadana postavka no¢nog nacina rada je 8 sati, $to se

moze promijeniti tipkom Timer.

N\

da

Na

,

¢in pojacanog ra

Kada je klima uredaj UKLJ.,

upravljacu prema prijemniku
signala i pritisnite .

signal, ukazujuci da se klima
uredaj prebacio u Nacin
pojacanog rada.

Pritisnite @za izlazak iz
Nacina poja¢anog rada.

» Samo neki modeli klima
uredaja imaju ovu funkciju.

usmijerite odasilja¢ signala na

Prijamnik emitira jedan zvuéni

u Nacinu pojacanog radal

J/

@ Nacin pojacanog rada dostupan je u naginu rada

hHladenje ili Grijanje.

@ Postavite na nacin pojacanog rada kada je uredaj u
nacinu Hladenje. Jedinica radi sa minimalnom
temperaturom i Visokom brzinom vrtnje ventilatora.

@ Postavite na nacin poja¢anog rada kada je uredaj u
nacinu Grijanje. Jedinica radi sa maksimalnom
temperaturom i Automatskom brzinom vrtnje ventilatora.

@ Nacin pojacanog rada se ponistava ako podesite
brzinu vrtnje Ventilatora ili Temperaturu.
@ Nacin pojacanog rada ponistava se kada se klima uredaj

prebaci s UKLJ. na ISKLJ.

@ Nacin pojacanog rada ponistava se ako se promijeni

nacin rada.
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Kada je klima uredaj UKLJ.,
usmjerite odasilja¢ signala na
upravljau prema prijemniku
signala i pritisnite

Prijamnik emitira jedan zvuéni L '-'
signal, ukazujuci da se klima
uredaj prebacio u Zdrav
nacin.

Zdrav nacin

Pritisnite za izlazak iz
Zdravog nacina. ©_

3% Samo neki modeli klima
uredaja imaju ovu funkciju.

® Ova je funkcija dostupna samo kada je upravijaé UKLJUCEN.
@ Zdrav se nacin rada ponistava kada se klima uredaj prebaci s
UKLJ. na ISKLJ.
4 N
Kada je klima uredaj UKLJ.,
usmijerite odasilja¢ signala na
upravljacu prema prijemniku
signala i pritisnite @0 .

u Zdravom nacinu

\.

Prijamnik emitira jedan zvucni
signal, ukazujuci na uspjesnu 000000

postavku i da se klima uredaj
prebacio u EKO nacin rada. @ @

EKO

Pritisnite @0 za izlazak iz |
EKO nacina. &

% Samo neki modeli klima i
uredaja imaju ovu funkciju. u EKO nacinu

@ EKO natin rada dostupan je samo u nacinima rada
Hiadenije i Grijanje.

@ EKO se nadin rada ponistava kada se klima uredaj prebaci
s UKLJ. na ISKLJ.

@ EKO se nacin ponistava ako se promijeni nacin rada.

Usmierite upravlja¢ prema
prijamniku signala i drZite tipku

vise od 3s. < A
— @ 3= o
-8 Ikona @QQ) pocinje svijetliti, — L c
@ |ukazujuéi da se klima uredaj L L'
) prebacio u nacin rada Li¢ni
9 osjecaj.
c
O |przite tipku é-\ vige od 3
— |sekunde za iziaz iz nacina Licni - o
osjecaj. o}
% Samo neki modeli klima u nacinu Li¢ni osjec¢aj
\ uredaja imaju ovu funkciju. )

@ Ova je funkcija dostupna samo kada je klima uredaj UKLJUCEN.

@ Kada ste u nacinu Li¢ni osjecaj, drzite odasilja¢ signala
usmjeren ka prijamniku.

@ Sobna temperatura se prikazuje nakon postavljanja na nagin
rada Licni osjecaj.

@ Ne ostavljajte bezi¢ni daljinski upravija¢ uz predmet sa znacajno
visom/nizom temperaturom kako biste zajamcili ispravan rad
uredaja u danom nacinu rada.

@ Kada ste u nacinu rada Li¢ni osjecaj, postarajte se da prikljuéak
za senzor temperature ne bude blokiran kako biste zajamcili
ispravan rad. ,

@ Kada je sobna temperatura ispod 0°C, prikazuje se i, a
kada je sobna temperatura iznad 40°C, prikazuje se H -

10
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ruge funkcije

- &8
Drzite t|pku<€c:0 preko 3 sekunde. SET
¢I¢ ~ - o
[ N () c
lkona ] svijetli na zaslonu, — P
Sto ukazuje da su tipke '_ '_'

upravljaca zaklju¢ane.

Drzite tipku @0 preko 3
sekunde za otklju¢avanje

Zakljucavanje )
tipkovnice

7

\

Usmijerite odasilja¢ signala na upravljacu prema
prijamniku signala i pritisnite tipku za ukljucivanje
ili iskljucivanje ploce zaslona na klima uredaju.

3 Samo neki modeli klima uredaja imaju ovu funkciju.

,

~\

Kada ogistite filtar, drzite ,3D/U.L.“ i ugasit ¢e se
LED dioda filtra na unutarnjoj jedinici.

Kada se zastitni uredaj zaustavi, otklonite kvar, a
zatim drzite ,3D/U.L." za prekid blokade.

€l Resetiranje filtra| | Svjetlo

N

Bezi¢ni daljinski upravlja¢ podrzava funkciju
automatskog paljenja pozadinskog osvjetljenja.
Ova je funkcija prema zadanim postavkama
automatski UKLJUCENA. Kada daljinski otkrije
vibracije ili podrhtavanje, pozadinsko osvjetljenje se
automatski ukljucuje.

Drzite tipke ,Ventilator +Tihi na¢in“ viSe od 3
sekunde za uklj./isklj. ove funkcije kada je klima
uredaj ISKLJUCEN.

Automatsko uljucivanj
zaslona — UKLJ

-~




NAVOD K POUZITI DALKOVEHO
OVLADACE

Model: RCH-RVDO1

VNILS3D

Dékujeme vam za vybeér tohoto produktu. Pfed zahajenim
provozu si peclivé preététe tento navod a radné jej

uschovejte pro budouci pouziti.
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. Montaz baterie
. Montaz drzaku . . . . S
POPIS. . oo
. Pfenos signalu
. Provoz s béznym typem klimatizace . . ................. 3
. DalSifunkce. ... ... 11

Navod k obsluze bezdratového dalkového ovladace

Abyste zajistili spravné pouzivani ovladace, prectéte si pred
pouzitim peclivé tento navod.

Tento navod je tfeba Cist spole¢né s instalacni pfiruckou
klimatizace (A/C).

Mezi dalsi funkce tohoto ovladace patfi Health (Zdravi), ECO,
Sleep (Spanek), Boost (Zesileni), Quiet (Tichy), | Feel a Self-
cleaning (Samocisténi). Pokud vnitini jednotka funkci
nepodporuje, nemusi se pfi nastaveni této funkce z ovladace
displeje dojit k vzajemné synchronizaci, coz je normaini jev.
Pokud bezdratovy dalkovy ovlada¢ spolupracuje s kabelovym
dalkovym ovladagem s funkci pfijmu signalu, mize byt
zobrazeni pfi nastavovani horni nebo dolni hranice teploty
nekonzistentni vzhledem k typim vnitinich jednotek, coz je
normalni jev.

oA WwN s

Po potvrzeni, Ze se nejedna o problém, zaskrtnéte poli¢ko ,0".

1. Montaz baterie

o1) Vlozte do ovladace dvé suché baterie AAA.
(1) Vytéhnéte kryt.
2) Vlozte baterie.

Poznamka:

1) Pokud ovlada¢ pravidelné nepouzivate, vyjméte baterie.
2) Vyméiite obé baterie sou¢asné.

2. Montaz drzaku

Bezdratovy dalkovy ovlada¢ miZe byt uloZzen na sténé pomoci
drzéaku.

Poznamka:

1) Drzak dalkového ovladace je volitelnou soucasti.
2) Tvar se muze lisit od tvaru vybraného drzaku dalkového ovladace
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Bezdratovy dalkovy ovlada¢

@ Bezdratovy dalkovy ovladac je zafizeni, které vysila pokyny,
jako je provozni rezim a nastaveni ¢asu, do vnitini jednotky
tak, Ze namifite na pfijimac signalu na vnitini jednotce a
stisknutim tlacitka vyslete infracervené signaly.

@® Maximalni prenosova vzdalenost je priblizné 5 metr(,
pfipadné jesté kratsi, pokud pfenosova cesta IR signalu neni
kolma na pfijima¢ nebo pokud je v blizkosti néjaké
elektronické osvétlovaci zafizeni.

@ Ridici jednotka podporuje funkci automatického rozsviceni
podsviceni. Podsviceni se rozsviti, kdyz ovlada¢ detekuje
vibrace nebo otfesy.

( Cast pro prenos signalu
Pfi vysilani signalt nasmérujte
ovlada¢ kolmo na pfijimac na vnitini
jednotce a ikona signalu bude stale

likat.

Indikace pfenosu signalu )

( Obrazovka displeje

Zobrazeni nastaveni teploty, provozni
doby, polohy Zaluzii, provozniho
rezimu a pritoku vzduchu atd.

V&echny ikony jsou zde zobrazeny
Hisense pouze orientaéné, v praxi se mize
zobrazeni lisit.

Popis tlagitka:

Zdravi () |Zzapnuto/Vypnuto

N\ Temp ,+" v Temp ,-*
T Rezim 22  [Rychlost ventilatoru
&o ECO g Zaluzie

2 Spanek & Zesileni
b —— x Tichy
a CGasovad 2 JE—

Svétlo

Poznamka: Kdyz stisknete tlacitko a pfislusna operace je
neplatna, na obrazovce se zobrazi ,N.A.“ (Neni k dispozici).
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4. Pfenos signalu

[CINasmérujte vysilag signalu na regulatoru na pfijima¢ na vnitfni
jednotce.

[[JProvoz vysilani signald by mél byt v blizkosti vnitini jednotky
a regulator by mél byt kolmy k roviné, kde je umistén pfijimac.
Pokud rovina neni kolmé nebo je v daném okamziku
pouzivano zafivkové svétlo, bude prenosova vzdalenost
kratsi.

[ Pi vysilani signalt by mél byt regulator v kuzelovém rozsahu
120 stupiiti podle roviny pfijimace. Pokud je vnitni jednotka
namontovana v malé vysce, thel pfijmu se zvétsi a
prenosova vzdalenost se zkrati, coz zavisi na konstrukci
budovy.

[ S vygerpanim baterie se zkracuje vzdalenost pfenosu
signalu a muze dojit k selhani ovladani klimatizace. V
takovém pripadé baterie v€as vyméiite.

5. Provoz s bé&Znym typem

klimatizace

[J PFi ovladani regulatoru by mél podle [4. PFenos signalu]
vysila¢ signalu regulatoru sméfovat na pfijimac na vnitini
jednotce a ovladat se stisknutim funkénich tlacitek.

@V piipadé poruchy neumistujte regulator na
mista se zvy$enou teplotou.

« Pfimé slunecni svétlo +V blizkosti kamen

@ Pii pouzivani ovladace budte opatrni, jinak
hrozi jeho poskozeni pfi padu na zem nebo
vlivem vlhkosti.

Upozornéni 9
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. ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto)

4 3\

Rozhrani ON (Zapnuto) ~ Rozhrani OFF (Vypnuto)

Namifte vysila¢ signalu ovladace na
pfijimaé signalu a stisknéte (), pfijimag
signalu jednou pipne na znameni
uspésného prijmu.

ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto)

@® ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto) by mélo byt provadéno v
intervalu min. 3 s, jinak muze dojit k poruse aktivace.

B rezim

Pfi kazdém stisknun’-}?{:se ikony na
obrazovce prepinaji v nasledujicim poradi:

I(—C *»G_’%_"%’n»@

Rezim

Cool Dry He
hlazeni)(Sugeni)(Topeni)(Ventilator) Auto

@ KdyZ se rezim ohfevu zastavi, nékdy bude provoz
pfivodu vzduchu pokracovat automaticky po dobu 30 s.

. Teplota

Namifte vysila¢ signalu
na ovladaci na pfijimac¢
signalu a stisknéte

g |V

O |Kazdé sti sknuti N\
ey 2zvysi teplotu 0 1°C;

[0}

- Kazdé stisknuti \/
snizi teplotu 0 1°C;

@ Vrezimu Fan (Ventilator) nelze nastavit.

@ Vychozi rozsah je 16-30°C. Na 18-32°C prepnete
podrzenim tlagitka Health (Zdravi) + Sleep (Spanek) po
dobu delsi nez 3 s, kdyz je OFF (Vypnuto).
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Rychlost ventil d toru

Stisknutim tlacitka /‘\\“ nastavte Rychlost ventilatoru.
Kazdé stisknuti tlacitka upravi rychlost v
nasledujicim poradi:

3-Urovriové:

r’llﬂﬂﬂﬂ — 00— untll — AUTO|IIII|—|

L M H AUTO

V suchém rezimu je nenastavitelna a vnitfni jednotka je

standardné nastavena na rychlost AUTO.

Rychlost AUTO je k dispozici pouze v piipadé, Ze vnitini
jednotka tuto funkci podporuje.

V rezimu Fan (Ventilator) nelze rychlost AUTO nastavit.

. Zaluzie

1) Pfed nastavenim vyberte typ Zaluzie vnitfni jednotky.
O typu zaluzii vnitfni jednotky
Typ 1F (Nezavislé Fizeni sméru proudéni vzduchu)

Vsechny vertikalni/horizontalni Zaluzie Ize nastavit pouze ve
stejném sméru.

@ Typ 4F (s individualnim Fizenim sméru proudéni vzduchu)
Svislé/vodorovné Zaluzie Ize nastavit ve stejném sméru nebo
je Ize nastavit samostatné. Maximalné Ize individualné
nastavit az 4 Zaluzie pro proudéni vzduchu.

Lze nastavit pouze smér proudéni vzduchu nahoru/dolu.
. )

Kdyz je klimatizace OFF (Vypnuto), podrzte
soucasné tlacitka a //m\\ po dobu 3 s, abyste
zvolili typ regulace proudenl vzduchu. Okamzité se
zobrazi ikona | = nebo'—‘}— ktera signalizuje, ze byl
uspésné zvolen typ Zaluzie.

A=
=

Vybér typu ovladani

Stav OFF (Vypnuto) Stav ON (Zapnuto)

1F ovladani sméru proudéni vzduchu

Stav OFF (Vypnuto) Stav ON (Zapnuto)

4F ovladani sméru proudsni vzduchu

J




2) Sada zaluzii vnitfni jednotky 1F

CESTINA

Nahoru/Dolut

Kdyz je klimatizace ON (Zapnuto),

stisknéte@a blika ikona | =)nebo
Bé&hem blikani nastavte Zaluzie

tiagitkem g . kona blika

po dobu 5s a Zaluzie se

pfesune do nastavené

polohy.

=
NN
autositill

® m

® Prepina¢ mezi |=)a | )indikuje ovladani zaluzii vnitini
jednotky, coz muze byt v rozporu se skute¢nym
provoznim stavem.

p
Podrile@ déle nez 3s a
2 nebo " zacne blikat, coz O
0 znamena, Ze klimatizace je _‘ U [
% prepnuta na levy/pravy proud DI}
@ | VZduehu - _ autonnatll
c Poté podrzte JJI\t déle nez 3s a [E) Iy
> nebo| |zaéne blikat, coz =
E znamena, Ze klimatizace je _
pfepnuta na nahoru/dolti proud
q vzduchu.
p
S
o
E Stisknéte E a nebo C
Q. | zacne blikat. Béhem blikani
2 nastavte Zaluzie tlacitkem I\ . autossiill
o Ikona blika po dobu 5s a Zaluzie [%) m
5 se presune do nastavené polohy. —
S |
4
@ Piepina¢ mezi a indikuje ovladani zaluzii vnitfni

jednotky, coz muze byt v rozporu se skute¢nym
provoznim stavem.

3) Sada zaluzii vnitfni jednotky 4F
Centralni ovladani zaluzii

p
(=}
O | Kdyzje klimatizace ON
0 | (Zapnuto), stisknutim tlacitka J\/'j—l\u} ' ' '
3 zvolte pozadovany stav zaluzii. SN
| lkona nebo oznacuje
_8 centralné ON (Zapnuto) nebo
@© | OFF (Vypnuto) zaluzie.
Z |

\

® Piepina¢ mezi a indikuje ovladani zaluzii vnitini
jednotky, coz muze byt v rozporu se skuteénym
provoznim stavem.
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Individualni ovladani zaluzii

r
Podrzenim tlagitkaj po dobu 3 s

piejdete do rezimu individuélniho
ovladani Zaluzii. Poté stisknéte
tlaéitko@ pro prepnuti Zaluzie
01/02/03/04, ikona Zaluzie blika.
Béhem blikéani nastavte zaluzie na
ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto)
tlagitkem /. /_/ . Ikona blika
po dobu 5s a Zaluzie se presune
do nastavené polohy.

® & B @
Zaluzie 01 Zaluzie 02 Zaluzie 03 Zaluzie 04

® 0)

Prubsh zaluzii  Doraz zaluzii

Sada zaluzii

\

® Piepinac mezi (=) al_ ) indikuje oviadani Zaluzii vnitfni
jednotky, coz muze byt v rozporu se skuteénym
provoznim stavem.

@ Bahem blikani ikony zaluzie podrzte tlagitko IS po
dobu 3 s, ¢imZ ukongite individualni nastaveni Zaluzie.

. Casovaéd

Funkce
o 7
® Casovac slouzi k ON/OFF (Zapnuto/

Vypnuto) klimatizace po urcité dobé.

®  Casované ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto)
Kdyz je klimatizace OFF (Vypnuto), stisknéteé a
klimatizace se v nastaveném case zapne. .

Kdyz je klimatizace ON (Zapnuto), stisknéteéa
klimatizace se v nastaveném ¢ase vypne.

~
-

~N
7

Kdyz je klimatizace OFF
(Vypnuto), stisknéte é—\ a
&as blika. Cas se méni pfi SET)
kazdém stisknuti /" "
nebo /. L L'
Pokud je ¢asovaé v
rozmezi 10 h, ¢as skoCi
kazdych 0,5 h. A skoky po
1 hodiné od 10 do 24 E EIhrON
hodin. Poté nastaveni :
dokoncete stisknutim
tlacitka @) .

Casované ON (Zapnuto)

.
L




CESTINA

( 8 )
5 Kdy? je klimatizace ON
g_ (Zapnuto), stisknéte é—\ a
= &as blika. Cas se méni pfi o
> kazdém stisknuti /. [
- nebo /.
& Pokud je ¢asovac v 00000
rozmezi 10 h, ¢as skoéi
3 kazdych 0,5 h. A skoky po lé) @
% 1 h(?dlné od 10 do 24 WS e
S hodin. Poté nastaveni -
(o) dokoncete stisknutim
8| tacitka ).
UG J
e \
~E Po nastaveni ¢asovace nasmérujte vysilac
o signalu na_ovladaci na pfijima¢ signalu a
> stisknéte (1) . Cas na obrazovce prestane
-9 blikat, coz Znamena Uspésné nastaveni, a
8 rozsviti se LED kontrolka na pfijimaci nebo
s svétla Gasovace.

\ J
( )
— Pokud je tfeba zrusit casova¢, namifte vysila¢

N7 signalu na_ovladaci na pfijimac signalu a
,:_5 stisknéte (3. Kontrolka LED na pfijimaci
N zhasne, coz znamena, Ze ¢asovac je zrusen.
. J

@ Pokud je ¢asova¢ ON (Zapnuto), zapnutim jednotky jej zrusite.
@ Pokud je ¢asova¢ OFF (Vypnuto), zapnutim jednotky jej zruSite.

Dalsi funkce
UPOZORNENI

e Nasledujici dopliikové funkce nejsou k dispozici pro
v8echny klimatizace, podrobnosti vam sdéli distributor.

® Pokud nastavite dodate¢nou funkci z bezdratového
dalkového ovladace, nebude fungovat, pokud klimatizace
tuto funkci nema.

e Pokud dojde ke konfliktu mezi dal$imi funkcemi, dfive
nastavena funkce se automaticky zrusi.

j

( Po zapnuti klimatizace )
nasmérujte vysila¢ signalu na =
ovladaci na pfijimac signalu a
stisknéte “]x -
Prijimac¢ jednou pipne,
klimatizace se prepne do Quiet
(Tichy) rezimu. %) m
Quiet (Tichy) rezim ukoncite -
stisknutim tlagitka QX .

Quiet (Tichy)

jx
3 Touto funkci jsou vybaveny ¢
pouze nékteré modely klimatizaci. | v Quiet (Tichy) rezimu
J
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@ Quiet (Tichy) rezim je k dispozici v rezimech Cool (Chlazeni) a
Heat (Topeni).

@ V Quiet (Tichy) reZimu je reZim Fan (Ventilator) na trovni Low
(Nizka). Quiet (Tichy) rezim se zrusi pfi nastaveni rezimu Fan
(Ventilator).

@ Quiet (Tichy) rezim se zrusi po prepnuti klimatizace z
polohy ON (Zapnuto) do polohy OFF (Vypnuto).

@ Quiet (Tichy) rezim se zrusi pfi zméné provozniho rezimu.

Po zapnuti klimatizace
nasmérujte vysilac signalu na
ovladaci na pfijimac signalu a
stisknéte (1% .

Ptijimac¢ jednou zapipa, coz
znamena, ze klimatizace je
prepnuta do rezimu Sleep
(Spanek).

Rezim Sleep (Spanek) ukongite «©
stisknutim tlacitka (12 .

Sleep (Spanek)

% Touto funkci jsou Vybaveny .. |
pouze nékteré modely v rezimu Sleep (Spanek)
klimatizaci. )

Rezim Sleep (Spanek) je k dispozici v rezimech Cool
(Chlazeni), Heat (Topeni) a Dry (Suseni).

Rezim Sleep (Spanek) se zrusi po pfepnuti klimatizace z polohy

ON (Zapnuto) do polohy OFF (Vypnuto).

Rezim Sleep (Spanek) se zrusi pfi zméné provozniho rezimu
nebo Fan (Ventilator).

Po zrugeni Timer (Casovad) stisknutim tlacitka Timer se
zru$i i rezim Sleep (Spanek).

ReZim Sleep (Spanek) je standardné nastaven na 8h, coz Ize
zménit tlacitkem Timer.

Po zapnuti klimatizace
nasmeérujte vysilac signalu na
ovladadi na pfijimac signalu a
stisknéte (=) .

Pfijimac jednou zapipa, coz
znamena, Ze klimatizace je
prepnuta do reZimu Boost
(Zesileni).

Rezim Boost (Zesileni) ukoncite
stisknutim tlacitka (=) .

Boost (Zesileni)

% Touto funkci jsou vybaveny
pouze nékteré modely v rezimu Boost
klimatizaci. (Zesileni)

ReZim Boost (Zesileni) je k dispozici v reZimu Cool

(Chlazeni) nebo Heat (Topeni).

@ P¥i nastaveni na Boost (Zesileni) v rezimu Cool
(Chlazeni) bézi jednotka pfi minimalni teploté a vysokych
otackach.

@ P¥i nastaveni Boost (Zesileni) v rezimu Heat (Topeni)
bézi jednotka na maximalni teplotu a rychlost AUTO.

@ Rezim Boost (Zesileni) se zrusi, kdyz se nastavi
Ventilator nebo teplota.

@ Rezim Boost (Zesileni) se zrusi po pfepnuti regulatoru z

polohy ON (Zapnuto) do polohy OFF (Vypnuto).

Rezim Boost (Zesileni) se pfi zméné provozniho rezimu

zrusi.
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Health (Zdravi)

Po zapnuti klimatizace
nasmérujte vysila¢ signalu na
ovladaci na pfijimac signalu a
stisknéte

Pfijimac jednou zapipa, coz
znamena, Ze klimatizace je
prepnuta do rezimu Health
(Zdravi).

rezim Health (Zdravi).

3 Touto funkci jsou vybaveny
pouze nékteré modely
klimatizaci.

Stisknutim tlacitka ukongite

®

v rezimu Health (Zdravib

@ Rezim Health (Zdravi) se zrui, kdy:

ato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je regulator

ON (Zapnuto).

Z se klimatizace prepne

z polohy ON (Zapnuto) do polohy OFF (Vypnuto).

( Po zapnuti klimatizace )
nasmérujte vysila¢ signalu na
ovladaci na pfijimac signalu a
stisknéte . - °
sasego T ®
Pfijimac jednou zapipa, coz '
znamena Uspésné nastaveni, a
8 klimatizace se pfepne do rezimu 10000
i ECO. %) @
Rezim ECO ukoncite stisknutim -
tlagitka @0 . _
3% Touto funkci jsou vybaveny &
pouze nékteré modely 5
\_ klimatizaci. v rezimu ECO
@ Rezim ECO je k dispozici pouze v rezimech Cool
(Chlazeni) a Heat (Topeni).
@ Rezim ECO se zrusi, kdyz se klimatizace pfepne z polohy
ON (Zapnuto) do polohy OFF (Vypnuto).
@ Rezim ECO se pfi zméné provozniho rezimu zrusi.
( Nasmérujte ovlada¢ na pfijimac )
signalu a podrzteér\ po dobu
del$inez3s. =
Rozsviti se ikona @R’ﬁ , ktera *
o) signalizuje, Ze klimatizace je
Q@ | pfepnuta do rezimu | Feel.
L
~— | Podrzenim é po dobu delsi
nez 3 s ukoncete rezim | Feel.
3% Touto funkci jsou ©
vybaveny pouze nékteré .
\ modely klimatizaci. vrezimu | Feel
@ Tato funkce je k dispozici pouze pfi zapnuté klimatizaci.
@ Vrezimu | Feel udrZujte vysila¢ signalu namifeny na prijimac.
@ Po nastaveni do rezimu | Feel se zobrazi pokojova teplota.
@ Pro zajisténi presného fungovani rezimu neumistujte
bezdratovy dalkovy ovladac k objektu s vyraznym rozdilem
teplot.
@ V rezimu | Feel dbejte na to, aby port snimace teploty
nebyl zablokovan, aby byla zaru¢ena spravna funkce.
@ Kdyz je teplota v mistnosti nizsi nez 0°C, zobrazi seli s

kdyz je teplota v mistnosti vy$§i nez 40°C, zobrazi se H, .

10
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Dalsi funkce

Zamek Tladitek

a
Podrzte @0 déle nez 3s. —
Tl
Na obrazovce se rozsviti
ikona , ktera signalizuje,
Ze jsou tlacitka ovladace
uzamcena.

Podrzenim (§50 po dobu
del$i nez 3 s se odemkne.

,

Svétlo

Namiite vysnac sngnalu na ovladaci na pfijimac signalu )
a stisknutim O zapnéte nebo vypnéte panel displeje
na klimatizaci. =

% Touto funkcei jsou vybaveny pouze nékteré modely
klimatizaci.

~\

Obnoveni Filtru

Kdyz je filtr podle potieby vy¢istén, podrzte
tlacitko ,3D/ U.L." a kontrolka LED filtru na vnitfni
jednotce zhasne.

Po zastaveni ochranného zafizeni a po odstranéni

poruchy podrzte tlacitko ,3D/U.L.“ pro uvolnéni
ovladani.

N

Automatickeé
Zapnuti obrazovky

7~

Bezdratovy dalkovy ovlada¢ podporuje
funkci automatického rozsviceni podsviceni.

Tato funkce je standardné nastavena jako
automatické Zapnuti. Pfi detekci vibraci nebo
otfesl se podsviceni automaticky rozsviti.

Tuto funkci zapnete nebo vypnete podrzenim tlacitka
,Fan (Ventilator) +Quiet (Tichy)“ po dobu del$i nez 3
s, kdyz je klimatizace OFF (Vypnuto).




TAVIRANYITO KEZELESI UTMUTATO

Modell: RCH-RVDO1

HYADVIN

Kosz6njik, hogy ezt a terméketvalasztotta. A hasznalatot
megelézben kérjlik figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatot
és Orizze meg, hogy a késdébbiekben is tudjon tajékozodni
beldle.
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Kezelési utmutaté a vezeték nélkili tavi

A taviranyité helyes hasznalatanak érdekében hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatot.

Ezt az utmutatét a klimaberendezés telepitési Gtmutatéjaval
egyittesen kell olvasni.

E taviranyitd tovabbi funkciéi kdzé tartozik a Health
(Egészség), ECO, Sleep (Alvo), Boost, Quiet (Csendes), | Feel
és az Self-cleaning (Ontisztitd) funkcié. Amennyiben az 6n
beltéri egysége valamelyik funkciét nem tdmogatja, akkor e
funkci6 taviranyitorol torténd beallitasa esetén eléfordulhat,
hogy a kijelzk nem szinkronizalédnak egymassal, ami
normalis jelenség.

Amikor a vezeték nélkdili taviranyité jelvételi funkciéval
rendelkezd vezetékes taviranyitoval miikodik egyiitt, akkor
eléfordulhat, hogy a fels6 vagy alsé hémérsékleti korlat
beallitdsakor a beltéri egység tipusaibdl fakadéan a kijelzett
érték nem lesz konzisztens — ez normalis jelenség.

Kerjik pipalja ki a “0” rubrikat, ha megerésiti, hogy nincs
probléma.

1. Elem behelyezése

o01) Helyezzen két AAA szarazelemet a taviranyitdba.
(1) Huzza le a fedelet.
(2) Tegye be az elemeket.

Megjegyzés:

1) Ha a taviranyitot nem hasznalja rendszeresen, vegye ki belSle az elemeket.
2) A két elemet egyidejiileg cserélje.

2. Tarto felszerelése

A vezeték nélkiili taviranyito tarté alkalmazasaval falon is
tarolhato.

Megjegyzés:
1) A taviranyité tartéja opcionalis tartozék.
2) Az 6n altal valasztott taviranyito-tarté formaja ettdl eltérd lehet.
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Vezeték nélkiili taviranyito

@ A vezeték nélkili taviranyitd olyan eszkdz, amellyel a beltéri
egységnek utasitasok kiildhetéek (példaul az izemmadra és az
id6zitésre vonatkozéan), ha a beltéri egység jelvevéjére mutat
vele és a gombok megnyomasaval infravords jeleket sugaroz felé.|

@ A maximadlis jelatviteli tdvolsag nagyjabol 5 méter — esetleg
kevesebb olyankor, ha az infravérds jelek atviteli Gtja nem
merdleges a vevéegységre vagy ha elektronikus vilagitéeszkdz
van a kozelben.

@ A taviranyité tAmogatja a hattérmegvildgitas automatikus
bekapcsolodasi funkcigjat. A hattérmegvilagitas bekapcsol, ha a
taviranyité rezgést vagy razkodast érzékel.

( Jelatviteli rész

A taviranyitéval mutasson merélegesen
a beltéri egység vevegységére a
jelatvitel soran; ekkor a jelatviteli ikon

villogni fog.
Jelatvitel ikonja )
( Kijelzo
iti a beallitott hdmeé
zemidét, lamella-poziciét, izemmaodot,

Iegaramlasl sebességet stb.

Az itt megjelenitett ikonok tajékoztatasi
Hisense célt szolgalnak; a tényleges kijelz6 ettél
eltérd lehet.

Gomb ismertetése:

Health (Egészség) (D BE/KI
/N |Hémérséklet "+"| \/ | Homérséklet "-"
T Uzemmod W2 |Ventildtorsebesség
& ECO e Lamella
«© Sleep (Alvo) & Boost
—— Jx |Quiet (Csendes)
1d6zitd E ——
Vilagitas

Megjegyzés: Ha a megnyomott gomb és az ahhoz kapcsol6dd
mlivelet érvénytelen, a kijelzén a "N.A." felirat jelenik meg.
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elatvitel

[] A taviranyité jeltovabbité részével mutasson a beltéri egység
vevéjének iranyaba.

[ Ajelek kiildését a beltéri egység kozelében kell végezni és a
taviranyitét arra a sikra merdlegesen kell tartani, ahol a
vevbegység taldlhato. Ha ez a sik nem meréleges vagy
ugyanekkor fénycsé van miikddésben, a jelatviteli tavolsag
kisebb lesz.

[] A jeltovabbitaskor a taviranyité 120°-os kuptartomanyban
legyen a vevéegység sikjahoz viszonyitva. Ha a beltéri
egység alacsonyra van szerelve, a vételi sz6g nagyobb lesz,
a jelatviteli tavolsag pedig kisebb, ami az épiilet
szerkezetétdl is fligg.

[] Ha az elem kezd lemertilni, a jelatviteli tAvolsag révidiilni fog
és a klimaberendezés vezérlése problémaba iitkzhet. Ez
esetben idében cserélje ki az elemeket.

5. Hasznalat altalanos

Iégkondicionalé-tipussal

[J A taviranyit6 hasznalata soréan a [4. Jelatvitel] résznek
megfelelen a taviranyito jeltovabbité része mutasson a
beltéri egység veviegysége felé; a miikodtetést pedig a
funkciogombok megnyomasaval végezheti.

@ Ne tegye a taviranyitot olyan helyre, ahol magas a
hémeérséklet, mert meghibasodast okozhat.

- Kozvetlen napfényre -+ Tiizhely kozelébe

@ A taviranyitoé hasznalata soran legyen
ovatos, mert ha leejti vagy nedvesség éri,
akkor tonkremehet.

Vigyazat B
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Kijelz6 BEKAPCSOLT Kijelz6 KIKAPCSOLT
allapotban allapotban

Mutasson a taviranyité jeltovabbito

részével a jelvevére és nyomja meg a 0}
gombot. A vevéegység egyet csipog,

S amivel a sikeres vételt jelzi.

@ A BE/KI kozétt legalabb 3 masodperces idokozt kell
hagyni, ellenkezé esetben miikédési hiba léphet fel.

. Uzemmad

A @k gomb minden megnyomasaval egyet
Iéptethet a képernyon lathaté ikonok kozt az
alabbi sorrendben:

L —)O —> —>(A
Cﬁ Dry Heat th%: Aulong;%kus
(Htés) (Szaritas) (Ftés) (Ventilator)

Uzemmod

@ A fiitési izemmad befejezédésekor eléfordulhat, hogy a
levegébefujas automatikusan tovabbi 30 masodpercig
folytatodik.

. Hémeérséklet

A taviranyito jeltovabbitd
részével mutasson a

— jelvevére és nyomja meg a

K] /\ \/ gombok valamelyikét.

% A /\ gomb minden

o megnyomasa 1°C fokkal

o) noveli a hémérsékletet;

:% A\ gomb minden

T | megnyomasa 1°C fokkal |

csokkenti a hémérsékletet;

@ Fan (Ventilator) izemmoédban nem médosithaté.

@ Az alapértelmezett tartomany 16-30°C. Ez médosithatd
18-32°C fokos tartomanyra, ha kikapcsolt allapotban
legaldbb 3 masodpercig nyomva tartja a Health
(Egészség) + Sleep (Alvd) lizemmod gombokat.
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Ventilatorsebesség

T‘» gomb megnyomasaval allithaté be a
Ventilatorsebesség.

A gomb minden egyes megnyoméasaval az alabbi
sorrendben valtogathatd a sebesség:

3 szint:

r’llﬂﬂﬂﬂ — 00— untll — AUTO|IIII|—|

Alacsony Kozepes Magas AUTO

@ Dry (Szaritas) izemmodban nem moédosithato; ilyenkor a
beltéri egység alapértelmezetten automatikus (AUTO)
sebességfokozatban van.

® Az automatikus (AUTO) sebesség csak akkor valaszthato,
ha a beltéri egység tamogatja e funkciot.

® Az automatikus (AUTO) sebesség nem maddosithato Fan

(Ventilator) tzemmadban.

. Lamella

1) A beallitast megel6zden valassza ki a beltéri egység
lamellatipusat.
A beltéri egység lamellatipusai
@ 1F tipus (kiildn-kilén nem vezérelhetd légaram-irany)
Az 6sszes fliggéleges/vizszintes lamella csak ugyanabba az
iranyba allithaté.
@ 4F tipus (killén-kiilon vezérelhetd légaram-irany)
A flggdleges/vizszintes lamellak allithatdak ugyanabba az
iranyba vagy beallithatoak egyénileg. Legfeljebb 4
legaramlasi lamella allithaté be kldn-kilon.
Kizérélag a fellle iranyu légaram-irany allithaté be.

. o e o - )
@ |Alégaram-vezériési tipus kivalasztasahoz a
~% légkondicionalé Kikapcsolt allapotaban tartsa lenyomva
-K" egyszerre a és @ gombokat 3 masodpercig. Az
%) ) F vagy 4 fog megjelenni, ami jelzi, hogy a
© |lamellatipus kivalasztasa megtértént.
*©
2
i~ — —_———
o [ hE -
=] ) ) (I}
o
=
)
0
\6 KIKAPCSOLT  BEKAPCSOLT KIKAPCSOLT BEKAPCSOLT
N allapot allapot Allapot allapot
Q 1F légaram-irany vezérlés 4F légaram-irany vezérlés
\ > J




2) 1F beltéri egység lamella-beallitas
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FellLe

A légkondicionalo BEKAPCSOLT
allapotaban nyomja meg a It
gombot. Ekkor villogni kezd a
vagy ikon. A villogas kézben a
e gombbal allithat a lamellan.
Az ikon 5 maésodpercig villog, majd
a lamella a bedllitott pozicidba all.

@ Elsfordulhat, hogy a | =) és | | kozti valtas, ami a beltéri
egység lamellajanak vezérlését jelzi, nem all
Osszhangban a tényleges mikddési allapottal.

Irény atvaltasa

Nyomija le a )/;’T\\gombot legalabb 3
mésodpercig?é(kor villogni kezd a
vagy ___ikon, ami jelzi, hogy a
légkondiconalé a bal/jobb iranyd
légaramlasra valtott at.

Ezutan nyomja le a@ gombot
legalabb 3 masodpercig; villogni
kezd a vagy ikon, ami jelzi,
hogy a légkondiconalé a fellle
iranyu légaramlasra valtott at.

-

Bal/Jobb

\.

Nyomja meg a @ gombot; ekkor
A villogés kézben a @ gombbal
allithat a lamellan. Az ikon 5
masodpercig villog, majd a lamella
a bedllitott pozicidba all.

a vagy ikon villogni kezd.

@ Elsfordulhat, hogy a és kozti valtas, ami a beltéri
egység lamellajanak vezérlését jelzi, nem all
Osszhangban a tényleges mikddési allapottal.

3) 4F beltéri egység lamella-bedllitas

Egységes lamella-vezérlés

FellLe

\

A kivant lamella-allapot
kivalasztasahoz a légkondicionalé
BEKAPCSOLT allapotaban
nyomja meg a @ gombot. A
vagy ikon jelzi, hogy a
lamellak kézpontilag BE vagy Kl
vannak kapcsolva.

2l

(i

Autonnttil

®

@ El6fordulhat, hogy a és kozti valtas, ami a beltéri
egység lamelldjanak vezérlését jelzi, nem all
osszhangban a tényleges miikddési allapottal.




MAGYAR

Egyedi lamella-vezérlés

~

A Jdgomb 3 mésodpercig térténd A
lenyomasaval beléphet az egyedi
lamella-vezérlési izemmodba.
Ezutan a {lT\)gomb megnyomasaval
valthat a 01/02/03/04 lamellak
kozott; ekkor a lamella-ikon villog. Al
villogas kézben a /
lgombokkal allithatja be a lamella
BE- vagy Kl allapotat. Az ikon 5
méasodpercig villog, majd a lamella | |
a bedllitott pozicioba all.

B B B @

Lamella 01 Lamella 02 Lamella 03 Lamella 04

Lamella mikodés Lamella ledllas y,

® Elsfordulhat, hogy a | =)és kozti valtas, ami a
beltéri egység lamellajanak vezérlését jelzi, nem all
Odsszhangban a tényleges mikddési allapottal.

[ Lamella beallitasa

® A lamella-ikon villogasa kézben a{l@\}gomb 3
masodpercig torténé megnyomasaval kiléphet az
egyedi lamella-vezérlési médbol.

. ld6zits

— Funkciok N

@ Az idézité rendeltetése, hogy bizonyos id6
elteltével BE- vagy Kl a klimaberendezést.

@ Id6zitett BE- vagy KI
A Iégk$icionélé KIKAPCSOLT éllapotaban nyomja

meg a(X ) gombot; a légkondicionald a beallitott
idépontban be fog kapcsolni.

A légkondicionalé BEKAPCSOLT allapotaban nyomja
meg aé gombot; a légkondicionald a beallitott
idépontban ki fog kapcsolni. )

~

~N

A légkondicionalé KIKAPCSOLT
allapotaban nyomja meg a @
gombot; ekkor a kijelzett id6
villogni kezd. Az id6 értéke a
vagy gomb minden
megnyomaséra médosul.

Az id6 értéke fél 6ras kozokben
Iéptethetd, ha az idézités 10
6ran belll van. 10 és 24 ¢ra
kéz6tt 1 6ranként léptethetd. HHE
Ezutan a @\ gomb
megnyomasaval véglegesithet6
a beallitott érték.

Id6zitett BEKAPCSOLAS

7
.
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( )
) | Alégkondicionalé
<L | BEKAPCSOLT allapotaban
6' nyomja meg a @\ gombot;
n ekkor a kijelzett id6 villogni — — &
() | kezd. Az id6 értéke a /" vagy (s
o ./ gomb minden L '_'
<C megnyomasara moédosul. 010000
X | Azid6 értéke fél oras kzokben ®Bm
X | Iéptethets, ha az idézités 10 L&
= | oran belil van. 10 és 24 6ra S e
O | kdzdtt 1 érankent léptethets. -
N | Ezutana @ gomb
ig megnyomasaval véglegesitheté
\_— | abeadllitott érték. )
e \
Ha az id6zit6 modositasa megtortént, a
\® taviranyito jeltovabbitd részével mutasson a
= jelvevére és nyomja meg a é—\ gombot. A
© képerny®6 lathaté idé villogasa abbamarad,
[ ami a sikeres bedllitast jelzi; a vevéegységen
m 1évé LED-lampa pedig vilagitani kezd.
\ J
Ha az id6zit6 torlése szlkséges, a taviranyitd
8 jeltovabbitd részével mutasson a jelvevére és
= nyomja meg a (2 gombot. A vevéegységen
;9 1évé LED-lampa kialszik, ami azt jelzi, hogy az
idézités torlésre kerilt.
. J
@ Ha id6zitett BEKAPCSOLAS van bedllitva, az idozités
torléséhez kapcsolja be a berendezést.
@ Ha idézitett KIKAPCSOLAS van bedllitva, az idézités
torléséhez kapcsolja ki a berendezést.
. Tovabbi funkciok
VIGYAZAT
Az alabbi kiegészit6 funkciok nem mindegyik
légkondicionalénal alinak rendelkezésre. Részletekert
forduljon a forgalmazéhoz.

e Sikertelen lesz a kiegészit6 funkcié beallitasa a vezeték
nélkuli taviranyitoval, amennyiben a légkondicionalé nem
rendelkezik az adott funkciéval.

® Ha a kiegészit6 funkcidk kozott titkozés all fenn, akkor a
korabban bedllitott funkcié automatikusan torlédik.

( A légkondicionalé BEKAPCSOLT \
. [allapotaban a taviranyito
o) |jeltovabbité részével mutasson a — @
D [jelvevére és nyomja meg a (D=
X LY
T [gombot. (A
@ |A vevéegység egyet csipog; -
) |ekkor a légkondicionald atvaltott 100000
O |Quiet (Csendes) iizemmédra. %) m
= |AQuiet (Csendes) iizemmédbol a - =
[) (]xgomb megnyomasaval léphet ki
E _r
g % E funkcidval csak bizonyos dx
légkondicionalé-modellek Quiet (Csendes)
\ rendelkeznek. izemmaodban )
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@ A Quiet (Csendes) lizemmdd Cool (Hiités) és Heat (Fltés)

izemmaodban all rendelkezésre.

@ Quiet (Csendes) izemmodban a Fan (Ventilator) Gzemmaod
Alacsony fokozatra van allitva. A Fan (Ventilator) izemmaéd
modositasakor a Quiet (Csendes) lizemmad torlédik.

@ A klimaberendezés BE-r6l Kl-re kapcsol. a Quiet

(Csendes) Uzemmad torlddik.

@ Az izemmdd modositasakor a Quiet (Csendes) izemmaod

torlodik.

Sleep (Alvo)

A légkondicionald
BEKAPCSOLT allapotaban a
taviranyito jeltovabbito részével
mutasson a jelvevére és nyomja
meg a @ gombot.

A vevbegység egyet csipog, ami
azt jelzi, hogy a légkondicionalé
atvaltott Sleep (Alvo)
(izemmadra. z
A Sleep (Alvo) izemmaddbol a@
gomb megnyomasaval Iéphet ki.
3 E funkcidval csak bizonyos
légkondicionalé-modellek
rendelkeznek.

#3000 &

10000
B m
¢

Sleep (Alvo)
lizemmodban

® A Sleep (Alvo) izemmod Cool (Hiités), Heat (Fiités) és
Dry (Szarités) izemmaddban all rendelkezésre.
@ A légkondicionalo kikapcsolasakor a Sleep (Alvo)
lizemmad torlédik.
@ Az iizemmod vagy a Ventilator médositasakor a Sleep (Alvo)
zemmad torlédik.
@ Ha az Id6zitést a Timer (1d6zitd) gomb megnyomasaval torli,
a Sleep (Alvo) lizemmod is torlédik.
@ A Sleep (Alvo) lizemmdd értéke alapértelmezetten 8 éra, ami
a Timer (Id6zit6) gombbal médosithatd.
A légkondicionalo
BEKAPCSOLT allapotaban a _
taviranyitd jeltovabbito részével *
mutasson a jelvevére és nyomja ( "‘ I
meg a(=%)gombot. ' '.'
4+ |A vevbegység egyet csipog, ami - n
8 azt jelzi, hogy a légkondicionalo un
O |atvaltott Boost izemmadra. [%) @
0 |ABoost izemmodbsl a (S
gomb megnyomasaval [éphet ki. 1
3% E funkciéval csak bizonyos =
légkondicionalé-modellek Boost (izemmédban
rendelkeznek.

@ A Boost izemmod Cool (Hités) és Heat (Flités)

Uzemmodban all rendelkezésre.

@ Ha Cool (Hiités) izemmoédban Boostra allitja, a
berendezés minimum hémérsékleten és nagy

sebességfokozatban fog lizemelni.

@ Ha Heat (Fltés) izemmodban Boostra allitja, a
berendezés maximum hémérsékleten és automatikus
(AUTO) sebességfokozatban fog lizemelni.

@ A ventilator vagy a hémérséklet moédositasakor a Boost

lizemmad torlédik.

@ A vezérl6t ON-rol OFF-ra kapcsolja a Boost tizemmaod

torlédik.

® Az izemmod modositasakor a Boost lizemmad torlédik.
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Health (Egészség)

A légkondicionald
BEKAPCSOLT éllapotaban a
taviranyito jeltovabbito részével
mutasson a jelvevére és nyomja
meg a gombot.

A vevéegység egyet csipog, ami
azt jelzi, hogy a légkondicionald
atvaltott Health (Egészség)
izemmoédra.

A Health (Egészség) izemmaodbol
a gomb megnyomasaval léphet
ki.

3 E funkciéval csak bizonyos
légkondicionalé-modellek rendelkeznek |

®

Health (Egészség)
tizemmodban

J

@ A klimaberendezés BE allasbdl Kl allasba kapcsol a Health

E funkcio csak a taviranyité bekapcsolt allapotaban all

rendelkezésre.

(Egészség) izemmad torlédik.

Ve

ECO

.

A légkondicionald
BEKAPCSOLT allapotaban a
taviranyité jeltovabbito részével
mutasson a jelvevére és nyomja
meg a @0 gombot.

A vevbegység egyet csipog, ami
jelzi, hogy a bedllitas sikeresen
megtortént és a légkondicionald
atvaltott ECO izemmaodra.

Az ECO ilizemmodbol a@o
gomb megnyomasaval Iéphet ki.
3% E funkciéval csak bizonyos
légkondicionalo-modellek

rendelkeznek.

SET
= o
1_{

10000
B m

&

ECO tizemmoédban

J

@ Az ECO Gizemmdd kizarolag Cool (Hiités) és Heat (Fités)
lizemmodban all rendelkezésre.
@ A klimaberendezés ON-rél OFF-ra van kapcsolva az ECO
lizemmod torlédik.
@ Az izemmdd médositasakor az ECO lizemmad torlédik.

r

| Feel

A taviranyitéval mutasson a
jelvevére és tartsa lenyomva min,|
3 masodpercig a é-\ gombot.

Megjelenik a w ikon, ami jelzi,
hogy a légkondicionald atvaltott |
Feel lzemmodra.

Az | Feel izemmaodbdl torténd
kilépéshez tartsa lenyomva min.
3 masodpercig a C\ gombot.

3 E funkciéval csak bizonyos
légkondicionalé-modellek
rendelkeznek.

¢I¢-|.,

| Feel izemmédban

J

Ez a funkci6 csak a légkondicionalé BEKAPCSOLT

allapotaban all rendelkezésre.

| Feel izemmodban a jeltovabbité folyamatosan

iranyuljon a vevéegységre.

Az | Feel izemmadra allitast koveten a

szobahémeérséklet kerdl kijelzésre.

Az izemmadd megfelelé miikodése érdekében a vezeték
nélkili taviranyitét ne helyezze olyan targy kozelébe,
amelynek hémérséklete jelentSsen eltéro.

A megfelel6 miikodés érdekében | Feel izemmoédban a
szenzor hémérséklet-érzékel6 része elétt ne legyen akadaly.
Ha a szobah&mérséklet 0°C alatt van, a LD felirat kerdil
kijelzésre; ha pedig 40°C folstt van, akkor a H, felirat.
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Billenty

Tartsa lenyomva a @ogombot ;‘;I{: SET o

min. 3 masodpercig:
Megjelenik a kijelz6n a [£] ikon, I}
ami jelzi, hogy a taviranyité
gombjai le vannak zarva. @ @

A feloldashoz tartsa lenyomva a
‘ecogombot min. 3 masodpercig.

agitas

Vil

A légkondicionalo kijelz6jének be- vagy
kikapcsolasahoz a taviranyito jeltovabbitd részével
mutasson a jelvevére és nyomja meg a 3(3;

¥ E funkcioval csak bizonyos légkondicionalo-modellek
rendelkeznek.

~\

Itasa

El

P

N\

Ha a szlir6 tisztitdsa megtortént, nyomja le a "3D/
U.L." gombot és a beltéri egység sziirdjének
LED-lampadja kialszik.

Ha a védéberendezés ledll, a hiba megsziintetése
utan a "3D/U.L." gomb megnyomésaval oldhatja fel a
taviranyitot.

tomatikus) (Szir6 alaphelyzetbe

bekapcsolasa

épernyd au

(K

Ez a vezeték nélkiili taviranyité tAmogatja a
hattérmegvilagitas automatikus
bekapcsolddasi funkcidjat.

E funkcié alapértelmezetten automatikus
BEKAPCSOLAS allapotban van. A
hattérmegvilagitas automatikusan Bekapcsol
rezgés vagy razkodas észlelésekor.

A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz a
légkondicionalé Kikapcsolt allapotaban nyomja
le a “Fan (Ventilator) + Quiet (Csendes)”
gombokat min. 3 masodpercig.
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